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PHU LUC 1.1

9 VAN BAN PHAP LY
- CUA CONG TY TNHH DESIGN VINA

1. Giay ching nhan dang ky doanh nghiép s6 0313918077 do So Ké hoach va Pau tu
Thanh ph6 H6 Chi Minh — Phong Pang ky Kinh doanh cap dang ky lan dau ngay
18/7/2016, dang ky thay doi lan tha 7 ngay 14/2/2025;

2. Gidy ching nhan dang ky dau tu sb 1103270356 do Ban quan ly Khu Cong ngh¢
cao Thanh pho H6 Chi Minh ching nhan lan dau ngay 12/7/2016, chung nhan di¢u
chinh lan th 5 ngay 12/7/2023;

3. Giéy Xac nhén’ déng ky ké hoach bao vé moi t;u’émg s6 448/UBND cua du an
“Nang cong suat in an va cac dich vu lién quan dén in cia Cong ty TNHH Hinsitsu
Vina” ngay 25/2/2019;

4. Giay Uy quyén s6 01/2023/UQ-CCL cta Cong ty TNHH CCL Design Vina ngay
01/08/2025;

5. Hop dong thué nha xudng tai Khu Cong nghé cao TPHCM sb 51022/HDTX/NX4
ky ngay 05/10/2022 gitra Cong ty TNHH TLD Hi-tech va Cong ty TNHH CCL
Design Vina (Thué mat bang tang 1 — dién tich 1.026,09 m?);

6. Hop dong thué nha xudng tai Khu Coéng nghé cao TPHCM s6 010123/HPTX/NX4
ky ngay 01/01/2023 gitra Cong ty TNHH TLD Hi-tech va Cong ty TNHH CCL
Design Vina (Mot phan mat bang tang 2 — dién tich 436,13 m?);

7. SO dang ky chi nguon thai chat thai nguy hai s6 QLCTNH 79.005770.T do S¢ Tai
nguyén va moi truong Tp.HCM cap lan 1 ngay 16/09/2016;

8. Hop dong dich vu xir 1y nude thai sinh hoat s6 08/HD-HITECH-XLNTSH;

9. Hop dong sé 29/HD-STHPCo-KDDV vé thu gom va van chuyén chat thai ran
thong thuong (rac thai sinh hoat) khong nguy hai ngay 09/1/2024;

10. Hop dong s 80/HP-STHPCo-KDDV vé thu gom, van chuyén va xir 1y chat thai
ran cong nghi¢p khong nguy hai ngay 09/10/18;

11. Hop dong kinh t€ s6 268/HD.MTDT-NH/25.4.VX vé viéc thu gom va van chuyén
chat thai nguy hai ngay 31/12/2024;

12.Bién ban nghiém thu cong viéc cung cap lip dit hé théng hut mui ngay
22/10/2020;

13.Bién ban nghiém thu hé théng xur 1y khi thai kém phiéu quan tric nghiém thu;
14. Chung tir CTNH;

15.Hoéa don CTRCNTT, CTRSH;

16.H6a don dién, nuwdc nam 2024;

17.MSDS cua nguyén, vat li¢u st dung.




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

SO KE HOACH VA PAU TU
Poc ldp — Tw do — Hanh phic

THANH PHO HO CHI MINH
PHONG PANG KY KINH DOANH

GIAY CHUNG NHAN PANG KY DOANH NGHIEP
CONG TY TRACH NHIEM HUU HAN MQT THANH VIEN

M3 s6 doanh nghiép: 0313918077
Dding ky lan dau: ngay 18 thang 07 ndam 2016
Biing ky thay déi lan thik: 7, ngay 14 thang 02 nim 2025

1. Tén cong ty
Tén cong ty viét bing tiéng Viét: CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
Tén cong ty viét bing tiéng nude ngoai: CCL DESIGN VINA CO., LTD
Tén cong ty viét tit: .
2. Dia chi tru sé chinh
Nha xucng sé 4, Lé 1-3b-1.4, Puong N6, Khu Cong Nghé Cao, Phucng Tdan Phil,
Thanh phé Thu Dike, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam
Dién thoai: 028 7106 5067 Fax:
Email: ccl@cclind.com Website: http:www.cclind.com
3. Vén diéu 18 : 8.940.000.000 déng.
Bcing chit: Tam ty chin tram bén muoi triéu dong
twong dwong 400.000 USD (Bon tram ngan dé - la My)
4. Thong tin vé chii sé hiru
Tén td chirc: CONG TY TNHH CCL DESIGN VIET NAM
M s6 doanh nghiép/Quyét dinh thanh lap s6: 0800374886
Ngay cép: 12/02/2025  Noi cip: tinh Hai Duong
Pia chi tru s& chinh: Lo XN 25-1, KCN Dai An, Phwong Tir Minh, Thanh phé Hai
Duwong, Tinh Hai Duwong, Viét Nam
5. Nguwdi dai dién theo phap luit ciia cong ty



* Ho vatén: LE HAI Gi61 tinh:  Nam
Chtic danh: Gidm déc Vén hanh
Sinh ngay: 07/08/1977  Déantoc: Kinh Qudc tich: Viét Nam
Loai gidy to phap 1y clia cd nhan:  Thé cén cude cong dan
S gidy to phap 1y ctia c4 nhan: 079077000432
Ngay cip:  24/07/2021 Noi cdp: Cuc canh sdt quan by hanh chinh vé trét
tw xa hoi
Dia chi thudng tri: TDP sé 16, Phuong Cdu Dién, Quén Nam Tir Liém, Thanh phé Ha
Noi, Viéet Nam
Dia chi lién lac: TDP 56 16, Phudng Céu Dién, Quén Nam Tir Liém, Thanh phé Ha

Noi, Viet Nam
@GNG PHONG

Phd Truting Phong




Cong ty TNHH CCL DESIGN VINA
CCL DESIGN VINA CO., LTD
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM |
DPéc 1dp — Tu do — Hanh phic |
SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM

Independence - Freedom - Happiness
wRERRE

HCM, ngay 01 thang 08 nam 2025
HCM, Date 01 month 08 year 2025

GIAY UY QUYEN

Power of letter
(S5 01/2023/UQ-CCL) |

Coéng ty TNHH CCL Design Vina
Pai dién theo phap luat: Ong LE HAI
Legal representative: Mr. LE HAI
Quéc tich: Viét Nam

Nationality: Viet Nam

CCCD: 019077000432

ID No: 019077000432

Chtre vu: Giam dbe Van hanh
Title: Operations Manager
Ngay sinh: 07/08/1977

Date of birth: 07-Aug-1977

Ngay cdp: 24/07/2021

Issued date: 24-Jul-2021

céwej
TNHY

CL DESIG!

Cé'ip tai: Cuc trudng cuc canh sat quan 1y hanh chinh vé trét tu xa hoi. ‘
Issuaed at: Director of the Police Department for administrative management of social |

order.

Béng vin ban ndy Gy quyén cho:
By this letter, I authorize for:
Ba: Lé Thi Hong Yén

Ms: Le Thi Hong Yen

Qudc tich: Viét Nam
Nationality: Viet Nam

CMND s6: 075183007284

ID No: 075183007284

Chirc vu: Giam Pdc Kinh Doanh & Tiép Thi
Title: Sales & Marketing Director

Ngay sinh: 22/04/1983

Date of birth: 22-Apr-1983

Ngay céap: 12/01/2022

Issued date: 12-Jan-2022

Thay mit cOng ty va toi thyc hién cac cong viée sau day phlt hop véi quy dinh cia phap
ludt, diéu 18 va quy ché ndi by Cong ty TNHH CCL Design Vina:

She will be on behalf of company and I to carry out following jobs which is complied with
government law and internaed regulation of CCL Design Vina Co.,Ltd:



Tham dy céc cude hop thim dinh, phat biéu y kién tai cdc budi lam viéc v6i Ban quan ly
Khu Céng nghé cao tp. H6 Chi Minh lién quan dén ho so d& nghi cp gidy phép moi
trrong cho co s¢ “Nha mdy san xuét tem nhan” ctia Cong ty TNHH CCL Design Vina.

Ky cde van ban lién quan va chiu trdach nhiém doi véi cde vin dé phat sinh trong cugc
hop/budi lam viéc véi Ban qudn 1y Khu Cong nghé cao tp. Ho Chi Minh lién quan dén hé
so dé nghi cdp gidy phép méi trieong cho co sé “Nha mdy san xudt tem nhén” cia Cong
ty TNHH CCL Design Vina.

Bing vin ban ndy , t6i théng qua, x4c nhan, va dong ¥ tit ca cic hoat dong cia ngudi dai
dién thay t6i s& lam, dang lam la thudc trach nhiém ciia t6i d6i véi co quan nha nudée.

By this letter, I agree, confirm and approve for my representative to perform duty there is
my responsibility under government authority.

Gidy 1y quyén nay cé hiéu luc tir ngay 01/08/2025 cho dén ngay 31/12/2025
This power of letter comes into effect from 01 Aug 2025 until 31 Dec 2025
Cong ty TNHH CCL Design Vina

Ngudi ty quyén Ngudi duge ty quyén
Mandator Authorized

sales & Marketing Director

J/ Y Thi t'%ng Yo

GIAM BOC VAN HANH
LE HAI




BAN QUAN LY CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
KHU CONG NGHE CAO Péc lap - Tu do - Hanh phiic
THANH PHO HO CHI MINH

GIAY CHUNG NHAN PANG KY PAU TU
M3 s6 du 4n: 1103270356

Chiing nhdn lan ddu: Ngay 12 thdng 7 nam 2016
Chiing nhdn diéu chinh lan thir 5: Ngay 12 thang 7 ndm 2023

Céin cir Ludt Péu tw s6 61/2020/QH14 ngay 17 thdng 6 nam 2020;

Céin cit Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17 thng 6 nam 2020;

Cdn cir Ludt Céng nghé cao sé 21/2008/QH12 ngay 13 thang 11 ndm 2008;

Cén ctr Véin ban hop nhdt Ludt thué thu nhdp doanh nghi¢p sé 14/VBHN-VPOH
hgay 11 thang 12 nam 2014 cua Véin phong Quoc hoi,

Céin cir Ludt thué xudt khdu, thué nhap khdu so 107/2016/QH13 ngay 06 théng 4
ham 2016;

Céin cir Ludt Dét dai sé 45/2013/QH13 ngay 29 thang 11 nam 2013;

Cdn ctr Nghi dinh s6 99/2003/NP-CP ngay 28 thang 8 nédm 2003 cua Chinh phit ban
hanh Quy ché Khu Céng nghé cao;

Cdn cir Nghi dinh S?' 31/2021/ND-CP ngay 26 thang 3 nam 2021 ctia Chinh phu quy
Hinh chi tiét va huong dan thi hanh mgt s6 diéu cua Ludt Ddu tu;

Cdn cir Nghi dinh sé 218/2013/NP-CP ngay 26 thdng 12 ndm 201 3 cua Chinh phu
quy dinh chi tiét va hwdng dan thi hanh mot sé diéu cua Ludt Thué thu nhdp doanh
nghiép. LK

Can cir Nghi dinh s6 12/2015/Nb-CP ngay 12 thang 02 nam 2015 cua Chinh phu
quy dinh chi tiét rh; h.-:i‘nh Ludt sira doi, bo sung m,ét s diéu cua cde Ludt vé thué va sira
d6i, b6 sung mot so diéu cua cdc Nghi dinh vé thué,

Cén cir Thong tr s6 03/2021/TT-BKHDT ngay 09 thang 4 nam 2021 cia Bo truong

B6 Ké hoach va Pdu tw quy dinh mau van ban, bdo cdo lién quan dén hoat déng dau tu
tai Viét Nam, dau tw tir Viét Nam ra Nude ngoai va xic tién dau tu;

Can cie Quyét dinh 56 145/2002/QD-TTg ngdy 24 thang 10 ndm 2002 ciia Thii twéng
Chinh phii vé viéc thanh lap Khu Céng nghé cao Thanh pho Ho Chi Minh truc thudc Uy
pan nhan ddn Thanh pho H6 Chi Minh;

Cén etr Quyét dinh s6 146/2002/0D-TTg ngay 24 thang 10 nam 2002 cua Thu tudéng
Chinh phi vé viéc thanh ldp Ban Quan ly Khu Cong nghé cao Thanh phé H6 Chi Minh
riec thude Uy ban nhén ddn Thanh phé Ho Chi Minh,

Céin cie Nghi quyét s6 1111/NQ-UBTVOH14 ngay 09 thing 12 nam 2020-eria-ty. |
ban Thudng vu Quoc hgi va Quyét dinh s6 4764/0D-UBND ngay 29 thang 1 }/ n 2020 .
w6 Ké hoach trién khai thuc hién Nghi quyét s6 1111/NQ-UBTVQH14 nga [0
acm 2020 cua Uy ban Thuong vu Qué;c hoi vé viée sc‘ip xép cdc don vi h eI

i

huyén, cdp xdva thanh ldp thanh pho Thi Dikc thuge Thanh phd H6 Chi Mi

-
. -




R i S———— e s L
1103270356 |

Céin cir Quyét dinh s6 07/201 7/QD-UBND ngay 17 thang 02 ndm 2017 ctia Uy ban
hdn ddn Thanh pho Hé Chi Minh vé ban hanh Quy ché té chitc va hoat dong ciia Ban
uan ly Khu Céng nghé cao Thanh phé Hé Chi Minh,

Céin cik Gidy chitng nhdn ddng ky déau tw s6 1103270356 do Ban Quan Iy Khu Céng
Eghe cao Thanh phé H6 Chi Minh cdp ngay 12 thdang 7 ndm 2016, hiéu dinh ln thir 2
gay 18 thang 10 nam 2021;

Céin cir ban dé nghi diéu chinh Gidy chimg nhdn ding ky déu tu va hé so kém theo
jo Cong ty TNHH CCL Design Vina ngp ngay 03 thdng 7 ndm 2023,

i

BAN QUAN LY KHU CONG NGHE CAO
THANH PHO HO CHi MINH

Chirng nhan:

Dy 4n diu tr CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA; Gidy chimg nhén déang ky
Au tu s6 1103270356, do Ban Quan ly Khu Cong nghé cao TP.HCM cap ngay 12/7/2016
Diéu chinh 1an thir 4 ngay 12/4/2021, hiéu dinh lan thir 2 ngay 18/10/2021) dang ky didu
hinh thong tin nguoi dai dién phap luat.

Théng tin vé dy 4n dau tw sau khi diéu chinh nhw sau:
ha diu tu:
8i v&i nha ddu tw I t6 chike:
ONG TY TNHH CCL DESIGN VIET NAM

. Gidy chimg nhan dang ky ddu tu: 2158448186 cép ngay 06/3/2007, thay dbi lan
fthir 9 ngay 12/5/2023

2. Co quan cip: Ban Quan 1y cic Khu Cong nghiép tinh Hai Duong

, 3. Dia chi tru sé: L& XN 25-1, Khu Céng nghiép Dai An, Phuong Ta Minh, Thanh
phd Hai Duong, tinh Hai Duong, Vigt Nam

4, Pién thoai: 0220.3555.885 Fax® 0220.3555.886
5. Website: www.cclind.com

Thong tin vé nguwoi dai dién theo phdp ludt ciia doanh nghiép/té chire ding ky diu tu,
gom:

Nguwoi dai dién theo phdp ludt thir 1:
- Ho tén: K PRAVIN P KRISHNAN
- Gidi tinh: Nam Chitc danh: Téng Giam Péc.
- Sinh ngay: 06/12/1972 Qudc tich: Malaysia.
- Ho chiéu s6: A55803432
_ Ngay cép: 06/5/2022; Noi cép: Kajang - Malaysia;
Dia chi thuong tru: S6 5 Jalan SL5/3 Villa Sungai Long, Bandar Sungai Long,

43000 Kajang, Selangor, Malaysia. ES
- Chd & hién tai: Khu T\t Théng, phuong Tir Minh, thanh phé Hai Ducr‘_‘ gy‘tlub 4 air ‘\
Duong. _.. 2 /p} 52 ﬁn\ :

- Dién thoai: +60 12 498 5020 Email: pravink@cclind.com i
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Ngwoi dai dién theo phdp ludt thic 2:

- Ho tén: CHOO THIAN CHAU

- Gidi tinh: Nam . Chitc danh: Phé Téng Gidm Déc.
- Sinh ngay: 03/02/1972 ~ Quéc tich: Malaysia.

- Hb chiéu s6: A40022351

- Ngay cap: 09/6/2017; Noi cap Vin phong Xuit nhip canh Kuala Lumpur,
F\flalaysm

- Pia chi thuong tra: 43 Jalan BU 6/13 Bandar Utama, Petaling Jaya, Selangor,
Malaysia.

- Chd & hién tai: 08-03, Toa nha 1B, The Estella, Xa 10 Ha Néi, Phudng An Pha,
iQuéan 2, TP.HCM, Viét Nam

- Pién thoai: +84918927179; Email: dchoo@cclind.com

Té chire kinh té thye hién du an dau tu: Céng ty TNHH CCL Design Vina, ma
$6 doanh nghmp/so GCNBT/SO quyet dinh thanh lgp: 0313918077 S& Ké hoach va Piu
ftr Thanh phé H6 Chi Minh cap lan dau ngay 18/7/2016 cap thay dbi lan thir 5 ngay
9/5/2023.

Ding ky thuc hién du an dau tu véi ndi dung nhu sau:
Pidu 1: N§i dung du dn dau tr

1. Tén du an: CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
2. Muc tiéu du an:

ke X Ma nganh theo Ma nganh
STT Muc tiéu hoat dong VSIC CPC
In 4n
Chi tiét: in 4n tem nhan ning lucmg trén
1 | c4c loai chét liéu; in 4n cam nang sir dung i 1811 884
cac loai mat hang tivi, ti lanh, may giit,
bén,.
2 | Dich vu lién quan dén in 1812 885
3. Quy md cua du an: -
- Dién tich nha xuong st dung: 1.224 m?;
- Cong suit thiét ké: 300 triéu san phim/nim
- San phim déu ra du kién:
Giai doan dau Giai doan 6n dinh
STT| Tén sin phim (2016 —2018) (2019 tré di)
VND VND
1 | Nhan dan 116.124.699.600 151.600.157.280
Tong cong 116.124.699.600 151.600.157.280 _

- Quy mb kién triic nha xudng xay dung:

+ Nha xuong: 709 m?;

+ Vin phong: 165 m?;
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+ Kho: 350 m?;

4. Pia diém: Nha xuong sb 4, Lo 1-3b-1.4, Puong N6, Khu Cong Nghé Cao,
hudmg Tan Pha, thanh phé Thi Pic, TP. H6 Chi Minh.

5. Dién tich nha xudng: 1.224 m? (Mt ngan hai trim hai muoi bén mét vubng).

6. Téng vén dau tu: 44.700.000.000 dong (bang chir: Bén muoi bén ty bay trim
riéu dong) twong duong 2.000.000 do la My (bang chit: Hai tri¢u d6 la My) véi ty gia
uy d6i 1a ty gia ban 4p dung tai Ngan hang Vietcombank — Chi nhanh TP. H6 Chi Minh

1gdy 25/02/2016: USD/VND = 22.350, trong do:
a) Co céu vén:

Vén ¢ dinh: 33.525.000.000 VNP (Ba muoi ba ty nim trim hai muoi lam triéu
dong), trong duong 1.500.000 USD (M4t triéu ndm trdm ngan D6 la M), bao gom:

Nha xudng va vin phong: : 4.470.000.000 VND
- May méc trang thiét bi: 29.055.000.000 VND

Vén luu dong: 11.175.000.000 VNP (Mudi mdt ty mdt trdm bay muoi lam triéu
tdng), trong dwong 500.000 USD (Nam trim ngan D6 la My).

o

b) Ngudn vén:
- Vén gép: 8.940.000.000 VNB (Tém ty chin trim bbén muoi triéu dong) tuong
duong 400.000 USD (Bon tram ngan d6 la My).

S6 von gop Ty 1€ Phuong Ly 2o
STT| Tén nha diu tw %) | thiregep | Temdo
VND USD £ e gop von
: von (*)
CONG TY TNHH ;
01 CCL DESIGN 8.940.000.000 | 400.000 | 100 % | Tién mat | D3 goép du
VIET NAM

Vén vay: 35.760.000.000 VNP (Ba muoi lim ty bay trim séu muoi triéu dong)
ltwong duong 1.600.000 USD (M6t triéu sau trdm nganHo la My).

7. Thoi gian hoat déng cua dy an: 50 (Ndm muoi) nam.
8. Tién dé thuc hién du 4n ké tir ngdy cép Giy chimg nhn ding ky déu tu:

a) Tién do gop von:

STT Thoi gian Nji dung Thanh tién
Trong vong 90 ngay ké tir ngay cép p,
| Gidy chiing nhan dang ky doanh Von diéu 1€ 8.940.000.000
nghiép
, 5 Vén ¢6 dinh 2.235.000.000
2 Thang 07/2016 den 06/2017 Nihn iy ding 4.470.000.000
: 5 Vén c6 dinh 22.350.000.000
3 Thang 07/2017 dén 07/2018 Vén luu déng 6.705.000.000
Tong cong 44.700.000.000
b) Tién d6 thue hién cac muc tiéu hoat dong chu yéu ciia du an dau tu: /{:"i{;?‘;
VAR N
STT Thoi gian Han muc [/
1 Théang 06/2016 - Hoan thién thu tuc phép ly cia du 4n

2 Théang 07/2016 ~ Lap dat may moc thiét bj ban diu va dat
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vién;
- Danh gia tac dong moi truong.
Théng 08/2016 dén 3 N SO, O L G
3 thang 06/2017 - Trién khai dy 4n va san xuat — Giai doan 1
Théng 07/2017 dén \ B\ e, A
4 07/2018 - Péu tu thém may moéc — Giai doan 2
5 Ti thang 08/2018 - Hoat dong 6n dinh v&i hai giai doan

iu 2: Céc wu dii, hd tro diu tw

1. Uu dai vé thué thu nhép doanh nghiép: Du an duoc huong wu dai thué sut Thué
u nhép doanh nghiép 10% trong thoi gian 15 nam, trong d6 mién thué trong 04 nim va
1am 50% s6 thué phai ndp trong 09 ndm tiép theo, ap dung déi véi thu nhap cua dy an
au tu moi tai Khu Cong nghé cao theo quy dinh tai Piém a, Khodn 1 Diéu 15 va Khoan
Diéu 16 Nghi dinh s6 218/2013/ND- CP ngay 26/12/2013 cua Chinh phu quy dinh chi
iét va hudng dan thi hanh Luét Thué thu nhap doanh nghiép.

2. Uu dii vé thué nhap khdu: Dy an dugc mién thué nhap khau d6i v6i hang héa
hap khéu theo quy dinh tai Khoan 1 Piéu 14 Nghi dinh so 134/2016/ND-CP ngay
1/09/2016 cua Chinh phu ve quy dinh chi tiét mot sb6 diéu va bién phép thi hanh luat
1ué xudt khu, thué nhap khau.

iu 3: Cac diéu kién rang bude

Dy én ¢6 trach nhiém chép hanh céc quy dinh cia Ludt Bao vé Méi truong va céc
vin ban phap ludt ¢6 lién quan dén viéc thi hanh bao vé méi truong;
Dy an phai luu ¥ ¥ ap dung cac bién phap va phuong an cu thé dap tmg cac yéu chu vé

Iphong chéng chay nd, an toan lao dong tai dia diém thuc hién du 4n theo quy dinh phap
luat hién hanh;

Viéc xdy dung cac cdng trinh cta du an pha1 tudn thui cdc quy dinh cua Phap luét
Viét Nam va Ban Quan ly Khu Céng nghé cao vé quy hoach va xiy dung;

Viée tuyén dung, ddo tao va st dung lam viéc tai du 4n phai tuan tha cac quy dinh
I¢ua Bo ludt Lao dong Viét Nam;

Du 4n nhan chuyén giao cong nghé tir bén ngoai phai thyc hién theo dung cac quy
dinh ctia Nha nuée Viét Nam vé chuyén giao cong nghg;

San pham cua du 4n néu tiéu thy tai Viét Nam phai ding ky chat luong, nhin hiéu
hang hoa, hop chuén va phai chiu sy kiém tra ctia cdc co quan nha nudc co thdm quyén
cua Viét Nam;

Péi vai linh vue dau tu ¢ didu kién, du 4n phai ddp ing diéu kién quy dinh cta co
uan quan ly chuyén nganh. Doanh nghiép chi dugc thuc hién quyén xuat khéu - nhap
khau sau khi duoc co quan quéan 1y chuyén nganh cap phép hodc cac gidy t& cO gia tri
fuong duong;

Nha déu tu co trach nhlem tur td chirc thuc hién theo doi, kiém tra dLr an va thuc hién
‘hé d6 béo cao hoat dong diu tu theo quy dinh tai Nghi dinh s6 29/2021/ND-CP
1gdy 26 thang 3 nam 2021 cua Chinh phu ve quy dinh vé trinh ty, tha tuc m@}»ﬂi’q}fhf}m\
Tm quan trong quoc gia va giam sat, danh gia dau tu; s n

<
Doanh nghlep ¢6 trach nhiém thue hién cic quy dinh ctia Co quan Qua 834 )
khi ¢6 su didu chinh quy hoach vé nganh nghe kinh doanh hoic dia diém htat
ban hang hoa va cac hoat dong lién quan truc tiép dén mua ban hang hoa;
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Trong qua trinh hoat dgng, Nha dau tu phai chip hanh ding cic quy dinh hién hanh
pua phap luat Vigt Nam c6 lién quan den linh vuc hoat dong va chiu si kiém tra, gidm sat

ua cac co quan nha nudce co tham quyén;

Du an sé chdm dat hoat dong theo quy dinh tai Pidu 48 Luat Pau tu s6
41/2020/QH14:

Trong truong hop doanh nghi€p khong thuc hién diing ndi dung dy an hodc cham
rién khai du an theo tién d6 va cac ndi dung di cam két (trir trudng hop bét kha khang
odc co su dong ¥ bang viin ban cia Ban Quan Iy Khu Cong nghé cao), Ban quan ly Khu
,cung nghé cao co quyén thu hdi Gidy Chimg nhéan dang ky dau tu.

itu 4: Gidy chimg nhan dang ky dAu tu nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky va thay thé Glay
himg nhin dau tu s6 1103270356 ching nhén 1an ddu ngay 12/7/2016 (Piéu chinh lan
r 4 ngay 12/4/2021, hiéu dinh l4n thir 2 ngay 18/10/2021).

itu 5. Glay chimg nhén dang ky dau tu nay duogc lap thanh 03 (ba) ban gbc; nha dau tu
fuoc cip 01 ban, to chirc kinh & thuc hlf;n dy an duogc cap 01 ban, 01 ban luu tai Ban
uan ly Khu Cong nghé cao Thanh phé H6 Chi Minh va dugc ding tai 1én Hé théng

héng tin qubc gia vé dau tu.

BAN QUAN LY KHU cf)NG NGHE CAO
THANH PHO HO CHI MINH
TRU'UNG BAN

LNG'E nhin:
| Nhu Diéu 5:




UY BAN NHAN DAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
QUAN9 Poc lip — Ty do — Hanh phie

S6: 448§/UBND Qudn 9, ngay 48 thang 02 nam 2019

_ GIAY XAC NHAN DANG KY
KE HOACH BAO VE MOI TRUONG

Uy ban nhén dan Quén 9 xac nhan Céng ty TNHH Hinsitsu Vina da
dang ky ké hoach bao vé mai trudng cua du an “Nang cong sut in 4n va cac
dich vu lién quan dén in cua Cong ty TNHH Hinsitsu Vina” tai nha xudng
s6 4, Lo 1-3b-1.4 duong N6, Khu cong nghé cao, phuong Tan Phu, Quan 9
ngay 20 thang 2 nam 2019.

Coéng ty TNHH Hinsitsu Vina c6 trach nhiém thuc hién cac ndi
dung sau:

1. Tu chiu trach nhiém trudc phéap lut vé thong tin, cac bién phap bao vé
mdi trudng dé xuit trong ban ke hoach bao vé moi trudong da ding ky.

2. Té chirc thuc hién céc bién phéap bao vé mdi trudng theo ké hoach bao vé
moi trucmg da diang ky va cac trach nhiém khéc theo quy dinh tai Diéu 33 Luat
Bao vé méi truong nam 2014.

3. Coéng ty TNHH Hinsitsu Vina phai bao cdo vdi Uy ban nhén dan
Quén 9 khi cé nhimg thay dbi, diéu chinh néi dung ban ké hoach bao vé méi
truong va chi dugce thuc hién khi co su chép nhén bing vin ban cia Uy ban
nhan dan Quan 9.

K¢ hoach bdo vé méi trudng cia dy 4n “Nang cong suét in an va céac dich
vu lién quan dén in cia Céng ty TNHH Hinsitsu Vina” kém theo Giay xac
nhan dang ky nay duge cép cho Céng ty TNHH Hinsitsu Vina dé thyuc hién va
dugc luu tai co quan Nha nudce dé kiém tra, gidm sét.,,

KT. CHU TICH
Noi nhin: A0 ?.T,\PHO CHU TICH
- Céng ty TNHH Hinsitsu Vina; (>
- UBND Phuong Tan Phi;
-Luu: VT, TNMT (M%;







SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness
CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Déc lgp — Tw do — Hanh phiic

HQP PONG THURE NHA XUONG TAI
KHU CONG NGHE CAO TP HO CHi MINH
FACTORY LEASE CONTRACT
IN SAIGON HI-TECH PARK

S6/ No.: 51022/HDTX/NX4

Ciin cir Luét DAt dai sb 45/2013/QH13 ngay 29 thang 01 nim 2013 ctia Quéc hdi nude Cong
Hoa x& hi Chi nghia Viét Nam
Based on Land Law No. 45/2013/QHI3 dated January 29", 2013 from the National Assembly

of Socialist Republic of Vietnam;,
Ciin it Nghj dinh s6 43/2014/ND-CP ngay 15 thang 05 niim 2014 ctia Chinh pht nuée Cong

Hoa Xi hoi Cha nghia Viét Nam vé thi hanh Ludt dat dai;
Based on Decree No. 43/2014/ND-CP dated May 15", 2014 from the Government of Socialist

Republic of Vietnam on Land Law Implementaions;

Cin et Ludt dau tu clia Quée hodi nude Cong hoda xa hoi chi nghia Viét Nam s0 59/2005/QH11

ngay 29 thang 11 nam 2005,
Based on Investment Law No. 59/2005/QH11 dated November 29", 2005 from the National

Assembly of Socialist Republic of Vietnam; -
Ciin cir Cain ctr Nghj dinh s 108/2006/ND-CP ngay 22 thang 09 ndm 2006 cta Chinh Phu nude
Cong Hoa Xa Hoi Chu Nghia Vigt Nam vé qui djnh chi tiét va huéng dan thi hanh mt s6 diéu

ctia Ludt Dau Tu; )
Based on Decree No. 108/2006/ND-CP dated September 22th, 2006 from the Government of

the Socialist Republic of Vietnam on detailing and guiding the implementation of a number of
articles of the Investment Law,

Cin ctr Nghi dinh s6 99/2003/ND-CP ngay 28 thang 08 niim 2003 ctia Chinh Phu ban hanh Quy

ché Khu Céng nghé cao TP HCM;
Based on Decree No. 99/2003/ND-CP dated August 28", 2003 from the Vietnam Government

on promulgating the regulation on Saigon Hi- Tech Park;

Cin cir Quyét dinh s6 146/2002/QD-TTg ngay 24 thang 10 nam 2002 ctia Thu tuéng Chinh

phii thanh ldp Ban quan ly Khu Cong ngh¢ cao TP HCM;
Based on Decision No. 146/2002/QD-TTg dated October 24™, 2002 of the Prime Minister on

establishment of Management board of Saigon Hi-Tech Park;

Can cir hop ddng thué dét s 85/HDTD/KCNC-2015 ngay 17 théng 09 nam 2015 giira Cong

Ty TNHH TLD Hi-Tech va Ban quén ly Khu Cong Ngh¢ cao TP HCM;
Based on the land lease contract No. 85 /HDTD-KCNC-2015 dated September 17" 2015

between TLD Hi-Tech Co., Lid. and Management Board of Saigon Hi-Tech Park;

Ciin cir Gidy chitg nhén dau tw 413021000093 ngay 22 thang 05 nam 2015 do Ban Quan ly
Khu céng nghé cao TP HCM cép cho Cong ty TNHH TLD Hi-tech dé dau tu xay dung dy an

nha xuong xdy san tai Khu Cong nghé cao TP HCM




Based on Investment Certificate No. 413021000093 dated May 22", 2015, granted by
Management Board of Saigon Hi-Tech Park to TLD Hi-Tech Co., Ltd. to invest on ready built
factory in Saigon Hi-Tech Park.

o  Cin cir Gidy chimg nhan dau tu 1103270356 ngay 21 thang 03 nam 2019 do Ban Quan Iy Khu i
cong nghé cao TP HCM cdp cho Cong ty TNHH CCL Design Vina tai Khu Cong Nghé Cao |

TP HCM.
Based on Investment Ccertificate No. 1103270356 dated March 21*, 2019, granted by

Management Board of Saigon Hi-Tech Park to CCL Design Vina Co., Ltd.

Béan Hop dong thué nha xudng tai Khu cong nghé cao TP HCM nay duge ky ngay 05 thang 10

nam 2022 giita hai bén:

The Factory Lease Contract at Saigon Hi-Tech Park is signed on October 05" 2022 between the two
parties:

BEN CHO THURE (BEN A): CONG TY TNHH TLD HI-TECH

LESSSOR (PARTY A] TLD HI-TECH CO., LTD.

Quyet dinh thanh ldp S6 413021000093, chlmg, nhéan lan dau vao ni,ﬁ)-' 22 thang 05 niam 2015, do
Ban Quan ly Khu Cong nghé cao Thanh pho Ho Chi Minh cép vao ngay 22 thang 05 ndim 2015,
Decision of Establishment No. 413021000093, first certificate on May 222015, granted by
Magement Board of Saigon Hi-Tech Park on May 22", 2015.

Dia chi: L6 1-3b-1.4, Pudng N6, Khu Cong ngh¢ cao, TP Thu D, TP. Hb Chi Minh
Address: Lot I-3B-1.4, N6 Road, Saigon Hi-Tech Park, Thu Duc City, Ho Chi Minh Cily.
DT/Tel.: (84-8) 5431 8330, 5431 8331

Fax: (84-8) 5431 8332

SH tai khoan: 201751849 Tai Ngéan hang ACB CN Téan Thugn-HCM
Account No.: 201751849 at ACB Bank, Tan Thuan- HCM Branch.

Ma sb thud/ Tax code: 0313329522
Ngudi dai dién/ Representative: Ba/Ms. NGUYEN THI LAI
Chire vu/ Position: GIAM DOC/ MANAGER

BEN THUE (BEN B): CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
LESSEE (PARTY B): CCL DESIGN VINA CO., LTD.
Gidly phép dau tu: 1103270356 ngdy 21 thang 03 nam 2019 do Ban Quan ly Khu Céng Nghé cao

TP HCM cép cho Céng ty TNHH CCL Design Vina tai Khu Céng ngh¢ cao TP HCM.
Investment Certificate No. 1103270356 dated March 21%, 2019, granted by Management Board of
Saigon Hi-Tech Park to CCL Design Vina Co., Ltd.

Dia chi 3 Nha xudng so 4, L6 1-3b-1.4, Dudng N6, Khu Céng nghé cao, TP Thi Die,
TP. H& Chi Minh.

Address ) Factory No.4, Lot 1-3B-1.4, N6 Road, Saigon Hi-Tech Park, Thu Duc Cily,
Ho Chi Minh City.

DT/ Tel. i (+84) 8 71 065 067

Fax i (+84-8) 320 3555 886

Ma s6 thué/ Tax code : 0313918077

Nguoi dai dign/ Re;)lescntatwe Ba/ Mrs. Lé Thj Hong Yén
Chirc vy/ Position:  Giam dbc kinh doanh & tiép thi/ Sales & Marketing Director

Hai Bén trén day da cung nhau thao lugin va ddng y ky vao ban Hop ddng thué Nha xuong tai Khu

céng nghé cao TP Hd Chi Minh véi cic diéu khoan sau:
Two parties above have negotiated and agreed to sign this Factory Lease Contract in Saigon Hi-

Tech Park with the following terms:



PILU 1: DINH NGHIA
ARTICLE I: DEFINITIONS
Ngoai trir trudng hop c6 y nghia khéc tiy theo ngir canh, nhitng tir va cum tir dudi day duge dinh
nghia nhu sau:
Except the contex! requires otherwise, words and expressions provided below defined as follows:
(i) “Bén A”: Céng ty TNHH TLD Hi-tech (TLD HI-TECH) — Bén cho thué
Party A: TLD Hi-Tech Co., Ltd. (TLD HI-TECH) — Lessor
(i) “Bén B”: Cong ty TNHH CCL Design Vina— Bén thué
Party B: CCL Design Vina Co., Lid. - Lessee
“Hai Bén: Bén A va Bén B.
“Two parties”; Party A and Party B.
iv.  “Hop ddng”: Hop dong thué mit bing nha xuong tai Khu cong nghé cao TP HCM ky giita hai
bén.
Contract: Factory lease contract in Saigon Hi-Tech Park between Tivo parties.
v.  “Thoi han thué”: la thoi han thué Mat bing
“Lease term”: time for leasing factory.
vi.  “Thang”: 1a thang Duong lich.
“Month”: Calendar month.
vii.  “Niam®: 1a nim Duong lich dugc tinh bang 12 (mudi hai) thang Duong lich.
“Year”: Calendar year devided into 12 (twelve) calendar months.
viii.  “Ngay bin giao”: La ngay ma bén A s& ban giao miit béng nha xudng cho bén B.
“Handover date”: Tthe day that Party A shall hand over premises lo Parly B.
“«YND (DPdng Vigt Nam)”: la don vi tién té ctia Nude Cong hoa Xa hdi chi nghia Viét Nam
dugc ding d& thanh toén céc khoan ghi trong Hop ddng nay, duge qui ddi tir USD theo ty gié

ban ctia Ngéan hang Thuong mai ¢b phén ngoai thuong (Vietcombank) vao thoi diém thanh

toan.
“VND (Vietnam Dong)”: the currency of Socialist Republic of Vietnam, used to pay amounts
stated in this Contract, converted from USD at exchange rate of JSC Bank for Foreign Trade
of Vietnam (Vietcombank) at payment time.
PILU 2: PHAM VI HQP DONG
ARTICLE 2: SCOPE OF CONTRACT

2.1 Vj tri va dién tich cua Mat biing nha xwirng/ Location and area of factory premises
« Vi tei: Mot mit bing tang 1, Nha xudng 50 4, Lé 1-3B-1, Pudng N6, KCNC, Phudng Tén
Pha, TP Tha BPic, TP.HCM.
Location: first (1*) floor, Factory No 4, Lot I-3B-1, NG Street, Saigon Hi-Tech Park, Tan
Phu Ward, Thu Duc City, Ho Chi Minh City.
«  Mit biing ting | ¢6 dién tich: 1.026,09 m?
1" floor plan area: 1,026.09 m’

M& ta chi tiét hon tai ban v& dinh kém/ Further details in attached drawings.

2.2 Muc dich thué&/ Purpose of lease

o Bén B sir dung Mat Bang chi dé 1am xudng san xuat va van phong lam vige, hodc cac
hoat dong khac theo quy dinh tai Gidy Pang Ki Kinh Doanh ctia Bén B do So Ké Hoach
Va Pau Tu Thanh phé Hd Chi Minh va Gidy Chimg Nhén Dau Tu ctia Bén B do Ban
Quan Iy Khu Céng Ngh¢ cao TP HCM va/ hoic cdc co quan c6 thdm quyén tai Viét Nam
cép ngoai ra khong dimg vao bét ctr myc dich nio khéc.

Party B shall use the floor premises only for production purpose and office, or other
activities as stated in Party B’s Business Registration Certificate granted by Ho Chi Minh
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City Department of Planning and Investment and/or compelent authorities in Vietnam.
Apart from this, it must not be used for other purposes.

2.3 Thai han thué/ Term of lease

= Thoi han Bén B duge thué mit béng nha xudéng tai Khu cong nghé¢ cao TP HCM la 3 (ha)
nim duoc tinh tir ngdy Bén B ky Hop dong thué nha xudéng véi Bén A (sau ddy goi I
“Thoi han thué”) eu thé tir ngay 06/10/2022 dén hét ngay 05/10/2025.

The term that Party B could lease factory premises in Saigon Hi-Tech Park shall three
years, from Party B signs this Contract with Party A (heareinafter referred “Term of
lease”), specifically from October 06", 2022 to the end of October 05", 2025.

« Néu Bén B c¢é nhu cau gia han Hop dong thué nha xuéng, Bén B phai thong bédo biing vin
ban cho Bén A it nhat 2 (hai) thang truée ngay két thiic Hop ddng, Bén A s& wu tién xem
xét viéce tiép tuc cho Bén B thué nha xudng theo gid méi do hai bén théa thugin trén co s¢
thoi han dAu tu cia Bén B dugc quy dinh tai Gidy Diang Ky Kinh Doanh va Gidly Chimg
nhan Péu Tu.
If Party B has request of extending this factory lease contract, Party B shall inform Parly
A in writing at least 02 (two) months before the end of the Contract, then Party A on
preferred basis to continue leasing by Party B under new price on basis of Parly B's
investment period which stated in Business Registration Certificate and Investment
Certificate.

»  Céc Bén sé& ky phy luc dé gia han hgp dong thué,
Two Parties shall sign an appendix for lease contract exiension.

2.4 Ban gino miit bitng va hi¢n trang ban giao/ Premises handover and Existing status:
Hién tl'f_l]l% ban giao/ Existing status:
Tai thoi diém ban giao mét bing, Bén A cam két giao va Bén B sé& nhan miit b?ing véi didu
kién nhu sau:
At the time of handover, Party A shall commit to hand over premises with the following
conditions:
Hoan thién bén ngoai tda nha: Son nudc, cira s6 nhom kinh.
External finish of building: Paint, aluminum windows.
Bén trong toa nha:
Internal finish of building:
o Nén xuong: Bé tong xoa phing
Floor: troweled concrete
o Tudng & Trin: Son nude
Wall and Ceiling: painting
o Cira sb & ctra toilet: Nhdm kinh
Windows and WC door: glass and aluminum
o Cira di: Pano sit & Kinh
Entrance door: steel panel and glass
H& théng ME: Dién chiéu sang co ban. Cung cép tu dién dén timg ting: 300 KVA. Hé thong
ky thudt riéng. Néu Bén B ¢6 nhu chu str dung dién cao hon thi Bén Bty chiu toan b chi phi
cho viéc ha tram dién.
ME systems: Basic lighting system, DB for each floor: 300 KVA, separate technical system.
If Party B has higher demand of using electricity, Party B shall bear the completely related
cost of downing power station.
Phong chay chira chdy: Béo chéy ty dong theo quy dinh, c¢6 h¢ thong chéng sét chung cho
toan b toa nha.
Fire protection: Automatic fire alarm as regulations, with common lightning system for the
entire building.




Hé théng (‘mg cho cho internet, dién thoai.

Cable ‘p.r'pex system: Internel, telephone.

Hé théng nude thai theo quy dinh ctia Khu Cong Ngh¢ Cao

Waste treatment system as regulations of Managenient Board of Saigon Hi-Tech Park

PIRU 3: TIEN THURE NHA XUONG VA DPIEU KIEN THANH TOAN
ARTICLE 3: LEASE COST AND PAYMENT TERMS

3.1

3.2

3.3

Tién thué nha xwéng/ Lease cost
Gi4 thué mit bang nha xuwéng duge hai bén thong nhét nhu sau:
The lease cost is agreed by two parties as follows:
+ VND 156.776 /m?/théing
VND 156.776/m*/month
(Gid chiea cé Thué gid tri gia tang va phi dich v/ Excluding VAT and Service charges)
Tién thué nha xuéng duge tinh tir ngdy hai bén ky bién ban ban giao mit bang.
Lease cost shall be calculated from the date when hwo parties sign handover minutes.

Phwong thive thanh todn/ Payment method
Hang quy, Bén B thanh toan Tién thué nha xuéng theo Gidy bdo thanh todn ctia Bén A, cu

A
the nhur sau:
Every quarter of year, Party B shall make payment for lease cost under Payment Notice

issued by Party A, as follows:
+ S6 tién phai tra hang quy (chua bao gbm thué gid tri gia ting va phi quan 1y)
The amount paid every quarter of a year (excluding VAT and Management cost)
156,776 VND/m*/thing x 1.026,09 m’x 03 thdng = 482.598.858 VND
VND 156.776/m/month x 1.026,09 n’ x 03 months = VND 482.598.858
(Bc‘;n (rém tdm mueoi hai triéu ndm trdm chin mweoi tam ngan tam trdm ndam muwoi tam déng)
(Four hundred eighty two million five hundred ninely eight thousand eight hundred fifiy eight
dongs).
+ Thoi han thanh toén: cham nhéit ngay S ciia thang dAu tién cia mdi quy trong ném.
Payment period: by the 5" date of the first month in every quarter of a year.
+ Néu Bén B cham thanh todn bt ky khoan tién nao, Bén B phai tra cho Bén A tién 1ai cham

thanh todn theo i suét vay clia Ngdn hiang ma Bén A vay tai thoi diém thanh toén, thoi gian
chdm thanh todn khong qué 15 ngay. Néu thanh toén qué han 15 ngay thi tinh theo Lai Suét
Qué Han dbi véi khoan cham thanh toan dé cho khoang thoi gian tinh tir ngay dén han thanh
todn cho dén ngay Bén B thyrc té thanh toén ddy di céc khoan tién d6 nhung khong dugc tré
qua 30 ngay.

If Party B made overdue payment of any amount, Party B should pay to Parly A overdue
payment interest af the interest rate of the Bank which Party A had borrowed at the time of
payment, the time of overdue is not later than 15 days. If the payment is overdue is over 15
days, the overdue interest shall be applied to that overdue payment for the period from the
payment due date to the date Party B actually pay the full amount but not exceeding 30 days.

Phi quén Iy (khéng bao gbm VAT)/ Management cost: (Excluding VAT)
Céc loai phi/ Types of cost: Theo danh sich dinh kém/ as attached list
Bén B phai tra cho Bén A cac loai Phi quan ly dugc quy dinh theo danh sdch dinh kém. Phi

quén ly s& duge tinh tir ngay Bén B thye hién hoat déng kinh doanh ctia minh tai Phén Dién
Tich Thué hodc Ngay Béit Dau thug, tiy thoi diém nao dén trude.
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3.4,

Party B must pay the management cost to Party A, which are specified in the attached list.
Management cost shall be calculated from the date Party B carries out its business activity
on the Leased Area or Lease Starting Date, whichever comes first.

Trong sudt Thoi han, vao timg thoi diém, bing viéc guri viin ban thong bdo trude ba muoi (30)
ngdy, Bén A ¢6 quyén thay di Phi quan Iy néu Bén A cho la can thiét dé dam bio hoat dong
cung cdp dich vy quan ly.

Throughout the Term, at each time prior thirty (30) days, in a written notice, Parly A remains
the right to change the Management Cost if Party A deems necessary to ensure services

provision.

Diit coe/ Deposit

Ngay sau khi Hai Bén ky két hgp ddng thué nha xuéng ndy. Hop dong cii so:
05 10/HDTX/NX4, ky ngdy 05/10/2019 xem nhur chAm dirt thoi han thué va sb tién coc
898.923.960 VND tir Hop ddng cii sé duge chuyén thanh tién coc cho Hop dbng mai nay.
Bén A khong chuyén tra lai cho Bén B khoan coc ndy Va ddng thoi Bén B s& khéng chuyén

thém bt ki khoan tién coc nao cho Bén A.
Afier the two parties sign this contract, the previous contract No: 05 10/HDTX/NX4, signed

on October 05th, 2019, shall be considered to terminate the lease term and the deposit of
VND 898,923,960 from the previous contract shall also be converted into a deposit for the
new one. Party A shall not return this deposit to Party B and Party B shall not transfer any

additional deposit to Party A.
Khodan tién dit coc la 898.923.960 VND. Tién diit coc ma Bén B da thanh toan cho Bén A sé

duge hoan tra cho Bén B vio cubi thdi han thué, dé cip tai didu 2.3 ciia Hop dong hofic két
thiic hop ddng sém theo thoa thudn ciia hop dong nay.

The amount of deposit is VND 898.923.960. Deposit paid by Party B to Party A shall be
redeemed Party B at the end of Lease term, mentioned at Article 2.3 of this contract or early
termination permitted under this contract.

Khi Hop Ddng Thué bj chdm dit, trong vong ba muoi (30) ngdy ké tir ngay dugc Bén B ban
giao mit biing thué lai cho Bén A phii hop véi quy dinh tai Hop Dong Thug, hofic ngdy giai
quyét hét nhitng khoan phai tra con tdn dong giita hai Bén (bao gdm tién dién, nuée, intrenet
tién 1ai phat vi pham, tién bdi thuong thiét hai (néu c6), Phi quan Iy) tiy thoi diém nao dén
sau, Bén A sé€ hoan tra cho Bén B s6 Tién Diit Coc, (Tién dat coc khong duge tinh Iai trong
suot thai han thug).

When the Lease Contract is terminated, within thirty (30) days from the date on which Party
B hand over the leased premises to Parly A in accordance with the terms of the Lease
Contract, or the date on which all amounts of outstanding account are payable between the
two parties (including electricity, water, the Infernel, interest rate, penalfies, damage
compensation (if any), management cost), whichever comes first, then Party A shall reimburse
deposit amount, (Deposit interest shall not be applied during the Term of Lease).

3.5 Thué/ Taxes

Bén B sé chiu trdch nhiém thanh todn moi logi thué (bao gdm nhung khong gii han & thué
gié tri gia tang), khoan phi, I¢ phi bt bude theo quy dinh ctia phap lugt Viét Nam (sau ddy
goi chung la “Thué”) lién quan dén viéc thué Phan Dién Tich Thué theo quy dinh tai Hop
Pdng Thué nay.




Party B shall be responsible for paying all taxes (including but not limited to VAT),
mandatory charges in accordance with the laws of Vietnani (collectively referred to as
"Taxes”) relating to the Leased Area under the terms of this Lease Contracl.

3.6 Déng tién thanh todn/ Payment Currency ‘
Bén B thanh todn céc loai phi néu tai diéu 3 ctia Hop ddng nay cho Bén A bing tién Viét

Nam Dong.
Party B shall pay all costs to Parly A as mentioned Article 3 of this Contract in Vietnam

Dong
Ty gi4 thanh todn theo ty gia ban clia Ngin hang Thuong Mai C6 Phan Ngoai Thuong

Viét Nam (Vietcombank) tai thoi diém thanh todn.
The exchange rate shall be selling rate of JSC Bank for Foreign Trade of Vietnam

(Vietcombank) at the time of payment.

PIEU4: BAO VE MOI TRUONG
ARTICLE 4: ENVIRONMENTAL PROTECTION

Cic chit thai (chit thai sinh hoat, chat thai rfin cdng nghiép thong thudng, nudce thai sén xuft va chét
i

thai nguy hai) sinh ra trong qué trinh hoat dng, san xuét ctia bén Bén phai tudn thi theo Ludt, Quyét

dinh, Théng tu va QCVN thai sau:
Waste (domestic waste, ordinary industrial waste, production wastewaler and hazardous waste)

generated during the operation and production of Parly B must comply with the Law, Decision,
Circular, and QCVN (Vietnam Technical Regulations) as follows:

Ludt Bao vé mdi truong sb 55/2014/QH13 cia Quéc hdi nude Cong Hoa Xa hdi Cha nghia
Viét Nam thong qua ngay 23/06/2014;
Law on Environmental Protection No. 55/2014 / QH13 issued by the National Assembly of

the Socialist Republic of Vietnam on June 23, 2014,

Luat Tai nguyén nudc 6 17/2012/QH13 duge Quéc hdi nude Cong hoa xi hdi chi nghia
Viét Nam khoa 13 thong qua ngay 21/6/2012;

Law on Water Resources No. 17/2012 / QH13 passed by the National Assembly of Socialist
Republic of Vietnam, the 13" session, dated on June 215 2012;

Quy chuan QCVN 40:2011/BTNMT - Quy chuén k¥ thuét quéc gia vé nudc thai cong
nghiép dugc ban hanh kém theo Thong tu s6 47/201 1/TT-BTNMT ngay 28/12/2011 cia BO
trdng B Tai nguyén va Mdi trudng quy dinh Quy chudn k§ thuat Quéc gia moi truong;
The Code QCVN 40:2011/BINMT — National Technical Regulation on industrial
wastewater promulgated with the Circular No. 47/2011/TT-BTNMT dated on December 28™,
2011 from Minister of Ministry of Natural Resources and Environment regulating on
National Technical Regulation on Environment.

Quyét dinh sé 214/QD-KCNC ngay 30/12/2009 ciia Ban Quén Iy Khu Cong ngh¢ cao vé
viéc cong bé “Tiéu chudn chét lugng nudce thai diu vao ciia nha may xir Iy nude thai tap
trung Khu Cong ngh¢ cao TP.HCM — Giai doan 1”

Decision No 214/0P — KCNC dated on December 30", 2009 of Saigon Hi-Tech Park
Management Board on annowncement of “Quality standard of input waste water for central
waste water treatment plant at Saigon Hi-Tech Park — Phase 1”
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Quyét dinh s6 173/QD-KCNC ngay 31/5/2017 cia Ban quén ly Khu cong ngh¢ cao Thanh
phé Hd Chi Minh vé vige giao nhi¢m vy tiép nhn, quan Iy cac cng trinh, co s ha tang
ngén sach dau tur trong Khu cong nghé cao va td chire van hanh, khai thac, st dung cdc cong
trinh co s& ha tﬁng k¥ thudt; thyc hign bao tri cong trinh; thyre hign cac hoat dong dich vy
cdng cdng, cac hoat dong dich vu c6 thu phi trong Khu Céng ngh¢ cao va hoat dong dich vy
khic theo yéu ciu ctia nha dau tu;

Decision No. 173 / QD-KCNC dated May 31*, 2017 of Saigon Hi-Tech Park Management
Board on assignment, management of works and infrastructure investment budget in the
SHTP, organization of its operation, exploitation, and use of lechnical infrastructure works;
performing maintenance work; carrying oul public service activilies, chargeable service
activities in SHTP and other service activities as requested by invesiors,

Théng tu s6 36/2015/TT-BTNMT ngay 30/06/2015 ctia B§ Tai nguyén va Mai trudng veé
huéng dén didu kién hanh nghé, ma sd quéan ly chat thai nguy hai.

Cicular No. 36/2015/TT-BINMT dated June 30", 2015 from Ministry of Natural Resources
and Environment on guiding practice conditions, hazardous waste management

identification numbers.

Nghi dinh s& 38/2015/ND-CP ngay 24/04/2015 cia Chinh phit v& quan Iy chét thai va phé
liéu, ¢6 hiéu lye tir ngay 15/06/2015.

Decree No. 38/2015/ND-CP dated April 24™, 2015 of the Government on the management
of waste and scrap, effective from June 15", 2015,

Quy chudin k§ thuat qudc gia QCVN 07:2009/BTNMT vé Ngudng chit thai nguy hai, ban
hanh theo thong tu s6 25/2009/TT-BTNMT ngay 16/11/2009 cia BTNMT.

Vietnam technical regulations QCVN 07: 2009/BTNMT on the threshold of hazardous
waste, issued in accordance with Cirenlar No. 25/2009/TT-BTNMT dated November 1 6",

2009 of MONRE (Ministry of Natural Resources and Environment).

Tiéu chuén qudc gia TCVN 6707:2009 — Chét thai nguy hai — Dau hi¢u canh béo.
National standard TCVN 6707: 2009 - Hazardous waste - Warning signs.

Nghi dinh sé: 155/2016/ND-CP quy dinh v& xir phat vi pham hanh chinh trong Iinh vyc bao
vé moi truong.

Decree No. 155/2016/NP-CP on fining administrative violations in the field of
environmental profection.

Théng bo sé 29/TB-KCNC ngay 28 thang 6 nam 2013 ctia Ban Quan ly Khu Cong nghé
cao vg viée nude thai ddu ra ciia doanh nghiép, don vi vuot tiéu chuén quy dinh cta Khu
Cong nghé cao TP. H6 Chi Minh;

Announcement No. 29/TB-KCNC dated June 28", 2013, from the Management Board of
Saigon High-Tech Park on wastewater discharge of enterprises, unils in excess of the
standards of SHTP;

Thong béo s6 35/TB-KCNC ngay 14 théng 8 nam 2013 cia Ban Quan ly Khu Cong nghé
cao vé phi xir Iy nude thai dau ra ctia cac doanh nghiép, don vj vugt tiéu chudn quy dinh
ctia Khu Céng nghé cao;

Announcement No. 35 / TB-KCNC dated August 14th, 2013 of the Management Board of
Saigon High-Tech Park on the wastewater treatment charge of enterprises, units in excess
of the standards of SHTP;




4.1
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Bén B phai tudn thi qui dinh ve “quan ly chat thai ciia khach thué” cta bén A.
Party B must comply with Party A's regulations on "waste control”

Chit thai/ Waste

4.1.1 Chét thii sinh hogt va chiit thii rdn céng nghi¢p thong thuwong/ Domestic waste and

4.1.2

ordinary industrial waste
Chét thai sinh hoat va chit thii rin cong nghi¢p théng thwdng phét sinh trong qué trinh
san xut ciia Bén B, Bén B phai ky hop ddng thu gom réc thai véi Cong ty TNHH MTYV Phét
Trién Khu Cong Nghé Cao.
Domestic waste and ordinary industrial waste incurred during the production process of
Party B, Party B must sign the waste collecting contract with SHTP Development Company
Limited, Party A shall hand over a storage to Party B o collect and store waste there.
Bén A s€ ban giao nha chita rdac cho bén B tap két va heu triv chdt thai.

Nude thdi sinh hoat va mwdc thdi san xudt/ Domestic wastewater and Production
wastewater
Bén A va bén B s& ky két hop ddng xtr Iy nudc thai sinh hoat va nude thai san Xudt.
Party A and Party B shall sign a contract of treatment service for domestic wastewater and
production wastewater.

Bén A tiép nhéin nudce thai ciia bén B déng ky trong hop dong va dua vao Hé théng xur ly
nude thai tdp trung cua nha xudng 4: Bao gom nude thai sinh hoat va nuée thai san xuat
(nude thai cong nghigp) khong bao gom nuwdée thai nguy hai.

Party A receives wastewater of Party B registered in the contract and is discharged into
the central wastewater treatment system of Factory 4: Including domestic wastewaler and
production wastewater (industrial wastewaler) excluding hazardous waste.

Tiéu chudn chit luong nudce thai sau xir 1y cia Bén A trude khi xd vao h¢ thong thu gom
nu6e thai tap trung ctia Khu Cong Nghé Cao dat theo tiéu chudn “Chét lugng nude thai dau
vao nha médy xr 1y tap trung — Khu Céng Ngh¢ Cao Thanh ph6 H Chi Minh — giai doan 1”
ban hanh kém theo Quyét dinh s6 214/QD-KCNC ngay 30/12/2009 (Phy luc 2).

The standard which is applied to wastewater quality after treatment of Party A before
discharging into the central waslewater collecting system of Saigon Hi-Tech Park, meels the
standard "Quality of input wastewater to central treatment plants - Saigon Hi-Tech Park,
Phase 1" promulgated with Decision No. 214/0D-KCNC dated December 30", 2009

(Appendix 2).

Bén A s& dinh ky va dét xuht kidm tra nude thai san xuét ddu vao ctia bén B, néu phat hién
sai pham, Bén B phai chju trach nhi¢m va dong phi xir Iy nudce thai vuot chuén.

Party A shall periodically and irregularly check input wastewater production of Party B, if
detecting violations, Party B shall be responsible and pay wastewater treatment fee in
excess of the standard.

4.1.3 Chilt thai nguy hai (CTNH)/ Hazardous waste (HW)

Bén B phai dang ky sb chu ngudn chét thai nguy hai vdi S& Tai Nguyén Moi Truong va co
trach nhiém phén dinh, phén logi, xéc dinh so lugng CTNH phai ding ky, bdo céo va quan
ly.
Party B shall register the hazardous waste source with the Department of Natural Resources
and Environment and shall be responsible for classifying, categorizing and identifying the
volumes of hazardous wastes, they should be registered, reported and managed.
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Bén B phai ky hop dong chuyén giao CTNH (di diing ky trong dé xir Iy v6i céc to chirc, ca
nhan ¢6 gidy phép quan Iy CNTH phi hop.

Party B must sign a contract to transfer the HW (registered in the deal with organizations
and individuals with proper management license).

Bén A s€ ban giao nha chira rdc cho bén B tdp két va luu trir chét thai.
Party A shaﬁ hand over a storage to Party B to collect and store waste.
4.2 Khi thai va tiéng on/ Emission and Noise
Chat lugng khi thai phai tuan tha diing céc quy d;nh sau:
QCVN 19 2009/BTNMT Quy chuén k¥ thuét qubc gia v& khi thai cong nghiép dobi voi bui

va céc chét vo co.
QCVN 19: 2009/BTNMT National Technical Regulation on Industrial Emissions for Dust

and Inorganic Substances.

QCVN 26:2010/BTNMT Quy chuén k§ thuat quéc gia vé tiéng on (thay thé TCVN

5949:1998)
QCVN 26: 2010/BTNMT National Technical Regulation on noise (replacing TCVN 5949:

1998)

QCVN 02:2008/BTNMT Quy chudin k§ thuat quéc gia v& khi thai 1 dét chét thai rén y é
QCVN 02: 2008/BTNMT National Technical Regulation on emissions of medical solid waste
incinerators

QCVN 05:2009/NTNMT Quy chuén ky thudt qut‘)c gia vé chét lugng khong khi xung quanh

(thay thé TCVN 5937:2005)
QCVN 05: 2009/NTNMT National Technical Regulation on ambient air quality (replacing

TCVN 5937: 2005)

QCVN 06:2009/NTNMT Chéit lugng khong khi - Nong do t6i da cho phép clia mot so chit
doc hai trong moi truong khong khi xung quanh (thay thé TCVN 5938:2005)

QCVN 06:2009/NTNMT Air Quality - Maximum allowable concentration of some hazardous
substances in ambient air environment (replacing TCVN 5938: 2005).

TCVN 5939:2005 Chét lwgng khong khi - Tiéu chuén khi thai cong nghiép déi véi bui va

chiéit vo co
TCVN 5939:2005 Air quality - Industrial emission standards for dust and inorganic

substances
TCVN 5940:2005 Chét luong khong khi - Tiéu chudn khi thai cong nghiép dbi véi mot sb

chét hitu co
TCVN 5940: 2005 Air quality - Industrial emission standards for some organic substances

TCVN 5949:1998 Am hoc - Tiéng dn khu vire cong cong va dén cu - Mire on t6i da cho

phép.
TCVN 5949: 1998 Acoustics - Noise in public and residential areas - Maximum allowable

noise volume.

PILU 5: QUYEN HAN CUA CAC BEN
ARTICLE 5: PARTIES’ AUTHORITY

5.1 Quyén han cia bén A/ Party A’s authority




5.2

Bén A ¢6 quyén bujc Bén B chim ditt Hop ddng va tra mit biing thué lai cho Bén A néu Bén
B sir dung mit bing khong ding véi ndi dung dé néu trong Hop dong va khong pht hgp véi
qui dinh cta Gidy ding ki kinh doanh.

Party A remains rights to force Party B to terminate the Contract and hand over the premises

to Party A if Party B breaches in improper use of premises with the content stated in the
Contract and compliance with regulations in Business Registration Certificate.

Néu Bén B khong thanh todn tién thué néu tai Pidu 3 ding han thi Bén A c6 quyén phat lai
cham thanh toan theo khodn 3.2 Piéu 3 ciia hop dong cho dén khi Bén A nhan dugc tién tra
tré hay dén ngay ban Hop ddng nay bj Bén A cham dit do vige Bén B tra tién khong ding
han.

If Party B does not pay lease cost as stated in Article 3 in due time, Party A remains rights to
charge interest on overdue payment under clause 3.2 Article 3 of this Contract until Party A
receives overdue payment or until this Contract is terminated by Party A due to Party B fails

to pay in due time.

Pugc str dung cée tién ich chung ctia toa nha.
Use the common facilities of the building.

Sau thdi han 03 (ba) théang ké tir ngdy xéc dinh chdm trd ma Bén B khong thanh toan céc
khoan tién phai tra cho Bén A thi Bén A ¢6 quyén chdm dit Hop ddng nay nhu qui dinh tai
Piéu 8.2 cua Hop dong.

Afier a period of 03 (three) months from date of overdue payment which Party B fails to pay
commitments, Party A shall remain rights (o terminate the Contract as stated in Article 8.4
of this Contract.

Quyén han ciia Bén B/ Party B’s authority

K& tir ngdy ky hop dong, Bén B dwoc quyén str dyng mit bing thué theo ding muc dich str
dung nhu qui dinh tai Hop dong va theo diing ndi dung Gidy dang ky kinh doanh trong sudt
thoi han thué.

From the date of signing contract, Party B remains rights fo use the premises complying with

purpose of use as stated in the Coniract and conltent in Business Registration Certificale
during Term of Lease.

Bén B dugc phép bét ddu trién khai hoat dong trén mit bing thué sau khi:
Party B is permitted to carry out activities in lease premises after:

+ Puge Bén A ban giao Mit bing.
Party A finished handing over Premises to Parly B. i
¢ éu Bén B ¢ nhu cdu tiép tyc thué mit bang

Khi hét han thoi han thué quy dinh tai Dieu 2.3, né
nha xuéng trén co s& phit hop v6i thdi han ddu ti do cdp 6 tham quyen phé chuén thi Bén B
duge Bén A uu tién gia han hop ddng nhu theo quy dinh tai diéu 2.3, theo gia do hai bén thoa
thudn, trong truong hop gia thué ting thi mirc ting khong qua 10% gié thué cia ndm trudc
do.

Once the lease term is expired as stated in Article 2.3, if Party B has request of continuation
of factor lease on basis of investment period approved by competent authority, then Party B
shall be given priority to extend factory leasing term as per Article 2.3 under new price
negotiated between 02 parties, in case the price increases, it must not exceed 10% of the
leasing price of previous year.

PIEU 6: TRACH NHIEM VA CAM KET CUA CAC BEN

ARTICLE 6: REPONSIBILITIES AND COMMITMENT OF PARTIES
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6.1. Trach nhiém va cam két ciia Bén A/ Responsibilities and commitment of Party A

Trong thoi han Hop (l{mg Bén A cam két danh cho Bén B tron quyén sir dung mt béing dé
thure hlc;n dyr én theo Gidy Dang Kl Kinh Doanh V’l theo céc quy dinh cia Hop dong. Bén A
cam két dam bao duy tri nhimg gidy t& phap ly can thiét dé hoat dong cho thué ¢6 hiéu lyc

theo hgp dong nay.
During Contract period, Party A commits to grant Parly B full rights to use premises to

implement projects under Business Registration Certificate and other regulations in this
Contract without any interference from party A or any third party. In addition, Party A
commits to maintain all necessary licenses to lease the premises under this contract.

Bén A chiju trach nhi¢m sira chiva céic hu hong lién quan dén két cdu xdy dyng ciia nha xudng
ma 18i khong phai do Bén B gdy ra. Chi phi sira chita nay do Bén A chi tra.

Party A shall be responsible for repairing damages related to construction structure of the
factory, which are not outcomes from Party B’s fault. Party A shall pay the cost.

Bén A chiju trach nhiém béo tri, quan ly co s& ha tAng ngoai nha xudng cia Bén A trong
pham vi Khu ¢éng ngh¢ cao trong sudt thoi han cho thué.

Party A shall be responsible for maintenance, infrastructure management outside the factory
in scope of Saigon Hi-Tech Park during Term of Lease.

Bén A cam két hd trg Bén B trong sudt thoi han cho thué tiy theo kha nang ctia minh khi
Bén B ¢6 yéu céu.

Party A commits to support Party B during term of lease depending on parly’s abilities in
case Party B requires.

Hé théng an ninh toan nha va khu vye giir xe duge bao v¢ 24/24. Moi tai san cta don vj thué

bén A khong chju trach nhi¢m,
Security system and the parking area is 24/24. All the assels of the A rental unit is not

responsible.

Hg théng PCCC da duge S& Canh Sat PCCC TP.HCM ky nghi¢m thu dua vao sir dung.

Fire Protection system has been signed for inspection by Ho Chi Minh City Fire Police
Department.

Bén A di mua bao hiém chéay nd cho Nha Xuéng S6 4,
Party A has bought fire insurance for Factory 4

6.2 Trach nhi¢m va cam két ciia Bén B/ Respans:bmﬂev and camm:rmem of Party B
Bén B cam két s& sir dung mit bing thué vao myc dich nhu Gidy ding ki kinh doanh quy
dinh va tudn thu theo ding Ludt phép Viét Nam ciing nhu cac di¢u khoan trong Hop dong

nay.
Party B commit to use premises comply with content in Business Registration Certificale,

Vietnam Laws and articles in this Contract as well.

Bén B chiu moi khoan thué theo quy dinh ctia Gidy diing ki kinh doanh va céc khodn thué

khac theo quy dinh cta Ludt phap Vit Nam.
Party B shall bear all taxes payment as regulations in Business Registration Certificate and

other taxes under Vietnam Laws.

Bén B cam két tuan tlu’l diing céc quy dinh ctia Ludt bio vé Mai trudng ctia Nha nude Viét

Nam va céc quy dinh vé phong chdy chira chay.
Party B commits to comply with regulations of Law on Environmental Protection of the

Vietnam State and other regulations on Fire Protection.




Trong sudt thoi han hgp dbng, Bén B cam két khong xdy dyng thém bt ky cong trinh nao;
khong di doi, duc phé lam bicn dang hay thay thé bit ky mot vt kién trac, thiét bj thude mét
bing ciia Bén A ma khéng duge sy dong y clia Bén A. Néu vi pham, Bén B s& boi thuong
ddy du cho Bén A mdi khi Bén A chju thi¢t hai vé bét cir ly do nao phat sinh do vige lam co
y hay khéng cd ¥ ctia Bén B hay nhén vién hofic ngudi thira hanh ctia Bén B gay ra.

During contract period, Party B commits not fo conslrucl any buildings, to relocate, to
demolish leading disortation or replace any architectural objects, equipment belonging to
Party A’s premises without Parly A’s consent. In case of breaching, Party B shall
compensate fully Party A as Party A bears any damages, losses incurred by intentional or

unintentional actions from Party B or employees or executors of Party B.

Bén B khdong duge quyén thé chép, sang nhugng, cho thué lai mét biing thué dudi bt ky

hinh thirc nao cho bét ky déi tugng nao.
Party B does not remain rights to morigage, transfer, and lease the premises under any form

lo anyone.

Trong thai han thué, Bén B ¢6 trach nhi¢m béo v¢, quéan Iy va sur dung ding cong dung clia
mit bang. Moi trudng hop hu hong xay ra d6i véi mit bang, Bén B phai boi thuong cho Bén
A biing s6 chi phi ma Bén A phai bo ra dé sira chira.

During term of lease, Parly B shall be responsible for protection, managing and use as
proper purpose of use. Any damages, losses incurred fo premises, Party B shall compensate
Party A for cost, which Party A paid to repair.

Ban B phai mua bo hiém thiét hai tai san, xim pham, chdy nd, va céc hiém hoa khac theo

quy dinh cua Nha Nudc,
Party B to purchase property damage insurance, Inirusion, fire, and other hazards as

prescribed by the State.
Thanh toan dy du va ding han cc khoan tién néu tai Piéu 3 clia Hop dong.
Pay fully and in due time all payments as stated in Article 3 of this Contract.

6.3 Trach nhiém va cam két chung/ General responsibility and commiitment

Bén B ddng ¥ riing Bén A duge quyén chuyén quyén s& hitu doi vi toan bo hogie mot phin
Dy An cho bén thir ba theo bat ky cach thire ndo phi hop véi quy dinh cta phap ludt, cam cb,
thé chip mot phan hodc toan by Dy An, céc quyen va lgi ich ctia Bén A theo Hop Pdéng Thué dé
bio dam cho nghfa vy ctia Bén A véi bét ky bén thir ba nao; hoge chuyén nhugng, ch uyén giao
céc quyén va nghia vy ctia Bén A theo Hop Pdng Thué cho bén thir ba, voi diéu kién la Bén
B vén dugc tiép tyc thué Phén Dién Tich Thué theo céc diéu kién quy dinh tai Hop Pbng Thué
cho dén hét Thai Han Thué.

Party B agrees that Party A is entitled o transfer ownership of all or part of the Project o a
third party in any manner consistent with the law, pledge or morigage partly or fully the
Project; the rights and benefits of Party A shall be under the Lease Contracl to secure Party
A's obligations to any third party; or assign or transfer the rights and obligations of Party A
under the Lease Contract fo a third party, provided that Party B continues lo lease its area in
accordance with the terms of the Lease Contract until expiry date of Term of Lease.

PIiU 7: THUC HIEN VA THAY DOI
ARTICLE 7: PERFORMANCE AND AMENDMENT

7.1 Thuye hign/ Perfomance
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7.2.

Trong qud trinh thye hién Hop déng, viéc mot Bén khong ap dung bét cir mdt dicu khoan
nao trong ban Hop (Iéng nay sé khong tao nén sy bi mién ctia diéu khoan d6 hay céc téc
dong, chi phéi clia né dén cac didu khoan khéc ctiia Hop dong.

During performance of Contract, in the event that one Party not applying any terms in this
Contract shall not constitute dismissal of that term or its effect, dominant to other terms in
the Contract.

Thay dbi/ Amendment

Moi trudng hop didu chinh, sira ddi va bd sung Hop ddng nay chi ¢6 hiéu lyc khi duge hai
Bén thod thudn thong qua bing viée ky két phy luc Hop dong.

In any cases of amendment, changes or supplement for this Contract shall only take effect
once Tywo parties agree by signing a Contract Amendment.

Trir khi duge hai Bén déng y bang mot vin ban khéc, céc quyén va trich nhiém quy dinh
trong Hop ddng nay khong duge cai bién, stra ddi, chuyén nhurgng bai mot trong hai Bén ma
khong duge sy dong ¥ ctia Bén kia.

Unless otherwise Two parties sign in another writing, rights and responsibilities stated in
this Contract shall not amended, changed, assigned by one of Two parties without other
Party’s consent.

PILU 8: HIEU LU'C VA CHAM DUT HQP PONG
ARTICLE 8: EFFECT AND TERMINATION

8.1

Hi¢u lye/ Effect
Hop dong nay c6 higu lyc ké tir ngay ky.
This Contract takes effect from the date of signing.

8.2 ChaAm dit/ Termination

Hop Pdng Thué nay s& cham dit trong céc trudng hop sau day:
The Contract shall be terminated in the following cases:
a) Hét Thoi Han ma khong duge gia han

Expiry of the term without extension

b) Bén B bj giai thé hogc pha san
Party B is dissolved or bankrupt

¢) Bén A quyét dinh chém diit hgp ddng do Bén B vi pham Hop Pong Thué theo quy dinh
tai Diéu 9.
Party A decides to terminate the Contract because Party B breaches the Lease Contract

as stipulated in Article 9.

d) Phan Dién Tich Thué bj hong dén mirc khong thé st dung dugc.
The Leased Area is broken down to unusable levels.

e) Néu xay ra Sy Kién B4t Kha Khang nhu quy dinh tai Diéu 10 ctia Hop Pong Thugé;
In the event of a Force Majeure as defined in Article 10 of the Lease Contract;

f) Mot trong Céc Bén don phuong chdm dirt Hop Pong Thué nay truée Thoi Han, boi céc
I do khac ngoai céc diéu khoan ciia Hop Pdng Thué, bing cach giri théng bao bing vin
ban trrée it nhét ba (03) thang cho bén kia va tra cho bén kia mdt khoan bdi thudng twong
duong ba (03) thang Tién Thué va Phi quan ly.




One of the parties unilaterally terminates this Lease Contract, for reasons other than the
terms of the Lease Contract, by giving written notice at least three (3) months in advance

to the other party and pay the other parly a compensation equal to three (03) months of

Lease Cost and Management Cost.

g) Gia thué nha xuéng trén th trudng ting dot bién géy thiét hai dang ké cho Bén A va sau

hai 14n thuong lwgng Céc Bén khéng théng nhét duge gid thué mai hgp ly hon. Quyen va
nghia vu ctia Céc Bén trong truong hgp ndy dugce gidi quyét nhu truong hop Hop Pong
Thué cham dit do hét Thoi Han.
The lease price of the factory in the market increases suddenly causing considerable
damage to Party A and afier two negotiations, the Parties could not agree on the more
reasonable price. The rights and obligations of the Parties, in this case, shall be settled
as if the Lease Contract is terminated due to the end of the Term of Lease.

Trong mrﬁrng hop Hop Pdong Thud chdm ditt theo Didu 9 néu trén, hofic Bén Thué chim dit
Hop Pong Thué trai véi Phap ludt quy dinh trong Hop Pong Thué ndy:

In the event that the Lease Contract is terminated pursuant to Article 9 as stated above, or the
Lessee lerminates the Contract in contravention of the law provided for in this Lease Contract:

a) Bén A sé dugc quyen giir lai va ban toan bd hang héa hodic tai san cia Bén B trong Phén
Dién Tich Thué dé thanh todn cho céc khoan ng, phat vi pham, bbi thudng thiét hai (neu
¢6) va cdc khoan phai thanh toan khiac ma Bén B c6 nghia vy phai tra cho Bén A theo
Hop Bong Thué nay.

Party A shall be entitled to retain and sell all Party B's goods or assels in the Leased
Area for payment of debts, fines, damage compensation (if any) and other payments
that Party B is obliged to pay to Party A under this Lease Contracl.

b) Bén A dugc giir lai va sir dung toan bo Tién Dit Coc Thué.
Party A shall retain and use the entire deposit.

Khi Hop Dong Thué chdm dit, Bén B c6 trach nhi¢m khoi phuc lai va hoan tra Phén Dién
Tich Thué v& tinh trang ban dau nhu md ta tai Bién ban ban giao mat béng, ngoai trir cac hao
mon tyr nhién duge Bén A chép thugn, trong thoi han ba muoi (30) ngay ké tir ngay qu Pong
Thué bj chdm dit. Néu Bén B khong khéi phyc, hoan tra nguyén trang nhur ban dau c6 tinh tri
hodin viéc thyre hién nghia vu hoiic khong hoan thanh viée khm phuc nguyén trang Phan Dién
Tich Thué trong thai han dugce quy dinh, Bén A ¢ toan quyén ty thyc hién hodc chi dinh nha
thiu thyc hién céc cong viéc nay va Bén B co trach nhi¢m thanh toan/bdi hoan moi khoan chi
phi lién quan dén cong viéc néu trén cho Bén A ngay sau khi nhin duge dé nghj hodic héa don
thanh toén ctia Bén A.

When the Lease Contract is terminated, Party B is responsible for restoring and returning the
Leased Area to the initial condition as described in the Premises Handover Minutes, except
for the natural wear and tear approved by Parly A within thirty (30) days from the termination
date of the Contract. If Party B does not restore, return the initial condition, deliberately delay
the performance of obligations or failure to complete the restoration of the status within the
prescribed period, Party A has full right of acting by itself or designating another contractor
to carry out those tasks and Party B shall be responsible for payment/reimbursement of all




expenses related to the above work to Parly A right after receiving the payment request or red
invoice from Party A.

Néu sau khi cham dit Hop Pong Thué va roi khoi Phan Dién Tich Thué, Bén B dé lai bét cir
tai san nao va khong di doi nhimng tai san d6 khi qua thoi han néu trong vén ban yéu cdu clia
Bén A thi nhitng tai san dé lai ndy s& duge coi la bj Bén B tir bo va Bén A ¢ quyén bo hoiic
ban nhiing tai san nay va sir dung s6 tién thu duge sau khi khau trir chi phi di ddi, luu kho va
chi phi ban phat sinh hop 1y dé thanh toan cée khoan ng ciia Bén B, so tién con lai (néu co) s&
thudce s& hitu ciia Bén A. Trong trudng hop s6 tién thu dugc tir viée thanh ly tai san cia Bén B
khdng du bit dép cdc chi phi cita Bén Cho Thué thi Bén B c6 nghia vy thanh toén/bdi hoan cho
Bén A khoan tién thiéu hyt dé.

If after the termination of the Lease Contract and leave the Leased Area, Party B leaves any
properly and does not relocate such properly afler the expiration of the term stated in the
written request of Parly A, those leaves shall be deemed 1o have been abandoned by Party B
and Party A has the right to remove or sell those assets and use the proceeds afier deducting
the relocation, storage and selling expenses incurred to setile the debts of Party B, the
remaining amount (if any) shall be owned by Party A. In case that the proceeds from the
liquidation of Party B's assets is not enough to cover the expenses of The lessor, Party B is
obliged to pay/refund to Party A such deficit.

PIEU 9: VI PHAM HQP DPONG
ARTICLE 9: BREACH OF CONTRACT

Bén B sé& bi coi la vi pham Hop Pdng Thué néu Bén B khéng thye hién hogc thyc hi¢n khong
diing va khéng day du hojic cham thyc hién bat ky nghia vy nao quy dinh trong Hop Dong
Thué.

Party B shall be deemed to be a breach of the Lease Contract if Party B Jails to perform or
improperly performs or lately perform any of the obligations as stipulated in the Lease
Contract.

Trong trudong hgp Bén Thué khong khéc phyc vi pham hogic khéng hoan thanh vige khéc phuc
vi pham trong vong mudi (10) ngdy lam vige ké tir khi nhén dugc vin ban théng bio ve vi
pham cita Bén A hofic vi pham d6 la khong thé khéc phyc dugce, Bén A s dugc quyén:
In case the Lessee fails to rectify the breach or fails to complete the remedy within ten (10)
working days after receiving the writien notice of breach from Party A or such violation is
impossible to overcome, Parly A shall be entitled:
a)  Bugc Bén Thué khéc phuc vi pham hofic ty minh khiic phuc vi pham biing chi phf va phi
ton clia Bén B
To force the lessee (o redress breaches or remedy them by their own way with expenses
on Party B

b)  Dinh chi hoat dgng kinh doanh cta Bén B, niém phong nha xudng thué, ngimg cung cap
cic dich vu co ban nhu dién, nuée, v.v tai Phén Dién Tich Thué;
To suspend the business activities of Party B, seal up the leased factory, stop providing
basic services such as electricity and water supply in the Leased Area;

¢) Chém dit Hop Déng Thué nay;
To terminate this Lease Contract;




d)  Tryc xudt Bén Thué va nhitng ngudi ¢6 lién quan cia Bén Thué ra khoi Phan Dién Tich
Thué;
To expel the Lessee and its affiliates from the Leased Area;

¢)  Thye hién bét ky bién phap xir Iy nao khic theo quy dinh clia luéit phap Viét Nam;
To take any other measures as stipulated by the laws of Vietnan;

f)  Phat vi pham hop dong dbi v6i Bén Thué sb tién tuong dwong 0,5% gia trj Tién Thué va
Phi quéan 1y ciia mot thang doi véi mdt (1) hanh vi vi pham va khong qua 10% gid trj Tién
Thué va Phi Dich Vuy (tinh trén mét thang) dbi véi cac vi pham trong mdt théng. Phat ién
& cham thanh toén trong trudng hop vi pham nghia vy thanh toan theo quy dinh tai
khoan 3.2 Didu 3 ctia Hop Pdng Thué nay ddng thoi bdi thuong cée thiét hai (néu co).
To impose a penalty for breach of contract on the Lessee equivalent to 0.5% of the Lease
Cost and Management Cost of one month for one (1) violation and not over 10% of the
Lease Cost and Service Charge (per month) for one month's offenses. To impose overdue
payment interest in the case of breach of payment obligations in accordance with Clause
3.2 of Article 3 in this Lease Contract, al the same time Parly B should make

compensation for damages (if any).

T
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PIEU 10: TRUONG HQP BAT KHA KHANG 2
ARTICLE 10: FORCE MAJEURE

Hai Bén ddng y mién trir trdch nhigm vé sy mat mat, ton thuong, tr& nai, thiét hai hay bat

ol tn thit nao xay dén cho Bén kia do nhiing sy phé duyét quy ché hay huéng dén ctia

Chinh pht, do viée bgc phat tinh trang khdn truong, céc hoat dong thi nghich, chién tranh,

céc bién dong din sy, bao loan, bénh dich, bdo tap, hoa hoan hay nhimg nguyén nhén twong

ty x4y ra ngoai tim kiém soat ctia Bén kia.

Two parties agree dissolution of responsibilily for losses, injuries, delays or any damages

to each other Party due to approval of regulations or instructions from the Government,

due to emergency outbreak, hostile activities, war, civil fluctuations, violence, decease,

storms, fire or similar reasons incurred beyond of other Pariy's control.

PIEU 11: GIAI QUYET TRANH CHAP

ARTICLE 11: DISPUTE SETTLEMENT
Céc tranh chép phat sinh trong qué trinh thyc hién Hop dong truée hét phii duge hai bén
giai quyét qua thuong lugng hoa giai. Trong trudng hop thuong lugng hoa giai khong giai
quyét duge tranh chdp thi hai bén s& dong ¥ dua vy tranh chap ra Toa an Thanh phé Ho Chi
Minh. Quyét dinh cudi ciing la quyét dinh ciia Toa 4n cé thdm quyén. Bén thua kién chiu
trdch nhiém toan bd chi phi phét sinh (néu c6).
Disputes arisen during contract performance shall be seftled by negotiation first. In the
event that disputes could not resolved by negotiation then two parties shall agree to submit
those diputes arbitration to Ho Chi Minh City People’s Court. The final decision shall be

the decision of the competent court. The losing party is responsible for all costs incurred

(if any).

PILU 12: NGON NGU VA LUAT PHAP

ARTICLE 12: LANGUAGE AND APPLICABLE LAW
Ngon ngit/Language
Tiéng Viét va Tiéng Anh
Bilingual: Vietnamese and English




Tiéng Vidt dugce diing lam ngén ngit dé cét nghfa céc ndi dung ciia Ban hop ddng nay.
Vietnamese shall be language to explain contents of this Contract.

Laudit phsip;"ApphmMe Law
Ban Hop dong nay sé do Ludt phap Viét Nam chi phdi va rang budc cac Bén.
This Contract shall be governed and bound by Laws of Vietnam

PILU 13: PIEU KHOAN CUOI CUNG

ARTICLE 13: FINAL TERMS
Bén hop dong nay thay thé cho tAt ca céc thoa thudn bing 1&i néi hay cic trao d6i cam két

ung thuén bing van ban trude day.
This Contract shall replace all previous verbal agreements or exchange, commilments,

consent in writing,
Moi didu khoan khéng duoc quy dinh cy thé tai Ban hgp ddng nay s& dugc hai bén thyc

hién theo Ludt phap Viét Nam.
All terms, not stated specifically in this Contract, shall be performed under Laws of

Vietnam.

Ban hop dong nay duge 14p thanh ndm (05) ban tiéng Viét mdi bén giit hai (02) ban, Mt
ban giri ban quan ly Khu cong nghé cao TP HCM.

This Contract shall be made into five (05) Vietnamese copies; each party keeps two (02)
copies. One copy shall be sent to Management Board of Saigon Hi-Tech Park.

Cé hai bén di doc ndi dung, hoan toan am hiéu va nhin nhan la thé hién dang y dinh ctia

minh.
Both Parties have read, fully understood and recognized that the Conlract expresses their

true intention.

PAI DIEN BEN A PAI DIEN BEN B
PARTY A’S REPRESENTATIV%., PA __T_Y 1_3:5 REPRESENTATIVE
Glém dée Gigl

Sales & Marketing Director

s Gy Himg Yo




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Déc lap — Tu do — Hanh phiic
Independence — Freedom — Happiness
PHU LUC HQP PONG
CONTRACT APPENDIX
So/No.: 51022-01/PLHP

(Dinh kém theo Hop dong thué nha xuong tai Khu Cong nghé cao TP. Ho Chi Minh sé:
51022/HPTX/NX4 ky ngay 05/10/2022 (“Hop dong"))

(Attached to Factory Lease Contract in Saigon Hi-Tech Park No. 51022/HDTX/NX4 signed
October 05" 2022 (“Contract”))

Cdn cit/Based on:

October 05" 2022;
e Hom nay, ngay 04 thang 11 ndm 2024, tai try sé chinh cua Cong ty TNHH TLD HI-TECH, chiing téi
26m c6/ on the 04™ November, 2024 at TLD Hi-Tech Itd, co. office we are included:

BEN CHO THUR (BEN A) : CONG TY TNHH TLD HI-TECH
LESSSOR (PARTY A): TLD HI-TECH CO., LTD.

Dia chi : L6 1-3b-1 (Nha xuong 1), Puong N6, Khu Céng Nghé Cao Thanh phé Hé Chi Minh,
Phitong Tan Phit, Thanh phé Thit Piic, Thanh pho Ho Chi Minh.

Address : Lot I-3B-1 (Factory No. 1), N6 Street, Saigon Hi-Tech Park, Tan Phu Ward, Thu
City, Ho Chi Minh City.

Dién thoai/Tel : 028.54318330
M 56 thué/Tax: 0313329522

Daqi di¢n/ Representative: Ba/Ms Phan Nguyén Phwong Thio

Chite vu/Position: Tro Iy Gidm doc (Theo Gidy uy quyén so 07/GUQ/2024)/ Assistant Director
(According to Authorization Document No. 07/GUQ/2024) i

BEN THUE (BEN B): CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
LESSEE (PARTY B): CCL DESIGN VINA CO., LTD.

Dia chi . Nha xuong 564, Lo 1-3b-1.4, Duong N6, Khu Céng nghé cao, TP Thii Dire, TP. Ho |
Chi Minh.

Address : Factory No.4, Lot I-3B-1, N6 Street, Saigon Hi-Tech Park, Thu Duc City, Ho Chi Minh

City.

Dién thoai/Tel : (+84) 8 71 065 067

Ma s6 thué/Tax: 0313918077

Dai dién/ Representative: Ba/Ms Lé Thi Hong Yén
Chire vy/Position: Gidm déc nha mdy/ Site Leader

Sau khi théa thudn, cdc bén cimg théng nhat ky két phu luc hop dong véi néi dung nhie sau/Paties have
discussed and agreed to sign the Contract Appendix as follows:

1/2



I. NOI DUNG PIEU CHINH/ SUPPLEMENTARY CONTENT
1. Diéu chinh lai ndi dung khoan 2.3 cia Hop r?rmg/ Adjusting the contents (o section 2.3 of the
Contract.
o Diéu chinh gia han thoi gian thué mdit hﬁng dén ngay 31/12/203 1.
Adjust the extension of the lease term until December 31, 2031,
2. Biéu chinh bé sung néi dung khodn 3.1 ciia Hop dong/ Adjust and supplement the content of
Clause 3.1 of the Contract.

o Trwrde khi Hop dong thué sé 51022/HDTX/NXA, kv ngay 05/10/2022, hét thoi han, hai bén sé
tién hanh thirong heong vé gia thué mdl bang nhd xieong frong vong 60 ngdéy, fire (e ngay
05/8/2025 dén hét ngay 05/10/2025. Néu sau hai lan dam phdn méa van khong dat dwoe thoa
thudn chung, Hop c?rng s& cham ditt theo quy dinh tai Diéu 9 ciia Hop cﬁng nay. %
Before the expiration of Lease Agreement No. 31022/HDTX/NX4, signed on October 3, 2022, »”
the two parties shall negotiate the rental price of the factory premises within 60 dﬂl!ﬁ;?m
specifically from August 5. 2023, to October 5, 2025, If. afier hwo rounds of negotiations, na H
mutual agreement on the price is reached, the Agreement shall be terminated in accordanc g\\ﬁ
with Article 9 of this Agreement.

o Don gida thué sé dirge diéu chinh theo khoan 3.2, Diéu 5 cua Hop dong sé 51022/HPDTX/NX4
ky ngay 05/10/2022.

The rental unit price will be adjusted in accordance with Clause 3.2, Article 5 of Agreement
No. 31022/HDTX/NXY, signed on October 5, 2022,

-
;5
*

PIEU KHOAN CHUNG:
o Phy luc 56 51022-01/PLHP c6 hiéu lwe ké tiv ngay ky va la mot phén khéng thé tdch roi cia
Hop dong;

The Appendix No. 51022-01/PLHD shall be considered as an integral part of the Contract and
come into effect from the signing date;

o Cdic diéu khoan khdc ciia Hop dong khdong dirge sira doi tai phu luc nay van giir nguyén gid tri
thire hién;
Other terms in the Contract which are not amended in this Appendix, shall be remained i.

terms of validity;

o Tr m}ng hop cé phat sinh tranh Chﬁ‘ii) xay ra thi hai bén sé gidi quyét bﬁng thuong !uo’ng hoa i—.'c
gidi. Néu thirong lwong khéng thanh, thi viée tranh chdp sé dwge giai quyét theo diéu 11 c}i
Hop dong; A8
Two parties will settle the dispute by mediation in case it appears. If not, it will be resofved
according 1o Article 11 of the Contract;

o Phu lyc nay diege diéu chinh boi lugt phdp Viét Nam;

This Appendix shall be governed by the laws of Vietnam,

o Phu luc nay dwoc Idp thimh hai (02) ban song ngit cé gid tri phdp If niwe nhau, méi bén giiv

mot (01) ban.

9
THI HONG YEN
SITE LEADER
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap — Tu do — Hanh phiuic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

HO'P PONG THURE NHA XUO"NG TAI
KHU CONG NGHE CAO TP HO CHi MINH
FACTORY LEASE CONTRACT
IN SAIGON HI-TECH PARK

S6/ No.: 010123/HDTX/NX4

Can ctr Luft Dat dai s6 45/2013/QH13 ngay 29 thang 01 nam 2013 cta Qubc hoi nuée Cong
Hoa xa hdi Chu nghia Viét Nam

Based on Land Law No. 45/2013/QH13 dated January 29" 2013 from the National
Assembly of Socialist Republic of Vietnam;

Cin cir Nghi dinh s6 43/2014/ND-CP ngay 15 thang 05 ndam 2014 cua Chinh phi nuée
Cong Hoa Xa hdi Chu nghia Viét Nam vé thi hanh Luat dat dai;

Based on Decree No. 43/2014/ND-CP dated May 15", 2014 from the Government of
Socialist Republic of Vietnam on Land Law Implementaions;

Can cir Ludt diu tu cia Qudc hdi nude Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam sb
59/2005/QH11 ngay 29 thang 11 ndm 2005,

Based on Investment Law No. 59/2005/QH1 1 dated November 29", 2005 fiom the National
Assembly of Socialist Republic of Vietnam,

Can ctr Céin cir Nghi dinh s6 108/2006/ND-CP ngay 22 thang 09 nam 2006 cua Chinh Phi
nuoe Cc'ing Hoa Xa Hoi Chu Nghia Viét Nam vé qui dinh chi tiét va huéng din thi hanh
mdt 6 diéu coa Ludt Du Tu;

Based on Decree No. 108/2006/ND-CP dated September 22th, 2006 from the Government
of the Socialist Republic of Vietnam on detailing and guiding the implementation of a
number of articles of the Investment Law,

Céin cir Nghi dinh s6 99/2003/ND-CP ngay 28 thang 08 ndm 2003 cua Chinh Phu ban hanh
Quy ché Khu Cong nghé cao TP HCM;

Based on Decree No. 99/2003/ND-CP dated August 28" 2003 from the Vietnam
Government on promulgating the regulation on Saigon Hi-Tech Park;

Can cir Quyét dinh sb 146/2002/QD-TTg ngay 24 thang 10 nam 2002 cia Tha tuéng Chinh
phu thanh 18p Ban quéan ly Khu Coéng nghé cao TP HCM;

Based on Decision No. 146/2002/QD-TTg dated October 24" 2002 of the Prime Minister
on establishment of Management board of Saigon Hi-Tech Park,

Cén ctr hop dong thué dat s6 85/HDTD/KCNC-2015 ngay 17 thang 09 nam 2015 gitta Cong
Ty TNHH TLD Hi-Tech va Ban quéan ly Khu Céng Nghé cao TP HCM

Based on the land lease contract No. 85 /HDTD-KCNC-2015 dated September 17" 2015
between TLD Hi-Tech Co., Ltd. and Management Board of Saigon Hi-Tech Park;

Can cir Glﬂ}’ chimg nhin dau tu SO 0807004726 ngay 22 thang 05 nam 2015 do Ban Quan
ly Khu céng ngh¢ cao TP HCM c¢Ap cho Céng ty TNHH TLD Hi-tech dé déu tu xdy dung
dy 4n nha xudng xdy sin tai Khu Céng nghé cao TP HCM

Based on Investment Certificate No. 0807004726 dated May 22", 2015, granied by
Management Board of Saigon Hi-Tech Park to TLD Hi-Tech Co., Ltd. 1o invest on ready
built factory in Saigon Hi-Tech Partk.




o Cin ctr Gidy chimg nhén dau tu 1103270356 ngay 21 thang 03 niam 2019 do Ban Quan ly
Khu cong nghé cao TP HCM clp cho Céng ty TNHH CCL Design Vina tai Khu Cong Ngh¢
Cao TP HCM.

Based on Investment Ceertificate No. 1103270356 dated March 217, 2019, granted by
Management Board of Saigon [li-Tech Park fo CCL Design Vina Co., Lid.

Ban Hop dong thué nha xudng tai Khu cong nghé cao TP HCM nay duoc ky ngay 01 thang 01
nam 2023 gitra hai bén:
The Factory Lease Contract at Saigon Hi-Tech Park is signed on January 01* 2023 between the
wo parties:
BEN CHO THUE (BEN A): CONG TY TNHH TLD HI-TECH
LESSSOR (PARTY A): TLD HI-TECH CO., L'TD.
Quyét dinh thanh lap S6 0807004726, chimg nhén lin dau vao ngay 22 thang 05 nam 2015, do
Ban Quan Iy Khu Céng nghé cao Thanh pho H6 Chi Minh cép vao ngay 22 thang 05 nim 2015,
Decision of Establishment No. 0807004726, first certificate on May 22" 2015, granted by
Magement Board of Saigon Hi-Tech Park on May 22", 20135.

Dia chi: L6 1-3b-1, Dudmg N6, Khu Cong nghé cao, TP, Thu Pire, TP. Hd Chi Minh
Address: Lot 1-3B-1, N6 Street, Saigon Hi-Tech Park, Thu Duc City, Ho Chi Minh City.
DT/Tel.: (84-8) 5431 8330, 5431 8331

Fax: (84-8) 5431 8332

S6 tai khoan: 201751849 Tai Ngin hang ACB CN Tén Thuin-HCM
Account No.: 201751849 at ACB Bank, Tan Thuan- HCM Branch.

Ma s6 thu&/ Tax code: 0313329522 i
Ngudi dai dién/ Representative: BMMS. N(‘}'U YEN THI LAI
Chuce v/ Position: GIAM BOC/ MANAGER

BEN THUE (BEN B): CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA

LESSEE (PARTY B): CCL DESIGN VINA CO., LTD.
Gidy phép dau tu: 1103270356 ngay 21 thang 03 nim 2019 do Ban Quan Iy Khu Céng Nghé
cao TP HCM cap cho Cong ty TNHH CCL Design Vina tai Khu Cong nghé cao TP HCM.
Investment Certificate No. 1103270356 dated March 21%, 2019, granted by Management Board
of Saigon Hi-Tech Park to CCL Design Vina Co., Lid.

bia chi : Nha xudng s6 4, 1,6 1-3b-1.4, Dudng N6, Khu Cong nghé cao, TP Thu
Pic, TP. Ho Chi Minh.

Address s Factory No.4, Lot I-3B-1, N6 Street, Saigon Hi-Tech Park, Thu Duc City,
Ho Chi Minh City.

DT/ Tel. X (+84) 8 71 065 067

Fax ; (+84-8) 320 3555 886

Mia sb thué/ Tax code : 0313918077

Ngudi dai dién/ Representative: BA Lé Thi Hong Yén
Chtre vu/ Position:  Giam dbc kinh doanh & tiép thi/ Sales & Marketing Director

Hai Bén trén ddy déi cing nhau thao ludn va dong y ky vao ban Hop dong thué Nha xudng tai Khu
cong nghé cao TP HO Chi Minh véi cdc diéu khoan sau:

Two parties above have negotiated and agreed to sign this Factory Lease Contract in Saigon Hi-
Tech Park with the following terms:

PIEU 1:  DINH NGHIA

ARTICLE I: DEFINITIONS

Ngoai trir truomg hop c6 y nghia khac tuy theo ngit canh, nhitng tir va cum tir duéi diy duge
dinh nghia nhu sau:



Except the context requires otherwise, words and expressions provided below defined as
Jollows:
(i) “Bén A”: Cong ty TNHH TLD Hi-tech (TLD HI-TECH) — Bén cho thué
Party A: TLD Hi-Tech Co., Ltd. (TLD HI-TECH) — Lessor
(ij) “Bén B”: Cong ty TNHH CCL Design Vina— Bén thué
Party B:  CCL Design Vina Co., Ltd. - Lessee
ifi.  “Hai Bén: Bén A va Bén B.
“Two parties”: Party A and Party B.
iv.  “Hgp ('Iﬁng”: Hop cif")ng thué mat béing nha xuong tai Khu cong nghé cao TP HCM ky gitta
hai bén.
Contract: Factory lease coniract in Saigon Hi-Tech Park between Two parties.
v.  “Thoi han thué”: 1a thoi han thué Mt bang
“Lease term”: time for leasing factory.
vi.  “Thang”: la thang Duong lich.
“Month”: Calendar month.
vii. ~ “Nim”: 1a nim Duong lich duge tinh bang 12 (mui hai) thang Duong lich.
“Year”: Calendar year devided into 12 (twelve) calendar months.
viii.  “Ngay ban giao”: La ngay ma bén A s& ban giao mit bang nha xudng cho bén B.
“Handover date”: Tthe day that Par ty A shall hand over premises to Party B.
“YND (Pong Viét Nam)”: 1 don vi tién (& ctia Nudc Cong hoa X4 hgi chi nghia Viét
Nam dugc ding dé thanh toan cac khoan ghi trong Hop déng nay, duge qui déi tir USD
theo ty gia ban ctia Ngan hang Thuong mai ¢ phan ngoai thuong (Vietcombank) vao thoi
diém thanh toan.
“YND (Vietnam Dong)”: the currency of Socialist Republic of Vietnam, used to pay
amounts stated in this Contract, converted from USD at exchange rate of JSC Bank for
Foreign Trade of Vietnam (Vietcombank) at payment time.
DIEU 2: PHAM VI HOP PONG
ARTICLE 2: SCOPE OF CONTRACT

2.1 Vi tri va dién tich cia Mit ]Jang nha xwong/ Lﬂcrmrm and area of factory premises
« Vi tri: M6t phén mit bing tang 2, Nha xudéng s6 4, Lo [-3B-1, Dudng N6, KCNC,
Phuong Tan Pha, TP Tha Die, TP.HCM.
Location: A pari of the Second (2) floor, Factory 4, Lot I-3B-1, N6 Street, Saigon Hi-
Tech Park, Tan Phu Ward, Thu Duc City, Ho Chi Minh City.
= Dién tich tinh tién thué xuong: 436,13 m?
Leased area: 436.13 m?

MO ta chi tiét hon tai ban vé dinh kém/ Further details in attached drawings.
2.2 Muc dich thué/ Purpose of lease

e Bén B st dung Mit Biing chi dé 1am xuong sén xudt va van phong lam viée, hoiic céc
hoat dong khac theo quy dinh tai Giﬁy Ding Ki Kinh Doanh ctia Bén B do So Ké
Hogch Va Déu Tu Thanh phd H6 Chi Minh va Gidy Chimg Nhan Déu Tu ctia Bén B
do Ban Quan ly Khu Cong Ngh¢ cao TP HCM va/ hodc céc co quan c6 thim quyén
tai Viét Nam cdp ngoai ra khéng ding vao bt cir muc dich nao khac.

Party B shall use the floor premises only for production purpose and office, or other
activities as stated in Party B's Business Registration Certificate granted by Ho Chi
Minh City Department of Planning and Investment and/or competent authorities in
Vietnam. Apart from this, it must not be used for other purposes.

2.3 Théi han thué/ Term of lease
» Thoi han Bén B duoc thué mét bing nha xuong tai Khu cong ngh¢ cao TP HCM 1a 3
(ba) ndm duge tinh tir ngay Bén B ky Hop ddng thué nha xuon& véi Bén A (sau day
goi 14 “Thdi han thué”) cu thé tir ngay 01/01/2023 dén hét ngay 31/12/2025.
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The term that Party B could lease factory premises in Saigon Hi-Tech Park shall three
years, from Partly B signs this Contract with Party A (heareinafier referred “Term of
lease”), specifically, f rom January 017, 2023 to the end of December 31, 2025,

= Néu Bén B ¢6 nhu ciu gia han Hop dong thué nha xudng, Bén B phdi thong bao bing
vin ban cho Bén A it nhét 2 (hai) thang truéc ngay két thic Ilo'p déng, Bén A s& uu
tién xem xét viéc tlep tuc cho Bén B thué nha xuong theo gid méi do hai bén théa thudn
trén co s& thoi han dau tu cia Bén B dugce quy dinh tai Gidy bang Ky Kinh Doanh va
Giay Chimg nhan Dau Tu.
If Party B has request of extending this factory lease contract, Party B shall inform
Party A in writing at least 02 (two) months before the end of the Contract, then Party
A on preferred basis to continue leasing by Party B under new price on basis of Party
B's investment period which stated in Business Registration Certificate and Investment
Certificate.

= Céc Bén s¢ ky phu luc dé gia han hop dong thué.
Two Parties shall sign an appendix for lease contract extension.

2.4 Ban giao mit bing va hién trang ban giao/ Premises handover and Existing status:
Hié¢n trang ban giawr Existing status:
Tai thoi diém ban giao mat bang, Bén A cam két giao va Bén B s& nhén mat bang voi
diéu kién nhu sau:
At the time of handover, Party A shall commit to hand over premises with the following
conditions:
Hoan thién bén ngoai tda nha: Son nudc, cira s6 nhém kinh.
External finish of building: Paint, aluminum windows.
Bén trong toa nha:
Internal finish of building:
» Nén xudng: Bé téng xoa phing
Floor: troweled concrete
o Tudng & Trén: Son nude
Wall and Ceiling: painting
o Cira sb & cira toilet: Nhém kinh
Windows and WC door: glass and aluminum
« Cua di: Pano sit & Kinh
Entrance door: steel panel and glass
Hé théng ME: Dién chiéu sang co ban. Hé thng k§ thut riéng. Néu Bén B ¢6 nhu ciu st
dung dién cao hon thi Bén B ty chiu toan bg chi phi cho viée ha tram dién.
ME systems: Basic lighting system, separate technical system. If Party B has higher
demand of using electricity, Party B shall bear the completely related cost of downing
power station.
Phong chdy chita chay: Béo chéy tu dong theo quy dinh, cd hé thong chdng sét chung cho
toan bo toa nha.
Fire protection: Automatic fire alarm as regulations, with common lightning system for
the entire building.
Hé théng dng chdr cho internet, dién thoai.
Cable pipes system: Internet, telephone.
Hé thong nude thai theo quy dinh cua Khu Cong Nghé Cao
Waste treatment system as regulations of Management Board of Saigon Hi-Tech Park

PIEU 3: TIEN THUE NHA XUONG VA PIEU KIEN THANH TOAN
ARTICLE 3: LEASE COST AND PAYMENT TERMS

3.1 Tién thué nha xwoéng/ Lease cost
Gia thué mat bang nha xudng duge hai bén thong nhat nhu sau:
The lease cost is agreed by two parties as follows:



+ VND 117.563 /m*/thang (frong duong 4,95 USD/m*/théng)
VND 117,563/m*/month (equal to 4.95 USD/m’/month)
(Gid chira ¢6 Thué gid tri gia ting va phi dich vi/ Excluding VAT and Service charges)
Tién thué nha xuéng duoc tinh tir ngay hai bén ky Hop dong thué nha xudéng.
Lease cost shall be calculated from the date when two parties sign Faclory Lease

Contraci.

3.2 Phwong thire thanh toan/ Payment method

3.3

3.4.

Hang quy, Bén B thanh toén Tién thué nha xudng theo Gidy béo thanh toan ctia Bén A,
cu thé nhu sau:
Every quarter of year, Party B shall make payment for lease cost under Payment Notice
issued by Party A, as follows:
+ S tién phai tra hang quy (chua bao gdm thué gié tri gia tang va phi quan ly)
The amount paid every quarter of a year (excluding VAT and Management cost)

117.563 VND/mi'/thang x 436,13 m’ x 03 thing = 153.818.254 VND

VND 117,563 /m*/month x 436.13 w’ x 03 months = VND 153,818,254
+ Théi han thanh todn: chim nhét ngdy 5 cta thang dau tién ciia m3i quy trong nim.
Payment period: by the 5" date of the first month in every quarter of a year.
+ Néu Bén B cham thanh todn bét ky khoan tién nao, Bén B phai tra cho Bén A tién lai
chém thanh ton theo 1ai sudt vay clia Ngdn hang ma Bén A vay tai thoi diém thanh toan,
thoi gian chm thanh toan khéng qua 15 ngay. Néu thanh todn qua han 15 ngay thi tinh
theo Lai Suit Qua Han d6i v6i khoan chim thanh toan dé cho khoang thoi gian tinh tir
ngay dén han thanh toan cho dén ngay Bén B thuc té thanh toan day du cac khoan tién d6
nhung khong duge tré qua 30 ngay.
If Party B made overdue payment of any amount, Party B should pay to Party A overdue
payment interest at the interest rate of the Bank which Party A had borrowed at the time
of payment, the time of overdue is not later than 15 days. If the payment is overdue is over
15 days, the overdue interest shall be applied to that overdue payment for the period from
the payment due date to the date Party B actually pay the full amount but not exceeding
30 days.

Phi quin Iy (khong bao gom VAT)/ Management cost: (Excluding VAT)
Céc loai phi/ Types of cost: Theo danh sich dinh kém/ as attached list
Bén B phai tra cho Bén A cic loai Phi quan ly dugc quy dinh theo danh séch dinh kém.

Phi quan ly s& duoc tinh tir ngay Bén B thuc hién hoat dong kinh doanh ciia minh tai Phén
Dién Tich Thué hoac Ngay Bét Pau thué, tiy thoi diém nao dén trude.

Party B must pay the management cost to Party 4, which are specified in the attached list.
Management cosi shall be calculated from the date Party B carries out its business activity
on the Leased Area or Lease Starting Date, whichever comes first.

Trong subt Thai han, vao timg thoi diém, bing viéce giri van ban théng bao truée ba muoi
(30) ngay, Bén A c¢6 quyén thay ddi Phi quéan Iy néu Bén A cho 1 cén thiét dé dam béao
hoat dong cung cap dich vy quan ly.

Throughout the Term, al each time prior thirty (30) days, in a written notice, Party A
remains the right to change the Management Cost if Party A deems necessary to ensure
services provision.

Dit coe/ Deposit , ‘
Ngay sau khi Hai Bén ky két hop dong thué nha xuéng nay. Hop dﬁqg cii s
2108/HDTX/NX4, ky ngay 21/08/2019 xem nhur cham dut thei han thué va sb tién coc

A, 7%,
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274.016.118 VND tir Horp dong cii s& duge chuyén thanh tién coc cho Hop dong mai
nay. Bén A khong chuyén ua lai cho Bén B khoén coc nay Va dong thoi Bén B sé khong
chuyén thém bét ki khoan tién coc nao cho Bén A.

After the two parties sign this coniract, the previous coniract No: 2108/HDTX/NX4,
signed on August 21%, 2019, shall be considered to terminate the lease term and the
deposit of VND 274,016,118 from the previous contract shall also be converted into a
deposit for the new one. Party A shall not return this deposit to Party B and Party B shall
not transfer any additional deposit to Party A.

Khoan tién dt coc la 2‘?4 016.118 VNP ma Bén B di thanh toan cho Bén A sé& duqc hoan
trd cho Bén B vao cudi thoi han thué, dé cép tai diéu 2.3 ciia Hop ddng hodc két thic hop
dbng sém theo thoa thuin cia hop dong nay.

The amount of deposit is VND 274,016,118 that Party B has paid to Party A shall be
redeemed Party B al the end of Lease term, mentioned at Article 2.3 of this contract or
early termination permitted under this contracit.

Khi Hop Déng Thué bj chdm dit, trong vong ba muoi (30) ngay ké tur ngay dugc Bén B
ban giao mit bing thué lai cho Bén A pht hop véi quy dinh tai Hop Pong Thué, hodc
ngay giai quyét hét nhiing khoan phai tra con tdn dong gitta hai Bén (bao gbm tién dién,
nude, intrenet tién 1di phat vi pham, tién bdi thuomg thiét hai (néu c), Phi quan ly) tay
thoi diém nao dén sau, Bén A s& hoan tra cho Bén B sb Tién Pit Coc, (Tién dit coc khong
duge tinh 13 trong sudt thoi han thug).

When the Lease Contract is terminated, within thirty (30) days from the date on which
Party B hand over the leased premises to Party A in accordance with the terms of the
Lease Contract, or the date on which all amounts of outstanding account are payable
benween the two parties (including electricity, water, the Internet, interest rate, penallties,
damage compensation (if any), management cost), whichever comes first, then Party A
shall reimburse deposit amount, (Deposit interest shall not be applied during the Term of
Lease).

3.5 Thué/ Taxes

Bén B s& chju trach nhiém thanh toan moi loai thué (bao gdm nhung khéng gidi han ¢
thué gia tri gia tang), khoan phi, 1& phi bit budc theo quy dinh cta phap ludt Vi¢t Nam
(sau day goi chung la “Thué”) lién quan dén viéc thué Phin Dién Tich Thué theo quy
dinh tai Hop Dong Thué nay.

Party B shall be responsible for paying all taxes (including but not limited to VAT),
mandatory charges in accordance with the laws of Vietnam (collectively referred to as
"Taxes”) relating to the Leased Area under the terms of this Lease Contraci,

3.6 Bi’ing tien thanh toan/ Payment Cu rency
Bén B thanh toan cac loai phi néu tai didu 3 cua Hop dong nay cho Bén A bing tién Viét
Nam Ddng.
Party B shall pay all costs to Party A as mentioned Article 3 of this Contract in Vietnam
Dm?g
Ty gia thanh toan theo ty gi4 ban ctia Ngan hang Thuong Mai C6 Phan Ngoai Thuong
Viét Nam (Vietcombank) tai thoi diém thanh toén.
The exchange rate shall be selling rate of JSC Bank for Foreign Trade of Vietnam
(Vietcombank) at the time of payment.

PIEU4: BAO VE MOI TRUONG



ARTICLE 4: ENVIRONMENTAL PROTECTION

Cac chét thai (chat thai sinh hoat, chét thai rén cong nghiép thong thuong, nude thai san Xudt va
chét thai nguy hai) sinh ra trong qué trinh hoat ddng, san xudt ctia bén Bén phai tuan tha theo
Luat, Quyét dinh, Thong tur va QCVN thai sau:

Waste (domestic waste, ordinary industrial waste, production wastewater and hazardous waste)
generated during the operation and production of Party B must comply with the Law, Decision,
Circular, and QCVN (Vietnam Technical Regulations) as follows:

Ludt Bdo vé moi truong sé 55/2014/QH13 cia Qudc hdi nuée Cong Hoa Xa hdi Chu
nghia Viét Nam théng qua ngay 23/06/2014;

Law on Environmental Protection No. 55/2014 / QH13 issued by the National Assembly
of the Socialist Republic of Vietnam on June 23 2014;

Ludt Tai nguyén nude sé 17/2012/QH13 duoc Qube héi nude Cong hoa xa hdi cha nghia
Viét Nam khéa 13 thong qua ngay 21/6/2012;

Law on Water Resources No. 17/2012 / QH13 passed by the National Assembly of

Socialist Republic of Vietnam, the 13" session, dated on June 21*, 2012;

Quy chuén QCVN 40:2011/BTNMT — Quy chuén k thudt quéc gia vé nuéc thai cong
nghiép duge ban hanh kém theo Thong tu s6 47/2011/TT-BTNMT ngay 28/12/2011 cia
B truong Bo Tai nguyén va Moi trudng quy dinh Quy chudn k§ thudt Quéc gia méi
truong,

The Code QCVN 40:2011/BTNMT — National Technical Regulation on industrial
wastewater promulgated with the Cireular No. 47/2011/TT-BTNMT dated on December
28" 2011 from Minister of Ministry of Natural Resources and Environment regulating
on National Technical Regulation on Environment.

Quyét dinh s6 214/QD-KCNC ngay 30/12/2009 cta Ban Quan ly Khu Céng nghé cao vé
viéc cong bd “Tiéu chuan chat lwgng nude thai ddu vao ciia nha may xir ly nude thai tdp
trung Khu Céng nghé cao TP.HCM — Giai doan 17

Decision No 214/QD — KCNC dated on December 30", 2009 of Saigon Hi-Tech Park
Management Board on announcement of "Quality standard of input waste water for
ceniral waste water treatment plant at Saigon Hi-Tech Park — Phase 1”

Quyét dinh sé 173/QB-KCNC ngay 31/5/2017 cua Ban quén ly Khu c¢éng nghé cao
Thanh phé H6 Chi Minh vé viée giao nhiém vy tiép nhén, quan 1y cdc cong trinh, co s&
ha tAng ngén séch diu tu trong Khu céng ngh¢ cao va td chire van hanh, khai théc, sir
dung céc cbng trinh co s& ha tang k§ thuét: thuc hién béo tri cong trinh; thyc hién cdc
hoat ddng dich vy cong cdng, cic hoat dong dich vu c6 thu phi trong Khu Céng nghé cao
va hoat dong dich vu khéc theo yéu cau ciia nha dau tu;

Decision No. 173 / QD-KCNC dated May 31", 2017 of Saigon Hi-Tech Park
Management Board on assignment, management of works and infrastructure investment
budget in the SHTP, organization of its operation, exploitation, and use of technical
infrastructure works; performing maintenance work; carrying out public service
activities, chargeable service activities in SHTP and other service activities as requested
by investors,

Thong tu 50 36/2015/TT-BTNMT ngay 30/06/2015 cua B§ Tai nguyén va Moi trudng
vé huéng din diéu kién hanh nghé, ma sé quan 1y chét thai nguy hai.



Cicular No. 36/2015/TT-BTNMT dated June 30™, 2015 from Ministry of Natural
Resources and Environment on guiding practice conditions, hazardous waste
management identification numbers.

Nghi dinh s& 38/2015/ND-CP ngay 24/04/2015 ctia Chinh phu vé quéan 1y chat thai va
phé liéu, c6 hiéu luc tir ngdy 15/06/2015.

Decree No. 38/2015/ND-CP dated April 24" 2015 of the Government on the
meanagement of waste and scrap, effective from June 15" 20135.

Quy chuén k§ thuét quéc gia QCVN 07:2009/BTNMT vé Ngudng chét thai nguy hai,
ban hanh theo thong tu sb 25/2009/TT-BTNMT ngay 16/11/2009 ctia BTNMT.
Vietnam technical regulations QCVN 07: 2009/BTNMT on the threshold of hazardous
waste, issued in accordance with Circular No. 25/2009/TT-BTNMT dated November
16™, 2009 of MONRE (Ministry of Natural Resources and Environment).

Tiéu chuan quéc gia TCVN 6707:2009 — Chét thai nguy hai — Dau hiéu canh bao.
National standard TCVN 6707: 2009 - Hazardous waste - Warning signs.

Nghi dinh s6: 155/2016/ND-CP quy dinh vé xir phat vi pham hanh chinh trong linh vyc
bao v¢€ moi trudng.

Decree No. 155/2016/ND-CP on fining administrative violations in the field of
environmental protection.

Théng bao s6 29/TB-KCNC ngay 28 thang 6 ndm 2013 cua Ban Quan ly Khu Cong
nghé cao vé viée nude thai ddu ra cia doanh nghiép, don vi vuot tiéu chudn quy dinh
ctia Khu Céng nghé cao TP. Hd Chi Minh;

Announcement No. 29/TB-KCNC dated June 28", 2013, from the Management Board
of Saigon High-Tech Park on wastewater discharge of enferprises, units in excess of the
standards of SHITP;

Théng bao so 35/TB-KCNC ngay 14 thang 8 ndm 2013 ctia Ban Quan ly Khu leg
nghé cao vé phi xir Iy nuée thai dau ra ctia cdc doanh nghiép, don vi vuot tiéu chuén
quy dinh cua Khu Cong nghé cao;

Announcement No. 35 / TB-KCNC dated August 14th, 2013 of the Management Board
of Saigon High-Tech Park on the wastewater treatment charge of enterprises, units in
excess of the standards of SHTP,

LEL]

Bén B phai tun thi qui dinh vé “quan ly chit thai cud khéach thué” cia bén A.
Party B must comply with Party A's regulations on "waste control”

4.1 Chat thai/ Waste
4.1.1 Chiit thai sinh hogt va chit thai rin céng nghiép théng thuong/ Domestic waste and

4.1.2

ordinary industrial waste

Chét thai sinh hoat va chdt thai rin cong nghiép thong ﬂm(mg }}hat sinh trong qua trinh
san xuit cia Bén B, Bén B phai ky hop ddng thu gom réc thai véi Cong ty TNHH MTV
Phét Trién Khu Cong Nghé Cao.

Domestic waste and ordinary industrial waste incurred during the production process
of Party B, Party B must sign the waste collecting contract with SHTP Development
Company Limited. Party A shall hand over a storage to Party B to collect and store waste
there.

Bén A sé ban giao nha chita rdc cho bén B tdp két va leu trit chat thd,

Nude thii sinh hoat va nwée thai sin xuit/ Domestic wastewater and Production
wasftewater

Bén A va bén B s& ky két hop dong xir Iy nude thai sinh hoat va nuéc thai san xut.
Party A and Party B shall sign a contract of treatment service for domestic wastewater
and production wastewater.



Bén A tiép nhian nude thai cia bén B dang ky llong hop dong va dua vao Hé thong xir
ly nude thai tép nunb ctuia nha xudng 4: Bfm gbm nuée thai sinh hoat va nudc thai sin
xudt (nude thai cong nghiép) khéng bao gém nuwée thii nguy hai.

Party A receives wastewater of Party B registered in the contract and is discharged into
the central wastewalter treatment system of Factory 4. Including domestic wastewater
and production wastewater (industrial wastewater) excluding hazardous waste.

‘Tiéu chudn chit lugng nude thai sau xir 1y ctia Bén A trude khi xa vao hé théng thu gom
nude thai tip trung ciia Khu Cong Nghé Cao dat theo tiéu chuin “Lhal lwong nude thai
dau vao nha may xu ly tap trung — Khu Cong Ngh¢ Cao Thanh phd HO Chi Minh — giai
doan 1” ban hanh kém theo Quyét dinh sé 214/QD-KCNC ngay 30/12/2009 (Phu luc 2).
The standard which is applied to wastewater qualily afler treatment of Party A before
discharging into the central wastewater collecting system of Saigon Hi-Tech Park, meets
the standard "Quality of input wastewater to central treatment plants - Saigon Hi-Tech
Park, Phase 1" promulgated with Decision No. 214/QD-KCNC' dated December 30"
2009 (Appendix 2).

Bén A sé dinh ky va dot xuét kiém tra nuéc thai san xudt dau vao cia bén B, néu phét
hién sai pham, Bén B phai chiu trach nhiém va doéng phi xir Iy nuée thai vuot chuén.
Party A shall periodically and irregularly check input wastewater production of Party
B, if detecting violations, Party B shall be responsible and pay wastewater treatment
Jee in excess of the standard.

4.1.3 Chiit thii nguy hgi (C I'NH)/ Hazardous waste (HW)

Bén B phai ding ky s6 chi nguon chat thai nguy hai v&i S¢ Tai Nguyén Moi Tmorng va
¢6 trach nhiém phan dinh, phan loai, x4c dinh s6 luong CTNH phai dang ky, bdo céo va
quan ly.

Party B shall register the hazardous waste source with the Department of Natural
Resources and Environment and shall be responsible for classifying, categorizing and
identifying the volumes of hazardous wastes, they should be registered, reported and
managed.

Bén B phai ky hop dong chuyén giao CTNIH (d& daing ky trong dé xir 1y véi céc td chie,
ca nhin c6 gidy phép quan Iy CNTH phi hop.

Party B must sign a coniract to transfer the HW (registered in the deal with organizations
and individuals with proper management license).

Bén A sé ban giao nha chira rac cho bén B tap két va luu tri chit thai.
Party A shm'f ham‘.’ over a storage to Party B to collect and store waste.
Khi thii va tiéng dn/ Emission and Noise
Chéat lugng khi thai phai tudn thu dang cdc quy dinh sau:
QCVN 19:2009/BTNMT Quy chuén k§ thudt qudc gia vé khi thai céng nghiép dbi véi
bui va cic chét vé co.
QCVN 19: 2009/BTNMT National Technical Regulation on Industrial Emissions for
Dust and Inorganic Substances.

QCVN 26:2010/BTNMT Quy chuén k¥ thudt qubc gia vé tiéng dn (thay thé TCVN
5949:1998)

QCVN 26: 2010/BTNMT National Technical Regulation on noise (replacing TCVN
5949: 1998)

QCVN 02:2008/BTNMT Quy chuén k§ thuat qube gia vé khi thai 1o dt chit thai rén y
té

OCVN 02: 2008/BTNMT National Technical Regulation on emissions of medical solid
waslte incinerators



QCVN 05:2009/NTNMT Quy chuin k§ thuat quéc gia vé chit luong khong khi xung
quanh (thay thé TCVN 5937:2005)

QCVN 05: 2009/NTNMT National Technical Regulation on ambient air quality
(replacing TCVN 5937: 2005)

QCVN 06:2009/NTNMT Chét lugng khéng khi - Nong do t8i da cho phép ciia mét sb
chét doc hai trong méi truomg khong khi xung quanh (thay thé TCVN 5938:2005)

QCVN 06:2009/NTNMT Air Quality - Maximum allowable concentration of some
hazardous substances in ambient air environment (replacing TCVN 5938: 2005).

TCVN 5939:2005 Chat lugng khéng khi - Tiéu chuén khi thai cdng nghiép dbi véi bui
va chit vo co

TCVN 5939:2005 Air quality - Industrial emission standards for dust and inorganic
substances

TCVN 5940:2005 Chét lugng khong khi - Tiéu chuin khi thai cong nghiép déi véi mét
s6 chat hitu co

TCVN 5940: 2005 Air quality - Industrial emission standards for some organic
substances

TCVN 5949:1998 Am hoc - Tiéng on khu vue cong cong va dan cu - Mie dn t6i da cho
phép.

TCVN 5949: 1998 Acoustics - Noise in public and residential areas - Maximum
allowable noise volume.

PIEU 5: QUYEN HAN CUA CAC BEN
ARTICLE 5: PARTIES’ AUTHORITY

3.1

5.2

Quyén han ciia bén A/ Party A’s authority

Bén A ¢o quyén budc Bén B chém dut Hop dbng va tra mdt bing thué lai cho Bén A néu
Bén B sir dyng mit bang khong diing véi noi dung da néu trong Hop ddng va khéng phu
hop v6i qui dinh ctia Gidy dang ki kinh doanh.

Party A remains rights to force Party B to terminate the Contract and hand over the
premises fo Party A if Party B breaches in improper use of premises with the content
stated in the Contract and compliance with regulations in Business Registration
Certificate.

Néu Bén B khéong thanh toan tién thué néu tai Piéu 3 ding han thi Bén A c6 quyén phat
ldi cham thanh todn theo khoan 3.2 Piéu 3 cua hgp dong cho dén khi Bén A nhén duge
tién tra tré hay dén ngay ban Hop dong nay bi Bén A chdm dit do viéc Bén B tra tién
khong diang han.

If Party B does not pay lease cost as stated in Article 3 in due time, Party A remains rights
to charge interest on overdue payment under clause 3.2 Article 3 of this Contract until
Party A receives overdue payment or until this Contraci is terminated by Party A due to
Party B fails to pay in due time.

Puge st dung cac tién ich chung cua toa nha.
Use the common facilities of the building.

Sau thoi han 03 (ba) thang ké tir ngay xac dinh chdm tra ma Bén B khong thanh toan céac
khoan tién phai tra cho Bén A thi Bén A ¢6 quyén chim dat Hop déng nay nhu qui dinh
tai Diéu 8.2 cia Hop dong
After a period of 03 (three) months from date of overdue payment which Party B fails fo
pay commitments, Party A shall remain rights to terminate the Contract as stated in
Article 8.4 of this Contract.

Quyén han cia Bén B/ Party B’s authority




K& tir ngay ky hop dong, Bén B duoc quyén sir dunl, maét bﬂllf:, thué theo ding muc dich
str dung nhur qui dinh tai Hop dong va theo ding ndi dung Giéy dang ky kinh doanh trong
sudt thoi han thué.

From the date of signing contract, Party B remains rights to use the premises complying
with purpose of use as stated in the Contract and content in Business Registration
Certificate during Term of Lease.

Bén B dugc phép bat dau trién khai hoat dong trén mit bang thué sau khi:
Party B is permitted to carry out activities in lease premises afier:

+ Duge Bén A ban giao Mit bang.

Par !yA Jinished handing over Premises to Party B

Khi hét han thoi han thué quy dinh tai Biéu 2.3, néu Bén B ¢6 nhu clu nep tuc thué mat
bang nha xudng trén co s phu hg:rp v6i thoi han dau tr do cép c6 tham quyen phé chuén
thi Bén B duoc Bén A uu tién gia han hop dong nhu theo quy dinh tai diéu 2.3, theo gia
do hai bén thoa thudn, trong truong hop gid thué tang thi mire ting khong qua 10% gia
thué cua nam trude do.

Once the lease term is expired as stated in Article 2.3, if Party B has request of
continuation of factor lease on basis of investment period approved by competent
authority, then Party B shall be given priorily to extend factory leasing term as per Article
2.3 under new price negotiated between 02 parties, in case the price increases, it must not
exceed 10% of the leasing price of previous year.

DIEU 6: TRACH NHIEM VA CAM KET CUA CAC BEN
ARTICLE 6: REPONSIBILITIES AND COMMITMENT OF PARTIES

6.1. Trach nhi¢m va cam két ciia Bén A/ Responsibilities and commitment of Party A

Trong thoi han Hop dong Bén A cam két danh cho Bén B tron quyén st dung mat bang
dé thuc hién dyr an theo Gidy Pang Ki Kinh Doanh va theo cdc quy dinh cua Hop d{)n;p
Bén A cam két dam béo duy tri nhitng gify t& phép Iy cin thiét dé hoat dong cho thué c6
hi¢u Iy theo hgp dong nay.

During Contract period, Party A commits to grant Party B full rights to use premises to
implement projects under Business Registration Certificate and other regulations in this
Contract without any interference from party A or any third party. In addition, Party A
commils to maintain all necessary licenses to lease the premises under this contract.

Bén A chiu trich nhiém stra chita cac hu hong lién quan dén két cdu xay dung cua nha
xudng ma 16i khong phai do Bén B gdy ra. Chi phi sira chita ndy do Bén A chi tra.

Party A shall be responsible for repairing damages related to construction structure of
the factory, which are not outcomes from Party B’s fault. Party A shall pay the cost.

Bén A chju trdch nhiém bao tri, quan ly co so ha tang ngodi nha xuong cua Bén A trong
pham vi Khu céng nghé cao trong subt thoi han cho thué.

Party A shall be responsible for maintenance, infrastructure management oulside the
Jactory in scope of Saigon Hi-Tech Park during Term of Lease.

Bén A cam két ho trg Bén B trong sudt thoi han cho thué tiy theo kha néng cua minh khi
Bén B ¢6 yéu ciu.

Party A commits to support Party B during term of lease depending on party’s abilities
in case Party B requires.

Hé théng an ninh toan nha va khu vyc gitt xe duoe bao vé 24/24. Moi 1ai san cta don Vi
thué bén A khong chiu trach nhiém.

Security system and the parking area is 24/24. All the assets of the A rental unit is not
responsible.



[é théng PCCC da duge S¢ Canh Sat PCCC TP.HCM ky nghiém thu dua vao sir dung.
Fire Protection system has been signed for inspection by Ho Chi Minh City Fire Police
Department.

Bén A da mua bao hiém chdy nd cho Nha Xuéng Sb 4.
Party A has bought fire insurance for Factory 4

6.2 Trach nhiém va cam két cia Bén B/ Responsibilities and commitment of Party B
Bén B cam két s& sir dung mét bing thué vao muc dich nhu Gidy déng ki kinh doanh quy
dinh va tuan thi theo dung Ludt phap Viét Nam ciing nhu céc diéu khoan trong Hop dong
nay.
Party B commit to use premises comply with content in Business Registration Certificate,
Vietnam Laws and articles in this Contract as well.

Bén B chiu moi khoan thué theo quy dinh ctia Gidy ding ki kinh doanh va céc khoan
thué khéc theo quy dinh cua Luét phap Viét Nam.

Party B shall bear all taxes payment as regulations in Business Registration Cerlificate
and other taxes under Vietnam Laws.

Bén B cam két tudin thu ding cac quy dinh cta Ludt bao vé Mdi trudng ciia Nha nude
Viét Nam va cac quy dinh vé phong chay chita chéy.

Party B commits to comply with regulations of Law on Environmental Protection of the
Vietnam State and other regulations on Fire Protection.

Trong sudt thoi han hop dong, Bén B cam két khong xédy dung thém bét ky cong trinh
ndo; khéng di dosi, duc pha lam bién dang hay thay thé bit ky mot vat kién tric, thiét bi
thugc mit bang ctia Bén A ma khong dugce s dong y ctiia Bén A. Néu vi pham, Bén B s&
bdi thudng day di cho Bén A mdi khi Bén A chiu thiét hai vé bit i ly do nao phat sinh
do viéc lam cb y hay khéng cb y ctia Bén B hay nhéan vién hodc ngudi thira hanh ctia Bén
B gy ra.

During contract period, Party B commits not to construct any buildings, to relocate, to
demolish leading disortation or replace any architectural objects, equipment belonging
to Party A's premises without Party A's consent. In case of breaching, Party B shall
compensate fully Party A as Party A bears any damages, losses incurred by intentional
or unintentional actions from Pariy B or employees or executors of Party B.

Bén B khéng duoc quyé11 tl_lé chip, sang nhuong, cho thué lai mit bing thué dudi bét ky
hinh thire ndo cho bat ky doi tugng nao.

Party B does not remain rights to morigage, transfer, and lease the premises under any
Jorm to anyone.

Trong thoi han thué, Bén B c6 trach nhiém bao vé, quan ly va sir dung ding cong dung
clia mdt bang. Moi trudng hop hw hong xay ra dbi véi mit bing, Bén B phai bdi thuong
cho Bén A bing s6 chi phi ma Bén A phai bo ra dé sira chira.

During term of lease, Party B shall be responsible for protection, managing and use as
proper purpose of use. Any damages, losses incurred to premises, Party B shall
compensate Party A for cost, which Party A paid to repair.

Bén B phai mua bao hiém thiét hai tai san, xam pham, chay nd. va cac hiém hoa khéac
theo quy dinh cta Nha Nudec.

Party B to purchase property damage insurance, Intrusion, fire, and other hazards as
prescribed by the State.

Thanh toan day du va ding han cdc khoan tién néu tai Diéu 3 cta Hop dong.
Pay fully and in due time all payments as stated in Article 3 of this Contract.

6.3 Trach nhi¢m va cam két chung/ General responsibility and commitment



Bén B dong y ring Bén A duoc quyén chuyén quyén s& hitu dbi véi toan bd hode mot phén
Dy An cho bén thir ba theo bét ky cach thirc nao phi hgp véi quy dinh cta phép ludt, cdm
¢d, thé chap mot phan hodc toan bd Du An, céc quyén va lgi ich ciia Bén A theo Hop Dong
Thué dé bio dam cho nghia vy ctia Bén A véi bt ky bén thir ba nao; hogic chuyén nhugng,
chuyén giao céc quyén va nghia vu ctia Bén A theo Hop Ddng Thué cho bén thir ba, voi
diéu kién 12 Bén B van duoc tiép tyc thué Phan Dién Tich Thué theo céc diéu kién quy dinh
tai Hop Dong Thué cho dén hét Thoi Han Thué.

Party B agrees that Party A is entitled to transfer ownership of all or part of the Project to
a third party in any manner consistent with the law, pledge or mortgage partly or fully the
Project; the rights and benefils of Party A shall be under the Lease Contract to secure

Party A's obligations to any third party; or assign or transfer the rights and obligations of
Y 4 ) party 8 8 )

Party A under the Lease Contract to a third party, provided that Party B continues to lease
its area in accordance with the terms of the Lease Contract until expiry date of Term of
Lease.

DILU 7: THUC HIEN VA THAY DOI
ARTICLE 7: PERFORMANCE AND AMENDMENT

7.1

7.2,

Thuwe hién/ Perfomance

Trong qua trinh thye hién Hop dong, viée mot Bén khcmg, ap dung, bét cir mdt didu khoan
nao trong ban Hop dong, nay SE& khc)nf, tao nén sy bai mién cta diéu khoan do hay céc téc
dong, chi phdi ctia n6 dén cac didu khoan khac cia Hop dong.

During performance of Contract, in the event that one Party not applying any terms in
this Contract shall not constitute dismissal of that term or its effect, dominant to other
terms in the Contract.

Thay ddi/ Amendment

Moi trudmg hop diéu chinh, stra dbi va bd sung Hop dong nay chi co hi¢u lyc khi duge
hai Bén thoa thun thdng qua bang viée ky két phu lye Hop dong.

In any cases of amendment, changes or supplement for this Contract shall only take effect
once Two pariies agree by signing a Contract Amendment.

Trir khi duoc hai Bén dong y bing mét vin ban khac, cac quyén va trach nhiém quy dinh
trong Hop dong nay khong dugc cai bién, stra ddi, chuyén nhuong bodi mét trong hai Bén
ma khong dugc sy don;, y ctia Bén kia.

Unless otherwise Two parties sign in another writing, rights and responsibilities stated
in this Contract shall not amended, changed, assigned by one of Two parties without
other Party’s consent.

PIEU 8: HIEU LUC VA CHAM DUT HOP DONG
ARTICLE 8: EFFECT AND TERMINATION

8.1

8.2

Hiéu lwe/ Effect

Hop ddng nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

This Contract takes effect from the date of signing.

Cham dit/ Termination
Hop Déng Thué ndy s& chdm dut trong cdc trudng hop sau diy:
The Contract shall be terminated in the following cases:
a) Hét Thoi Han ma khong duoc gia han

Expiry of the term without extension

b) Bén B bi gidi thé hoic pha san



g)

Party B is dissolved or bankrupt

Bén A quyét dinh chdm dut hop dong do Bén B vi pham Hop Pong Thué theo quy
dinh tai Diéu 9.

Party A decides to terminate the Contract because Party B breaches the Lease
Contract as stipulated in Article 9.

Phan Dién Tich Thué bi hong dén mirc khong thé sir dung duoc.
The Leased Area is broken down to unusable levels.

Néu xay ra Su Kién Bat Kha Khéng nhu quy dinh tai Diéu 10 ctia Hop Ddng Thug;
In the event of a Force Majeure as defined in Article 10 of the Lease Conitract;

Mot trong Cac Bén don phuong chédm dt Hop Ddng Thué nay trude Thai Han, boi
cac 1y do khéc ngoai céc diéu khoan ctia Hop Pdng Thué, biang cach gui thong béo
bang van ban trude it nhét ba (03) thang cho bén kia va tra cho bén kia mot khoan boi
thuong tuong duong ba (03) thang Tién Thué va Phi quan ly.

One of the parties unilaterally terminates this Lease Contract, for reasons other than
the terms of the Lease Contract, by giving writien notice al least three (3) months in
advance to the other party and pay the other party a compensation equal to three (03)
months of Lease Cost and Management Cost.

Gia thué nha xudng trén thi truomg ting dot bién gay thiét hai déng ké cho Bén A va
sau hai lan thuong lugng Cac Bén khong théng nhit duoc gia thué mdi hop ly hon.
Quyén va nghia vy ctia Cac Bén trong trudomg hgp nay duge giai quyét nhu truong hgp
Hop Ddng Thué cham dit do hét Thoi Han.

The lease price of the factory in the market increases suddenly causing considerable
damage to Party A and afier two negotiations, the Pariies could not agree on the more
reasonable price. The rights and obligations of the Parties, in this case, shall be settled
as if the Lease Contracl is terminated due to the end of the Term of Lease.

Trong trudng hop Hop Ddng Thué chim dit theo Diéu 9 néu trén, hodic Bén Thué chim
diat Hop Pong Thué trai véi Phap luat quy dinh trong Hop Pong Thué nay:

In the event that the Lease Contract is terminated pursuant (o Article 9 as stated above, or
the Lessee terminates the Conitract in contravention of the law provided for in this Lease

Conltract:

a)

b)

Bén A s& dugc quyén giit lai va ban toan bd hang héa hodc tai san ctia Bén B trong
Phan Dién Tich Thué dé thanh toan cho céc khoan no, phat vi pham, bbi thudng thigt
hai (néu c6) va cac khoan phai thanh todn khac ma Bén B ¢ nghia vy phai tra cho
Bén A theo Hop DPdng Thué nay.

Party A shall be entitled to retain and sell all Party B's goods or assets in the
Leased Area for payment of debis, fines, damage compensation (if any) and other
payments that Party B is obliged to pay to Party A under this Lease Contract.

Bén A dugc giit lai va sir dung toan b Tién Pat Coc Thué.
Party A shall retain and use the entire deposit.

Khi Hop Péng Thué chim dut, Bén B c6 trach nhiém khdi phuc lai va hoan tra Phin Dién
Tich Thué vé& tinh trang ban déu nhu mé 4 tai Bién ban ban giao mat bing, ngoai trir cac
hao mon tu nhién duge Bén A chip thudn, trong thoi han ba muoi (30) ngdy ké tir ngay
Hop Dong Thué bj chidm dit. Néu Bén B khong khoi phuc, hoan tra nguyén trang nhu ban



dau ¢ tinh tri hofin viéc thyc hién nghia vu hodc khong hoan thanh viée khdi phue nguyén
trang Phan Dién Tich Thué trong thoi han duge quy dinh, Bén A c6 toan quyén tu thue
hién hoic chi dinh nha thau thuc hién cdc cdng viée nay va Bén B ¢o trdch nhiém thanh ‘
toan/boi hﬂé{l moi khoan chi phi lién quan dén cdng viée néu trén cho Bén A ngay sau khi ‘
nhén dugc dé nghi hodc hoéa don thanh toan cua Bén A. |
When the Lease Contract is terminated, Party B is responsible for restoring and returning

the Leased Area to the initial condition as described in the Premises Handover Minutes,

except for the natural wear and tear approved by Party A within thirty (30) days from the
termination date of the Contract. If Party B does not restore, return the initial condition,
deliberately delay the performance of obligations or failure to complete the restoration of

the status within the prescribed period, Party A has full right of acting by itself or
designating another coniractor to carry out those tasks and Party B shall be responsible

Jor payment/reimbursement of all expenses related to the above work to Party A right after

receiving the payment request or red invoice firom Party A. :

2]
Néu sau khi chdm durt Hop Pdng Thué va roi khoi Phan Dién Tich Thué, Bén B dé lai bat ;\
ctr tai san nao va khéng di doi nhig tai san do khi qua thoi han néu trong vén bian yéu cau 'JUIi
clia Bén A thi nhiimg tai san dé lai nay s& dugce coi 1a bi Bén B tir bo va Bén A ¢6 quyén bo EC
hodéc ban nhirng tai san nay va str dung s6 tién thu duge sau khi khau trir chi phi di doi, leu p
kho va chi phi ban phat sinh hgp ly dé thanh toan céc khoan no ciia Bén B, s6 tién con lai ;;)
(néu c6) s& thude s¢r hivu ctiia Bén A. Trong truomg hop s6 tién thu durge tir viée thanh ly tai ’
san ctia Bén B khong du b dip cac chi phi cia Bén Cho Thué thi Bén B ¢6 nghia vgl‘thanh
toén/bdi hoan cho Bén A khoan tién thiéu hut dé.
If after the termination of the Lease Contract and leave the Leased Area, Party B leaves
any property and does not relocate such property after the expiration of the term stated in
the written request of Parly A, those leaves shall be deemed to have been abandoned by
Party B and Party A has the right to remove or sell those assets and use the proceeds affer
deducting the relocation, storage and selling expenses incurred to setile the debts of Party
B, the remaining amount (if any) shall be owned by Party A. In case that the proceeds from
the liquidation of Party B's assels is not enough to cover the expenses of The lessor, Party 3
B is obliged to pay/refund to Party A such deficit. N
vi
PIEU 9: VI PHAM HOP DONG
ARTICLE 9: BREACH OF CONTRACT |
Bén B sé bj coi la vi pham Hop Déng Thué néu Bén B khéng thye hién hodc thye hién éa'

A
Y

khéng diing va khéng ddy du hodic cham thue hién bat ky nghia vu nao quy dinh trong Hop
Dong Thué.

Party B shall be deemed to be a breach of the Lease Contract if Party B fails to perform or
improperly performs or lately perform any of the obligations as stipulated in the Lease
Coniract,

Trong trudmg hop Bén Thué khong khéc phuc vi pham hoiic khéng hoan thanh viéc khéc
phuc vi pham trong vong mudi (10) ngay 1am viée ké tir khi nhan duoc vin ban théng bao
vé vi pham ctia Bén A hoic vi pham dé Ia khong thé khéc phuc dugc, Bén A sé duge quyén:
In case the Lessee fails o rectify the breach or fails to complete the remedy within ten (10)
working days after receiving the written notice of breach from Party A or such violation is
impossible to overcome, Party A shall be entitled:



b)

Budc Bén Thué khic phuc vi pham hogc tw minh khic phuc vi pham béng chi phi va
phi ton cia Bén B

To force the lessee o redress breaches or remedy them by their own way with
expenses on Party B

Dinh chi hoat ddng kinh doanh ctua Bén B, niém phong nha xudng thué, ngimg cung
cép céc dich vu co ban nhu dién, nude, v.v tai Phan Dién Tich Thué;

To suspend the business activities of Party B, seal up the leased factory, stop
providing basic services such as electricity and water supply in the Leased Area,

Chém dit Hop Dong Thué nay:
To terminate this Lease Coniract:

True xuat Bén Thué va nhiing ngudi 6 lién quan cta Bén Thué ra khoi Phan Dién
Tich Thué;

To expel the Lessee and its affiliates from the Leased Area;

Thue hi¢n bat ky bién phédp xir Iy nao khéc theo quy dinh ctia ludt phap Viét Nam;
To take any other measures as stipulated by the laws of Vietnam;

Phat vi pham hop dong d6i v6i Bén Thué sé tién twong duong 0,5% gia tri Tién Thué
va Phi quan ly ctia mét thang ddi véi mot (1) hanh vi vi pham va khong qua 10% gia
tri Tién Thué va Phi Dich Vu (tinh trén mét thang) dbi v&i cac vi pham trong mét
thang. Phat ién 1di chdm thanh toan trong trudng hop vi pham nghia vy thanh toan
theo quy dinh tai khoan 3.2 Diéu 3 ctia Hop Déng Thué nay ddng thoi bdi thudng céc
thiét hai (néu c0).

To impose a penalty for breach of conitract on the Lessee equivalent to 0.53% of the
Lease Cost and Management Cost of one month for one (1) violation and not over
10% of the Lease Cost and Service Charge (per month) for one month's offenses. To
impose overdue payment inferest in the case of breach of payment obligations in
accordance with Clause 3.2 of Article 3 in this Lease Contract, at the same time Party
B should make compensation for damages (if any).

PILU 10: TRUONG HQP BAT KHA KHANG
ARTICLE 10: FORCE MAJEURE

Hai Bén df)n}, y mién trir trdch nhiém vé sy mat mat, tén thuong, tr& nai, thiét hai hay
bét cir ton thét ndo xay dén cho Bén kia do nhitng su phé duyét quy ché hay huémg din
cua Chinh phu, do vi¢e boc phat tinh trang khén truong, cac hoat dong thu nghich, chién
tranh, cac bién dong dan sy, bao loan, bénh dich, bio tap, hoa hoan hay nhiing nguyén

- nhén tuong ty xay ra ngoai tam kiém soét cua Bén kia.

Two parties agree dissolution of responsibility for losses, injuries, delays or any
damages to each other Party due to approval of regulations or instructions firom the
Government, due fo emergency outbreak, hostile activities, war, civil fluctuations,
violence, decease, storms, fire or similar reasons incurred beyond of other Party’s
conirol,

PIEU 11: GIAI QUYET TRANH CHAP
ARTICLE 11: DISPUTE SETTLEMENT

Céc tranh thip phét sinh trong qué trinh thue hién Hop déng trude hét phai dugce hai

bén gidi quyet qua thwong lugng hoa giai. Trong turcmg hop thwong lugng hoa gidi
khong giai quyét duge tranh chip thi hai bén s& dong ¥ dua vu tranh chip ra Toa 4n




Thanh phd H6 Chi Minh. Quyét dinh cudi ctng 14 quyét dinh cia Toa 4n ¢6 tham quyén.
Bén thua kién chju trach nhiém toan by chi phi phat sinh (néu c6).

Disputes arisen during contract performance shall be settled by negotiation first. In the
event that disputes could not resolved by negotiation then two parties shall agree to
submit those diputes arbitration to Ho Chi Minh City People’s Court. The final decision
shall be the decision of the competent court. The losing party is responsible for all costs
incurred (if any).

DIEU 12: NGON NGU VA LUAT PHAP
ARTICLE 12: LANGUAGE AND APPLICABLE LAW
Ngon ngiv/Language
Tiéng Viét va Tiéng Anh
Bilingual: Vietnamese and English
Tiéng Viét duge ding lam ngon ngir dé ciit ngha cdc ndi dung ctia Ban hop ddng nay.
Vietnamese shall be language to explain contents of this Contract.
Luét phap/Applicable Law
Bén Hop dong nay s& do Ludt phap Viét Nam chi phéi va rang budc céc Bén,

hy

7

This Contract shall be governed and bound by Laws of Vietnam *'

T

PILU 13: PIEU KHOAN CUOI CUNG H/+4
2

ARTICLE 13: FINAL TERMS
Ban hop déng niy thay thé cho tét ca c4c thoa thuan bang 15 néi hay céc trao ddi cam
két ung thudn bing vin béan trude day.
This Contract shall replace all previous verbal agreements or exchange, commitments,
consent in writing.

%

Moi diéu khoan khéng duge quy dinh cu thé tai Ban hop dong nay s& duge hai bén thue
hi¢n theo Ludt phép Viét Nam.

All terms, not stated specifically in this Contract, shall be performed under Laws of
Vietnam.

Béan hop dong nay dugc lap thanh nim (05) ban tiéng Viét mdi bén gitt hai (02) ban.
Mot ban giri ban quan ly Khu céng nghé cao TP HCM.

This Contract shall be made into five (05) Vietnamese copies; each party keeps two
(02) copies. One copy shall be sent to Management Board of Saigon Hi-Tech Park.

Cé hai bén di doc ndi dung, hoan toan am hiéu va nhin nhén la thé hién ding y dinh
cua minh,

Both Parties have read, fully understood and recognized that the Contract expresses
their true intention.

PAI DIEN BEN A
PARTY A’S REPRESENTATIVE

Sales & Marketing Director

L Ty Hing Yon




Danh muc Phi dich vu sir dung tai nha xwong trong khu cong nghé cao/ Listing of service

fees:

' ] i Thué Ghi chi
STT Né# dung Bt:n Vi D(r'n gl:-i hue shi chu
Ref T tinh /Unit price sut Remark
Unit (VND) Tax

01/01/2023 tr¢ di sé€

ap dung gia theo 1
Phi sir dung nudc I trinh mai

sinh hoat/ Water 8 13.310 5% January 1, 2023

m* /month .
use omwards, the price

shall be applied with
new schedule.

2 Wastewater

Phi xtr ly nude thai/ 5 g
m? /thang 13.775 (0%

m?* /month
(reatment
Phi Quan Ly | m*thing
11.400 0%
4 Management Fees | m?/month -
e ; o "
4 Phi gilr xe may/ | chiec/thang 60.000 10%

Parking Services pes/month

o P PR W " 58 v O . . A
e Gia cac phi dich vu nhu phi xtr ly nudce thai, gitr xe va cac dich vu khac lién quan (ncu

¢6): s& diéu chinh khi bén cung cdp dich vu thay di va Bén A va Bén B cing ky mot phu
luc bd sung hoic phu luc sira ddi biang vin ban dé ghi nhan sy diéu chinh nay.

Wastewater ireatment, electricity, parking fee, and other service fee related (if any) shall
be adjusted when providers have changed and a written addendum or appendix is signed
by Party A and Party B to record such adjusiment.

Phi Quan Ly: s& dugc tang dua vao céc chi phi quan 1y, chi phi vin hanh, phi dich vu thué
ngoai va phi lién quan..., v6i diéu kién mirc tang khong duoc qua 10% va phai c6 phu luc
bd sung hodc phuy luc sira dbi bing vin ban duge hai Bén nhit tri ky dé ghi nhin mire ting
d6. Pong thoi, Bén A phai phat hanh va giri thong béo cho céc khéch thué trude 30 ngay
truge khi 4p dung viée tang Phi Quan Ly nay.

Management Fee: shall be increased based on management costs, operating costs,
outsourced service fees and related fees, efc. provided that the increase shall not exceed
10% and a written addendum or amendment shall be mutually signed to record such
increase. Al the same time, Party A shall issue and send notice to tenants 30 days in
advance before application of this Management Fee increase,

Céc bén dong y ring gia nudce sinh hoat s& thay ddi theo timg nam (vao ngay 01 thang 01
hang nim s€ dp dung muirc gia mai); can cir vao thong bao 19 trinh thay doi gia nudce ciua
don vi cp nude khu vue Bén A s& giri théng bao thay ddi mire gid nude sinh hoat dén bén
B.




T'wo Parties agree that the price of domestic water shall be changed annually (on January
1, the new price shall be applied); Based on the notice of the water price change schedule
of the regional water supply unit, Party A shall send a written notice price to Party B.

Bén A va bén B ciing cong nhén ring théng bdo thay déi gia nu6e sinh hoat ma bén A
phét hanh sau nay s€ dugc dinh kém theo hop ddng thué xuong va la cin cir dé ap dung
tinh gid nude sinh hoat méi ma khong can phat sinh thém bét ky phu luc thay di gia nuée
sinh hoat ndo khac.

Party A and Party B both acknowledge that the notice of change of domestic water price
issued by Party A shall be attached to Lease Contract and serve as the basis for applying
a new domestic water charge without issuing any other appendix on changing the price
of domestic water.

A 1M






CONG HOA XA HQOI CHU NGHIA VIET NAM
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM |
Daéc ldp — Tw do — Hanh phic

Independence — Freedom — Happiness
PHU LUC HOP PONG |

CONTRACT APPENDIX
Sé/No.: 010123-01/PLHD |
(Dinh kém theo Hop dong thué nha xwong tai Khu Céng nghé cao TP. Ho Chi Minh s6: l

010123/HPTX/NX4 ky ngay 01/01/2023 (“Hep dong”)) [ 3,33].

(Attached to Factory Lease Contract in Saigon Hi-Tech Park No. 010123/HDTX/NX4 signed : CONG TYE
th € »

January 01", 2023 (“Contract”)) % (RACHNHEMHOU

Can cit/Based on: +\TLD HI-TE(

o Hop d’éng s6 010123/HPTX/NX4 ky ngay 01/01/2023 / The Contract No. 010123/HPTX/NX4 sidxe |
on January 01™, 2023;

o Hom nay, ngay 04 thang 11 nam 2024, tai tru so chinh ciua Céng ty TNHH TLD HI-TECH, chiing 16i
gom c6/ on the 04" November, 2024 at TLD Hi-Tech Itd, co. office we are included:

BEN CHO THUE (BEN A) : CONG TY TNHH TLD HI-TECH .

LESSSOR (PARTY A): TLD HI-TECH CO., LTD.

Dia chi : L6 I-3b-1 (Nha xuéng 1), Puong N6, Khu Céng Nghé Cao Thanh pho Hé Chi Minh,
Phurong Tdn Phii, Thanh phé Thii Pive, Thanh phé Ho Chi Minh.

Address : Lot I-3B-1 (Factory No. 1), N6 Street, Saigon Hi-Tech Park, Tan Phu Ward, Thu D
City, Ho Chi Minh City.

DPién thoai/Tel : 02854318330
Méi 56 thué/Tax: 0313329522

' CONG
TNH
| DESK

Dai dién/ Representative: Ba/Ms Phan Nguyén Phwong Thio

Chite vu/Position: Tro Iy Gidm déc (Theo Gidy iy quyén s6 07/GUQ/2024)/Assistant Director
(According to Authorization Document No. 07/GUQ/2024) |

BEN THUE (BEN B): CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
LESSEE (PARTY B): CCL DESIGN VINA CO., LTD.

Dia chi : Nhé xuong s6 4, Lo I-3b-1.4, Puong N6, Khu Céng nghé cao, TP Thii Pire, TP. Ho
Chi Minh.

Address : Factory No.4, Lot I-3B-1, N6 Street, Saigon Hi-Tech Park, Thu Duc City, Ho Chi Minh
City.

Dién thoai/Tel : (+84) 8 71 065 067

Ma 56 thué/Tax: 0313918077

Dai dién/ Representative: BaA/Ms L& Thi Hong Yén
Chire vu/Position: Gidm déc nha mdy/ Site Leader

Sau khi théa thudn, cdc bén cing thong nhat ky két phu luc hop dong véi néi dung nhir sau/Paties have
discussed and agreed to sign the Contract Appendix as follows:
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I. NOI DUNG PIEU CHINH/ SUPPLEMENTARY CONTENT
1. Diéu chinh lai ndi dung khoan 2.3 cua Hop cTer/ Adjusting the contents to section 2.3 of the
Confract.
o Diéu chinh gia han thoi gian thué mdt e':-c:mg dén ngay 31/12/2031.
Adjust the extension of the lease term until December 31, 203 1.
2. Biéu chinh bo sung néi dung khoan 3.1 ctia Hop dong/ Adjust and supplement the content of
Clause 3.1 of the Contract.

o Truwoe khi Hop dr";ng thué s6 010123/HDTX/NX4 ki ngay 01/01/2023, hét thoi han, hai bén
s tién hanh thirong legng vé gid thué mét bang nha xuong trong vong 60 ngay, tike tir ngdy
3171072025 dén hét ngay 31/12/2025. Néu sau hai lan déim phen mé van khong dat dirpe thoa
thudn chung, Hop dcﬁ.'?g sé chéam ditt theo guy dinh tqi Piéu 9 ciia Hop f?'rl:ng nay.

Before the expiration of Lease Agreement No. 010123/HDTX/NXA, signed on January I,
2023, the hwo parties shall negotiate the rental price of the factory premises within 60 days, m -
specifically from October 31, 2025. to December 31, 2025. If. afier two rounds of =

H/*
negotiations, no mutual agreement on the price is reached, the Agreement will be terminated é‘t

in accordance with Article 9 of this Agreement. 5>
o Don gid thué sé dupe diéu chinh theo khoan 5.2, Biéu 5 cia Hop dong thué so

010123/ HDTX/NXY ky ngay 01/01/2023.

The rental unit price will be adjusted in accordance with Clause 3.2, Article 5 of Lease

Agreement No. 010123/HDTX/NXY, signed on January 1, 2023,

PIEU KHOAN CHUNG:
o Phy lyc 56 010123-01/PLHP cé higu lyc ké tir ngay ky va la mét phan khong thé tach réi ciia
Hop dong;

The Appendix No. 010123-01/PLHP shall be considered as an integral part of the Contract
and come into effect firom the signing date;

o Céic diéu khoan khde ciia Hop dti:ng khéng dwoc sita doi tai phu luc nay van giit nguyén gid tri
thuee hién;
Other terms in the Contract which are not amended in this Appendix, shall be remained in
terms of validity,

o Trirong hop cé phdat sinh tranh chdp xdy ra thi hai bén sé giai quyét bang rhtro'ng lwrong i
gidi. Néu thuong liwong khéng thimh, thi viée tranh chdp sé dwge gidi quyét theo diéu i’ ¥ cy
Hop c'a'ong :

according to Article 11 of the Contract;
o Phu luc nay dwoce diéu chinh boi ludt phdp Viét Nam;
This Appendix shall be governed by the laws of Vietnam;

o Phu lue nay diege ldp thanh hai (02) ban song ngir c6 gid tri phdp Ii nhir nhau, méi bén giiv
mot (()I ) ban.

L]i;. THI ONG YEN
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UY BAN NHAN DAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
THANH PHO HO CHI MINH_ Béc lap - Tr do - Hanh phic
SO TAI NGUYEN VA MOI TRUONG -

Thénh phd HS Chi Minh, ngay/Nothdng 9 nam 50|

SO PANG KY CHU NGUON THAI CHAT THAI NGUY HAI
Ma s6 QLCTNH 79. 005770.T
(Céplin1)

I. Thong tin chung vé chi ngudn thai CTNH:

Tén: CONG TY TNHH HINSITSU VINA

Pia chi van phong/tru s& chinh: Nha xudng so 4,18 I—3 b-1.4, dudmg N6, Khu cdng
nghé cao, phudng Tan Phu, quén 9, thanh phd Hd Chi Minh

Dién thoai: 0983337443 Email: sales_hem@hinsitsu.com

Giy ching nhan déng ky doanh nghiép sé: 0313918077 Ngay cép: 18/7/2016

Noi cip: S& Ké hoach va Pau tur Tp.HCM

TI. Ndi dung ding ky:

Chii nguén thé.i CTI\E—H di dang ky co s& phdt sinh CTNH kém theo danh sidch CTNH
tai Phu luc kém theo.

I1L. Tréch nhiém ciia chii ngudn thai:

1. Tuin thu céc quy dinh tai Ludt Béo vé mdi trudng va cc vin ban quy pham phap
ludt v& méi treong co lién quan.

2. Thuc hién ding trach nhiém quy dinh tai bidu 7 Théng tu.sb 36/2015/TT-BTNMT
I ngdy 30 thédng 6 ndm 2015 ctia B6 truéng B Tai nguyén va Moi truong.

' 3. C6 tréch nhiém dp dung cdc bién phap cin thiét, théng bao cho co quan cé thim
quyen khi xay ra su c6 va thuc hién nghiém chinh cdc huéng dén ciia co quan nay.

IV, Diéu khoan thi hanh: ‘ { .

S0 dang ky nay co gid tri sir dung cho dén khi cap lai hodc chdm dat hoat déng./. #4—
KT. GIAM POC

Noinhin: s { :

- Céng ty TNHH Hinsitsu Vina;
- Luu VT; P.QLCTR (2b). j—’é

Dir thao: Ly.

Nguyén Thi Thanh My




PHU LUC
Kém theo S6 ddng ky chu ngucm thai CTNH c6 md s6 QLCTNH: 70087 707 do 5o
Tai nguyén va Méi truong TP.HCM, cdp lan 1, ngayAG thdng g nam 20lb)
1. Co s¢ phat sinh chit thai nguy hai

Tén: CONG TY TNHH HINSITSU VINA : _
Dia chi co s&: Nha xudng s 4, 16 [-3b-1.4, duong N6, Khu céng nghé cao, phuéng Tén

Pht, quan 9, thanh phd Hb Chi Minh

Pién thoai: 01983337443 Email: sales hem(@hinsitsu.com
2. Danh sach chit thai nguy hai dd ding ky phat sinh thuwong xu?éu (woe tinh)
' S S6 lwgng . N
STT ‘ Tén chét thai Trapgthal tOn tal | oo ik i ‘
I (rin/léng/biin) - CTNH
_ o (kg/nam)
1 | Dung méi thy son thai Long 051 080105 |
. | Dau ddéng co, hdp sb va bdi y i
2 2 it Long 05| 170203 |
tron téng hop thai i
3 | Ho}p myc in t.hag cd céc thanh Rén 120 | 080204 |
{ phan nguy hai
4 | Béng dén huynh quang thai Rén 36 | 160106
< | Céc linh ki¢n dign tir thai hofic Rén 03| 1601 IS—I
~ | céc thiét bi dién thai
Chét hép thu, vat lidu loc, gié
6 | lau, vai bao vé thai bj nhiém Rén ' 1.200 | 180201
céc thanh phén nguy hai
. Bao bi mém thai Rén iy ' 40 180101
'8 | Bao bi cing thii bang kim loai Rin 40 | 180102
9 | Bao bi cimg thdi bang nhua Rin 40 | 180103
Téng s6 lwong 1.489 g

3. Danh sach CTNH da ding ky ty tAi siv dung, so ché, tai ché, xtr Iy, dong xiv Iy, ¢
héi ning lwong tir CTNH tai co sé: (khong ¢o) v e




CONG HOA XA HO1 CHU NGHIA VIET NAM !
Bée 18p — T do — Hanh phie '

HOP PONG DICH VU XU LY NUGC THAI SINH HOAT

sé: 0 /HP-OTECH-XLNTSH

- B Luft ddn sy s6 33/2005/QH 11 duye Qube hol nude Cong hoa xi hoi chi nghfa Vist
~ Nam khda 11 thdng qua ngay 14/6/2003;

- Ludt Blo vé méi trutmg s6 55/20140H13 duge Qube héi nude Cong hoe x4 hi chi ;
nghia Vigt Nam khéa 13 thdng qua ngiy 23/06/2014; |

- Ludt Tai npuyén nuie s8 17/2012/Q1113 duge Qube hdi nude Cong hoa x4 hii chnl
nghia Viét Nam khoa 13 (hdng qua ngly 21/06/2012, P Eﬁﬁ

. Can o Quyét dinh 36 214/QD-KCNC ngiy 30/12/2009 v& vige cbng bd “Tidu chun ,fé S
chit lirong nuée thai ddu vio cia nba méy X1t Iy nude thdi tip trung Khu ebng nghs cad"“‘f £4is J

_-L;;.g_ I

TP. H6 Chi Minh- giai doan 17 i' | gl
- Ciin oft Quy chudn QCVN 40:2611/BTNMT - Quy chufn kg thugt quéc gia vé nué(}\ﬂ[ ]}HL
i

A
:

thdi céng nghi¢p dwge ban hanh kim theo Théng tu s6 4772011/ T-BTNMT ngay \1’?1/ s
28/12/2011 cia B truong Bo TAl npuyén va Mai trudng quy dinh Quy chudn k¥ thugt “"‘“'—:rw-{
Qubc gia méi trirdng; l
j
J

- Clin oty hop ddng thud xwong sd: 03/FHBTX
- Cln ¢ir vao khé niing va aho chu cia hai bén;

Iém nay, ngay  thing  nfim 2016, tai Nhi Xudng 86 4, dudng N6, Khu Cong nghé
cao Q.9, Tp.HCM, hui bén pdm cd:

1, Bén cho thné:
Tén gisc dich; CONG TY TNHH TLD HI-TECH i
Dia chi: tgi L6 I-3b-1, dutmg N6 Khu Cong Nghé Cao, Quin 9, TP. H& Chi Minh
Dién thopi: (84-8) 5431 8330, 5431 8331
Fax: (84-8) 54318332
M3 s thud: 0313329522
Pai dign 1a: (BA) Nguyén Thi Lai Chire vy: Gidm Déc
( Gol tht1a Bén A)

Tén giao djch : CONG TY TNITH HINS{TSU SCREEN VIET NAM

Bia ch: thng 1, Nhd Xuéng Cae Téng 4, L6 I138-1, dubng N6, Khu cdng nghé can Q.9,
Tp. [ ICM

Bign thoai: (84-8) 877 065 067

M2 58 thud: 042023000060

Bai dign : (Ong) B Giang Nam Chite vy : Gidm dic nhd may

{ Got tit 12 Bin B)

2. Bén Thué: | | l
o
;

B I L S



Bén A va Bén B ciing théng nhit ky két hop ddng dich vy xit Iy nuée thai sinh hoat v
céc didu khodn nhi sau: '
Didu 1. Pbi tiwgng cia hop ddng

Quén 1y, cung clip djch vy xtt Iy nuwéc thai sinh hogt, duy tu vén hink hé théng, thudng
kigm tra, bdo iri theo dinh k¥,

Piéu 2: Chét hreng djch vy _

Pam bdo duy trl hoat ddng dn dinh djch vy x0 Iy nude thaf sinh hogt (rong sudt thiri
gian hitu Iyc cta hop ddng,
Bidu 3: Quydn va nghia vy ciia Bén A

1.Tiép nhin va xiT [¥ Loan b3 nude thii sinh hogt cia Béa B.

2. Thing bdo dén Bén B cée thay dbi lien quan dén ndi dung Hop ddng dich vy xix Iy
mrae thai (ndu o).

3. Ti€p nhdn v c6 bifn phap gidi quyét kip théi nhitng thie méc, khidu nai cia Bén B
vé cde vin 88 1ién quan dén xr ly nude thal sinh hoat.

4, Khi thue hién ¢6ng vide bio dubng va sira chita hi thdng & Iy nuwde thai sinh hoat,
Bén A s€ thong bao cho Bén B trede 7 ngdy va khdi phyc hoat ddng trong thii glan sém
nhiit d& han ché anh hudng hoat déng san xulit cla Bén B.

Bidu 6; Quyén va nghin vy ciia Bén B
1. Thaoh todn ddy 40, ddng k¥ han todn b chi phi dich vy xir Iy nwéc thai sinh hoat.
2. B thudmg va bude thire hidn cde bién phiép kbfic phye khi gay thist hei cho cde
bén Hién quan theo quy dinh cba phip hudt,
Pidu 7: Gid dich vu thodt nwéc vi phuwong thive thanh fodn
1. Mtc phi:

A, Phi djeh vy Xii 1§ nede thii edng nghigp: Thye hién theo %uyéi dinh 5754/Q5-
UBNID ngdy 28/12/2007 via UBND Thanh pho 16 Chi Minh Quyét dinh vé mgt sb co
ché, chinh sdch thu hit dau tu vio Kho Cong nghé cao thank phdé Hb Ch{ Minh vé phi xir
ly nwde thdl, _ :

- 86 tidn thanh toan phi xi i nude thai s& theo hda don phdt hanh tai thoi didm dé
nghi thank todn theo g thing.

- Pomn gia xar Iy mede thai: 0.264 USID/m3

- Lrgng nude thai xir Iy duge xdc dioh bing 80% hrgng nude st dyng cia Rén B
theo héa don tifn nude hang thing, _

- Trudmg hgp phi x{t iy nude thai sinh thay di thi bidu gia mdi s duge ap dyng va
Bén A s& thdng bio biing viin ban cho Bén B ngay sau khi B&n A chfin duge chinh thic
bidu git moi, Thei didm bit dhu ap dyng bidu gid méi s& clin ofr vito thdi didm md co
quan ¢6 thim quyén quy dinh, .

2. Phweong e thanh todn

a} Bén B thanh todn phi dich vu xir ly nude that va phi bado v§ moi trrdng dsi vei
nurde thai cdng nghiép hing thang bang tidn ddog Viét Nam theo hinh thire chuyén khodn
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trong vong 07 ngdy ké tir ngiy Bén B nhin duge phlcu thong béo thanh todn. (id tf
thanh todn dge tinh theo ty gig ngln hang Thuong mal ¢d phin A Chau (ACB),

b} Qué théi han 07 ngay ké tir ngdy Bén B nhin duge gifly (héng bio (n::ﬁn cir theo
ngiy B&n B ky nhin (hdng bdo thanh todn phi dich vy xir [y nude thai va phi bio v¢ méi
Ctrwdmg) ma vf chua thyge hign hode thyc higén khong {iﬁy dit nghta vy thanh todn cho Bén
A, thiBén B ph:!ﬂ thanh todn thém tién 180 qud han irén s6 no theo mire 14 sufit cla Ngan
hang Thuong mai cb phin A Chin (ACB).

Didu 8: Siva d6i Hep ddng

Trong thoi gian higu kyc cia higp déng, néu mét bén mubn thay ddi, hode bd sung ndi
dung hgp ddng di k¥, (hi bén d6 phat théng béa cho hén kia trrde 15 ngay. Bat k§ thay
d6i ndo s& b hidu hye néu duge 13p thank viin ban va ky bai hai bén.

Pidu 9: Chiim diet hop dong
Hyp ddng dich vy xtr I¥ nde thai duge chiim ddit khi xay ra mdt trong nhitng truémg
hyp sau ddy ¢

1, Khi mét trang hat hén vi pham bit ky didu khodn ndo trong hop {‘Iﬂﬂg hodic vi pham
r:hi“rng qui dinh phap lugt hién hanh lién guan dén hoat ddng x4 thai thi hop ddng sé duge
chiim diri néu nhu vi pham dé @8 duge mdt trong hal Bén nhiic nhd biing vin ban ma vén

khéng khie phuc.
2. Mol s6 tredng hop khie theo quy dinh cita phdp lugt.
biéu 10; Bidu khodn chung

£, Hop flﬁng ngy va obc Phy Ipe dinh kem 13 thoa thufin todn b gitia hai bén (Bén A
& Rén R} v& cfic vén ¢8 duge ndu trong Hop ddng,

2. Hai bén cam két hop t4e, hé tro tao didu kién thudn Iu;n cho vige thye hign Hep
déng.

3. Trudng hop phdt sinh tranh chip, hai bén gidl quyét bin g thurong hrgng, Néu
thirong hrong khﬁng thanh thi viée tranh chﬂp & duge gidi quyet theo quy dioh hién
hanh, Phan quyét cha trong 1ai 13 phén quyét cudi cing va biit budic thye hién.

4. Hop ddng nay o6 hidu ke 01 (mdt) naim k& ugdy ky, Hep dbng ndy s8 tr dong
dwge gia han hang niim 1rir khi Bén A bojic Bén B ¢ ¥ kidn kivde.

5. Sau khi thyrc hién xong hop ddng, hai Bén hodn tét nghia vy v nhau v khong ky
tai Hop déng méi {holic Phu Iue hop dbng) thi hop ddng ndy c6 thém gis trj Wy thanh ly.

6. Hop ddng dich vy xit Iy nude thii duge [Gp thanh siu (06) ban, mbi bén gift ba
(02 ban v ¢b gia tri phip ¥ nhu nkau,
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap — Tw do — Hanh phiic

HQP PONG
Thu gom va vin chuyén chét thdi rdn thong thuong
(rdc thai sinh hoat) khéng nguy hai
86: 29 /HD-SHTPCo-KDDV
Cén ¢t BO luat Dan su s6 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015;
Cén ctr Bo Luat Thuong Mai s 36/2005/QH]11 ngay 14/6/2005;
Cin cir kha ning va nhu cdu cua hai bén.

Hém nay, ngay® thang O\ ndm 2024, tai Viin phong Céng ty TNHH Mot
fh::‘mh vién Phat trien Khu Cong nghé cao thanh phé Ho Chi Minh, chiing t6i
gom co:

BEN A: CONG TY TNHH CCL Design Vina

Daidién  :Lé Thi Hong Yén  Chuc vu: Gidm ddc nha may

Dia chi : Nha xuéng sb 4, Lo 1-3b-1.4, DPuong N6, Khu cong nghé cao, P.
Tan Phu, TP Tha Btie, TPHCM, Viét Nam.

bién thoai : 02871065067

Mi sb thué  : 0313918077

BE:,N B: CONG TY TNHH MQT THANH VIEN PHAT TRIEN KHU
CONG NGHE CAO TP.HCM

Paidien : OngNGUYENDUCHIEN  Chirc vu: Gidm déc

Dia chi : 46/26 Nguyén Clru Van, P17, Q.Binh Thanh, TP.HCM : P
VPGD  : KhuG3, Budng D1, Khu Céng nghé cao, phudng Tan Phi, Q.9, /-
TP.HCM. {3l "o
Dién thoai : (028) 3730 5276 Fax: (028)3730 5274 W22\ CCL DESH
Ma sé thué  : 0300376966 \\?:Q—_p

Tai khoan  :31410000264937 tai Ngan hang TMCP Piu tu va Phat trién Viét
Nam — Chi nhanh Péng Sai Gon.

Bén A va Bén B dong y thoa thuan ky két hop ddng dich vu véi cac didu
khoan sau:
Piéu 1. Noi dung dich vu.
1.1 Bén B nhan thu gom, van chuyén chat thai rin thong thuong (rac sinh
hoat) khong nguy hai cho Bén A.



Pia diém thu gom: Nha xudng s6 4, Lo 1-3b-1.4, Puong N6, Khu céng nghé
cao, P.Tan Pha, TP Tha Pic, TPHCM, Viét Nam.
Thoi gian thu gom va vén chuyén: theo théa thudn ciia hai bén.
1.2 Thoi han hop dong: 12 thang ké tir ngay ky.
Diéu 2. Pon gia va phwong thire thanh ton.
2.1 Pon gia thu gom, vin chuyén chat thii rin théng thudng (rac sinh
hoat): 206.000 dong/ m*
Ghi chi
- Pon gid trén chua bao gom thué GTGT. Thué VAT sé diéu chinh theo Nghi dinh
ciia Chinh Phii.

- Pon gid trén di bao gom chi phi vin chuyén theo Quyéff dinh 50 20/2021/0D-
UBND ngay 18 thing 6 nim 2021 ciia Uy ban nhan dan Thanh phé Ho Chi Minh.

2.2 Phuong thirc thanh todn: Cudi mdi thang, cin cir vao khéi lugng chat
thai rén thong thuong khong nguy hai (rdc sinh hogt) Bén B da thu gom va van
chuyén thue té duge hai bén xéc nhén, Bén B xuét héa don tai chinh cho Bén A
vi Bén A thanh to4n cho bén B theo hinh thirc chuyén khoan sau 07 dén 10
ngdy ké tir ngdy nhén duoc hoéa don do.

Diéu 3. Trach nhiém hai bén.

3.1 Trach nhiém ctia Bén A.

3.1.1. C6 trach nhiém bd tri khu vuc chira chét thai rin thong thuong
khong khéng nguy hai (rdc sinh hoat) dé thuan tién cho Bén B thu gom va vén
chuyén.

3.1.2. Khi Bén B dén thu gom, vén chuyén réc sinh hoat, Bén A s& c6
nhan vién giam st va xac nhan khdi lugng thuc té phat sinh dé 1am co s& thanh
toan hang thang. Bén A thanh toan chi phi cho viéc thu gom va vén chuyén rac
sinh hoat hang thang cho bén B sau khi nhan dugc gidy béo d& nghi thanh toan
dich vu va hoa don tai chinh cua Bén B.

3.1.3. Pam bao toan bd khéi lugng réc thai sinh hoat ma bén B thu gom,
van chuyén tai cac thing chia réc clia bén A déu phai 14 rdc sinh hoat khong
doc hai va khéng dugce tron 13n véi cac chiing loai réac khic d duogc phan loai
theo quy dinh cta phap luat.

3.1.4. Trudong hop khéi lugng rac sinh hoat phét sinh ngoai dy kién, bén
A phai bdo truée cho Bén B trude 36 gid dé Bén B diéu dong thém chuyén xe
14y rac nhu quy dinh tai Diéu 1.

3.2 Trach nhiém cia Bén B.

3.2.1. Bao dam thu gom va van chuyén toan bd chit thai rén thong

thudng khong nguy hai (rdc sinh hoat) thoa thuan tai Didu 1.



3.2.2. Phuong tign chuyén ché dugc trang bi nhiing thiét bj bao dam theo
ding quy dinh ctia nganh vé sinh méi trudng,

3.2.3. Trong truong hgp xe (mdy moc) chuyén dung hu hong, Bén B sé
sip xép, b tri thay thé phuong tién dé van chuyén, bdc xép toan bd chit thai
trong ngay.

3.2.4. Bén B tir chéi thu gom, van chuyén hoic ¢6 thé don phwong chdm
dit hop dong néu phat hién cac loai chét thai nguy hai, cac chuing loai rdc khac
da duoc phén loai theo quy dinh phép luat va nhiing chét lidu khong hop phéap,
gdy chdy, n6 hofic hoé chét doc hai trgn Ian trong thanh phan chat thai rén théng
thuong ctia Bén A.

3.2.5. Bén B vén chuyén, bdc xép réc cia Bén A vé Tram Trung chuyén
691 dudong Quang Trung, phudng 8, Q. Go Vép, TP HCM.

Dic¢u 4. Cham dirt hgp dong.

Hop ddng nay dugc chidm ditt trude thoi han khi xay ra mét trong nhiing
trudng hop sau:

— Hai Bén ciing thoa thuén chdm dit Hop dong trudc thoi han theo
nhitng diéu kién ma hai Bén chip thudn va ky két thuc hién.

— Khi Bén A hodc Bén B vi pham nhiing diéu khoan cia hgp dong nay.
Viéc chdm dut hop dong s& duge mot tr ong hai bén bao cho bén kia truée 07
(bay) ngay bing thong béo ké tir ngay hai bén 14p bién ban vi pham.
Diéu 5. Trach nhiém do vi pham hop dong.

— Diéu chinh don gia thu gom theo céc quy dinh cia UBNDTP hoic
cac S& ban nganh lién quan.

— Céc truong hop sau diy s& tién hanh tam ngung thyc hién hop ddng:

+ Bén A khong tra tién cung ting dich vu theo noi dung hop dong.
+ Do cée diéu kién bat kha khang nhu thién tai, chién tranh, héa hoan

hodc céc trudng hop khéc c6 tinh chit tuong tur.
Diéu 6. Pidu khoin chung,
6.1 Hop dong nay co hleu Iuc ké tir ngdy ky va méac nhién duoc gia han timg
ndm mdt. Néu c6 nhu ciu két thic dich vy, cic bén phai cé van ban thong bao
cho bén con lai it nhat trude 15 ngay khi hop dong két thic theo quy dinh tai
Khoén 1.2 Piéu 1 hop dong nay. Néu trong thoi gian thuc hién mét trong hai :
bén cé nhu cau thay dbi noi dung da ky trong hop ddng thi phai thong béo cho
bén kia trudc 15 ngay dé ciing nhau giai quyét.




6.2 Hai bén cam két thuc hién ding céc diéu khoan di thoa thuan trong hop
ddng. Néu c6 tranh chip khong thoa thudn duoc thi vu viée dugc dua ra Toa 4n
c6 thim quyén giai quyét theo Luat dinh, két luén ctia Toa 4n 13 chung thim.

6.3  Sau khi thuc hién xong hop ddng, hai Bén hoan tit nghia vu v6i nhau va
khéng ky lai Hop dong méi (hodc Phu luc hop ddng) thi hop ddong nay cé thém
gia trj tu thanh ly.

6.4  Hop ddng nay duoc 1ap thanh 06 ban tiéng Viét, Bén A giit 03 ban, Bén
B giit 03 ban va c6 gia tri nhu nhau.
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap — Tw do — Hanh phic

HQP PONG
Thu gom, vdn chuyén va xi Iy chdt thai ran céng nghiép khong nguy hai
86: §U /HP-SHTPCo-KDDV
Cin ct Bo luat Dén su s& 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015;
Can c B§ Luat Thuong Mai s6 36/2005/QHI11 ngay 14/6/2005;
Can ctr kha ning va nhu ciu cta hai bén.

Hoém nay, ngay ¢9 thang 1¢ nam 2018, tai Van phong Céng ty TNHH mét thanh
vién Phat trién Khu Céng nghé cao thanh phé Hé Chi Minh, chiing téi gom co:

BEN A: CONG TY TNHH HINSITSU VINA

Paidién : Ong BUI GIANG NAM Chirc vu: Gidm dbc nha may

Dia chi : Nha xudng sé 4, Lo I-3b-1.4, Pudng N6, Khu Céng nghé cao,
Phuong Téan Pha, Quéan 9, TP.HCM.

Dién thoai : (028)71 065 067 Fax 1

M3 sb thué : 0313918077

Tai khoan

BEN B: CONG TY TNHH MOT THANH VIEN PHAT TRIEN KHU CONG
NGHE CAO TP.HCM

Pai dién : ﬁng NGUYEN HUU TUAN  Chre vu: P. Giam dbc

Gidy Uy quyén : 327/GUQ-SHTPCo-VP ngay 01/08/2018

Dia chi : 46/26 Nguyén Ciru Van, P17, Q.Binh Thanh, TP.HCM

VPGD : Khu G3, Puong D1, Khu Coéng nghé cao, phuong Tén Pha, Q.9,
TP.HCM.

Pién thoai :(028) 3730 5276 Fax: (028)3730 5274

Mi sb thué : 0300376966
Tai khoan : 31410000264937 tai Ngan hang TMCP Pau tu va Phat trién Viét
Nam — Chi nhanh Pdng Sai Gon.

Bén A va Bén B dong y thoa thudn ky két hop dong dich vu véi cée diéu
khoan sau:




Piéu 1. Noi dung dich vu.

1.1 Bén B nhan thu gom, van chuyén chat thai rin cong nghiép khong nguy hai
(rdc cong nghiép) khong nguy hai cho Bén A.

1.2 Dia diém thu gom: Nha xudng sb 4, Lo [-3b-1.4, Pudng N6, Khu Cong nghé
cao, Phuong Téan Phi, Quan 9, TP. HCM

1.3 Thoi gian thu gom va véan chuyén: (theo thoa thuén ctia hai bén).

1.4  Thoi han hgp dong: 12 thang ké tir ngay ky.

Piédu 2. Pon gia va phwong thire thanh toan.

2.1 Pon gia thu gom, vin chuyén chit thai rin cong nghiép khong nguy hai
(rdc cong nghiép): 4.500 dong/ kg

(Gid trén chiea bao gom VAT 10%)

Gia tri thanh todn khdi lwong thuc té x don gia
2.2 Phwong thirc thanh toan: Cubi mdi thang, cin cir vao khdi lugng chit thai
rin cong nghiép khong nguy hai (rdc céng nghiép) Bén B di thu gom va van chuyén
thue té (Bén B sé dung can dé can khéi lirpng) duge hai bén xac nhan, Bén B Xuét
hoa don tai chinh cho Bén A va Bén A thanh toan cho bén B theo hinh thitc chuyén
khoan sau 07 ngay ké tir ngay nhén duoc héa don do.

Piéu 3. Trach nhiém hai bén.
3.1 Trach nhiém cia Bén A.

3.2.1. C6 trach nhiém bd tri khu vuc chia chét thai rin cong nghiép khong
khong nguy hai (rdc cong nghiép) dé thudn tién cho Bén B thu gom va van chuyén.

3.2.2. Khi Bén B dén thu gom, vén chuyén réc cdng nghiép, Bén A s& cé nhan
vién giam sét va xéc nhan khdi lugng thuc té phét sinh dé 1am co s& thanh todn hang
thang. Bén A thanh todn chi phi cho viéc thu gom va van chuyén réc cong nghiép
hang thang cho bén B sau khi nhan dugc giéy bao dé nghi thanh toan dich vu va hoa
don tai chinh ctia Bén B.

3.2.3. Pam bao toan bd khdi lugng réc thai cong nghiép ma bén B thu gom,
van chuyén cho bén A déu phai la ric cong nghiép khong nguy hai va khong duge
tron 14n véi cae chiing loai rac khac da duge phan loai theo quy dinh clia phap luat.
3.2 Trach nhiém cia Bén B.

3.1.1. Bao dam thu gom va van chuyén toan bd chét thai rdn cong nghiép
khong nguy hai (rdc céng nghiép) thoa thuan tai Piéu 1.

3.1.2. Pam bao v& sinh mdi truomg tai thoi diém thu gom.

3.1.4. Bén B tir chdi thu gom, van chuyén hodc ¢6 thé don phuong chdm dut
hop dong néu phat hién cac loai chit thai nguy hai, céc ching loai réc khéc da dugc
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phan loai theo quy dinh phap ludt va nhimng chit liéu khong hop phép, gay chay, nd
hodc hoa chat ddc hai tron lan trong thanh phan chit thai rin cong nghiép khong
nguy hai ctia Bén A.

Didu 4. Chim dirt hop dang.

Hop ddng nay duoc chdm dut trude thoi han khi xay ra mot trong nhiing
truong hop sau:

— Hai Bén cing théa thudn chdm dat Hop dong trude thoi han theo nhimng
diéu kién ma hai Bén chdp thudn va ky két thuc hién.

— Khi Bén A hodc Bén B vi pham nhiing didu khoan cua hop dong nay. Viéc
chdm diit hop dong s& duge mot trong hai bén béo cho bén kia trude 07 (bay) ngay
bﬁng théng béo ké tir ngdy hai bén 1ap bién ban vi pham.

Dicu 5. Piéu khoan chung.

5.1 Hcp déng nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky va méc nhién duge gia han timg nd
mdt. Néu cé nhu cau két thic dich vy, cic bén phai ¢6 vin ban thong bao cho b
con lai it nhat trude 15 ngay khi hop dong két thuc theo quy dinh tai Khoan 1.4 Egk
1 hop ddng nay. Néu trong thoi gian thuc hién mét trong hai bén cé nhu cau thay doi
ndi dung da ky trong hop dong thi phai thong bdo cho bén kia truée 15 ngay dé CUi

nhau giai quyét.
5.2  Hai bén cam két thuc hién ding cac diéu khoan da thoa thuan trong hop dong.
Néu ¢6 tranh chép khong thoa thuin dugc thi vu viéc dugc dua ra Toa an co thAm
quyén giai quyét theo Luat dinh, két luan ctia Toa én 1 chung tham.

5.3 Sau khi thuc hién xong hgp ddng, hai Bén hoan tit nghia vu v6i nhau va
khong ky lai Hop dong méi (hodc Phu luc hop ddng) thi hop ddng nay cé thém gia
tri tu thanh ly.

5.4 Hop ddng nay dugc 1ap thanh 06 ban tiéng Viét, Bén A giit 03 ban, Bén B giit
03 ban va co gia tri nhu nhau.
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HOQP DONG KINH TE
$6: 2[ % /HD.MTDT-NH/244.VX
V/v thu gom, viin chuyén va xir Iy chit thai nguy hai

Can cir BO Ludt Dan su s6 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015 cia Qude Hoi Nude Cong
Hoa Xd H1 Chi Nghia Vi¢t Nam;

Cian ctr Ludt Thuong mai s 36/2005/QH11, ngay 14/06/2005 cua Quéc Hoi Nm:rc
Cong Hoa Xa Hoi Chi Nghia Viét Nam va cic Nghi dinh, Théng tu, van ban hudng dan
thi hanh;

Cin cir Lut Bao vé moi trudmg sb 72/2020/QH14 ngay 17.11.2020 ctia Qudc hoi Nude
Cong Hoa Xa Hoi Cha Nghia Viét Nam;

Cén cir Nghj dinh sé 08/2022/ND-CP ngay 10/01/2022 cia Bo Tai nguyén va Moi
trudng quy dinh chi tict mét so diéu cta Ludt bao v¢ moi truomg;

Can cir thong tu 02/2022/TT-BTNMT ngay 10/01/2022 cua B Tai nguyén va Moi
trudmg vé viée Quy dinh chi tiét thi hanh mdt so di¢u cta Ludt bao vé moi truomg;

Can cir Gidy phép méi truomg s6 220/GPMT-BTNMT do B9 Tai Nguyén va Moi
Truong cap ngay 30/06/2023;

Cian cir Hop ddng Cung cip dich vu tu vin khich hang va cho thué phuong tién thu
gom vdn chuyén chat thai nguy hai s6: 2096/HD.MTDT-SGX/23.V  ky
ngay 30/06/2023 gitra Cong Ty TNHH MTV Méi truomg d6 thi Thanh pho Ho Chi Minh
va Cong ty TNHH Dich vu Cong ich Sai Gon Xanh.

Cin cir vao ban cam két khdi lwgng chit thai nguy hai s6 01-24/C ngay 01/12/2024 ciia
CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA.

Hom nay, ngay 31 thang 12 nim 2024, ching toi gom:
BEN A : CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
Dia chi : Nha xudng s6 4, 16 1-3b-1.4, Puong N6, KCN Cong Ngh¢ cao, P.Tan Phu,
TP. Thu Bire, TP.HCM.
Mi s thué  : 0313918077

Pai dién  : Ba LE THI HONG YEN Chirc vu: Giam ddc nha may

BEN B : CONG TY TNHH MQT THANH VIEN MOI TRUONG PO THI
TP.HCM

Dia chi : 42-44 Vo Thi Sau, Phuong Tan Dinh, Quén 1, TP HCM.

Dién thoai  : 028. 3820 8666 — 028. 3820 6550 Fax: 028. 3820 2769

Ma s6 thue  : 0300438813

Tai khoan s6 : 3100005651 - Ngan hang TMCP Dau Tu Va Phat Trién Viét Nam - Chi nhanh
Thanh Pho HO6 Chi Minh

Paidién  : Ong NGUYEN TANG HAI Chire vu: Phé Gism Dée

((l'(in cir Gidy uy qu_\'én $0 07/GUQ-MTDT ngay 05 thang 01 nam 2024 cia Chu tich Hoi

dong thanh vién Cong ty TNHH Mgt thanh vién Moi tricong dé thi TP.HCM)
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civenco O
Dong v ky két hgp dong dich vy vai cic diéu khodn sau :
DIEU 1. NOI DUNG DICH VU

Bén B nhin thu gom, vin chuyén va xir Iy ch
"CTNH") cho Bén A.
1.1. Thi gian, dia diém thu gom chit thai nguy hai:

it thai nguy hai (sau day duge viet tat la

- Tién suit thu gom: 02 lan/nam.
- Thoi gian thu gom: Bén A phai bio trude 72 gi¢r cho B) phén phu trich thu gom,
chimg tir (Mr Hoa: 0918.747.822) dé ¢6 ké hoach liép nhén.
-Dia diém thu gom chiit thai nguy hai: Nha xudng s6 4,16 1-3b-1.4, Puong N6,
Céng Nghé cao, P.Tan Phi, TP. Thu Dirc, TP.HCM.

KCN

Lién hé:

CNguoi iEn he bEn At Loooiiiiiiiiiiiii i
. Ngudi lién h¢ bén B:

+ Hop dong: Ms Giang: 0981.714.039

+ Thu gom: Mr Hoa: 0918.747.822.

1.2. Phwong tién vin chuyén va dia diém xir Iy:

Phuong tién vin chuyén chét thai nguy hai: xe chuyén dung
Pia diém xir Iy: Nha mdy xir ly CTNH tai Dong Thanh.

1.3. Don vi lién két thye hién:

- Don vi lién két van chuyén: CONG TY TNHH DICH VU CONG ICH SAI GON
XANH

- Dia chi: 3/4K, Mé Cbe, Phuong 15, Quén 8, TPHCM.

- Lién hé: 0918 747 822
PIEU 2. GIA TRI HOP DONG VA PHUONG THUC THANH TOAN

2.1. Danh sach cic loai CTNH cin xir Iy va don gia:

B Trang ; Diéu
: Don Pon | Chiphi vin
£i v thii . - 3 kién | Phuong
T Tén chat thai N Ma CTNH i gid xu chuyén s
ton ) A : 3 lwru | phap xu ly
. tinh Iy |(VND/chuyen)| | . ,
tai chira
Bong dén huynh ETy A
quang va céc loai ; Thing chon 1ap ¢6
| ; , Rin | 160106| Kg |40.0004d 51 kiém soat
thuy tinh hoat tinh carton 3
: trong hiam
thai oo
3.000.000 chon lap

Chéat hip thu vit Tiéu huv

iéu loc, gié lau, vai :

o |liéuloc, gielau, val| - per 1180201 Kg [10.000d
bio vé bi nhiem

TNHH

Bao |trong 10 ddt,
PE | tro xi phat
sinh dugc

2

——————— SR )
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Dung méi tdy son

thai Long | 170203 Kg 10.000 d

Hop muc thai cé
4 |chira thinh phin| Rin | 080204 Kg 10.000 d
nguy hai

Déu dong co, hop
5 |sdvaboitruontong | Long | 180201 | Kg |10.000d
hop thai

Céc linh kién dién
6 |tr thai hoiic cic| Rdn | 160113 | Kg [23.000d
thiét b dién thai

Bao bi cimg thai

3 R 180103 | Kg 000d
g ol in 10 g 10.000

Bao bi cimg thai

X M i 0 O v h
biing kim logi Rin | 180102| Kg |[10.000d

[dura vao ham

chén lip
hodic chuyen

giao lam
nguyén ligu
cho nha may

X1 mang

Ghi chii:

- Gia tri dich vu chira bao g&m thué VAT, (Thué VAT dwge ap dung tai thoi diém xudt

hoa don theo quy dinh ciia Nha neée ¢o hiéu hee hién hanh).

- Danh muc chat thai trén ciing la danh muc chat thai Bén B van chuyén va xie ly cho

Bén A.

- Diéu kién lheu chira néu trén dé ban giao khi vdn chuyén, chi nguon thai can trang bi
kho lheu chira va thiét bi heu chita theo diing quy dinh phap ludt trong thoi gian leu

trit CTNH.

Phi vin chuyén: 3.000.000 VND/chuyén thu gom (Bdng chi: Ba tri¢u

dé"ng/clmyé{n thu gom)

(Thué VAT duge dp dung tai thoi diém xudt héa don theo quy dinh ciia Nha mieée ¢6

hiéu liee hién hanh)

- Néu bén A khong ban giao chét thai khi bén B dén thu gom ma khéng thong bio trudc

cho bén B (béng van ban) thi bén A vin phai thanh toan chi phi trén cho bén B.

2.2. Giatri hop dong chwra bao gdm thué VAT: (Thué VAT diege ap dung tai thoi diém

xuat hoa don theo quy dinh ciia Nha nuée c6 hiéu liee hién hanh)

- Can cir vao khéi lugng CTNH ban giao thyuc té va so chuyén xe van chuyén thuc té.

Don gid viin chuyén))

Gi tri hop déng (1) = [(Khdi lugng ban giao * Don gid xir Iy CTNH) + (S6 chuyén xe *

gid tri hop dong chwa bao gdm thué VAT dugc tinh theo cong thire sau:

- Trudmg hop trong thoi gian hiéu lyc hop dong, Bén A giao khoi lugng CTNH cho
Bén B dwéi 600kg va, hodc ban giao it hon 12 chuyén, gia tri hop dong chua bao

gom thué VAT dugc tinh theo cdng thire sau:
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Gi tr hop ddng (2) = [10.000.000 ddng + (12 - S& chuyén xe di thyc hign) * Dom gid van chuyén)|

2.3 Phuong thirc nghi¢m thu, thanh toin:

- Ngay sau khi ky hgp df)ng, Bén A tam (g cho bén B sb tién 1a 10.000.000 dong. S tién
tam (g nay s¢& duge khiu trir vio viée thanh toan cac héa don thye té do Bén B phat hanh.
Trong trudmg hop bén A khong ban giao cht thai hoic khox luomg, r chét thal bén A ban giao
cho bén B < 600kg, bén B sé phat hanh héa don v6i 56 tién bing véi s6 tién tam (g da
nhén tir Bén A 1a 10.000.000 dong (P bao gdm thué VAT).

- Sau mdi dot chuyén giao CTNH, hai bén s& ldp bién ban giao nhdn, xac nhén khéi lugng
da chuyén g1ao va lam co s& tinh todn chi phi thu gom van chuyén va xur ly.

- Trén co s d6 Bén B xudt hod don tai chinh véi gid trj néu trén, Bén A thanh todn cho bén
B trong vong 07-15 ngay sau khi Bén A nhén dugc hoa don tai chinh tir Bén B.

- Ho so thanh toan gom:

+ Gifxy dé nghi thanh toan (hodc bién ban nghi¢m thu)

+ Hoa don VAT (mirc thué VAT sé& duge xéc dinh tai thoi diém xudt hoa don)

Phuong thire thanh toan:

Bén A thanh toan cho Bén B vio tai khoan néu & diu hgp ddng (théng tin Bén B).

Khi thanh todn, Bén A chiu phi khi chuyén khoan va ghi diy di ndi dung chuyén khoan
theo ¢t phap nhu sau: “Cong Ty ... thanh toian Hop ddng s6 ... (hodic hoa don 50) ...
Vé vige ...

Pong tién thanh toan: Tién Viét Nam dong

DPIEU3. TRACH NHIEM HAI BEN

Bén A

1. Phéi cung cp ban sao s6 chi ngudn thai, bio cdo, chimg tir quan Iy CTNH va/ hodc
cic hd so phap 1y ¢6 lién quan do Bén B yéu cdu.

2. Noi luu giit CTNH phai thugn ti¢n cho xe ra vao Ifly, mdi loai CTNH phai duge lhwu
giir vao phuong tién chira CTNH riéng biét bao dam khong dé roi vai, ro ri ra bén
ngoai, c6 dan tén, ma s6 CTNH va khong duge dé 1an cac CTNH khac ngoai danh
muc hop df‘)ng. Bén A c6 trach nhi¢m bao quan thung chira CTNH thué cua Bén B
(néu ¢o).

3. Khi chuyén giao CTNH phai dinh kém cic chimg tir chuyén giao, chimg tir chuyén
giao phai ghi ro rang diy du thong tin c6 ky tén va dong diu Bén A. Xdc nhin s6
lugng, khoi lugng chét thai van chuyén bing cach ky vao chimg tir giao nhin CTNH
va bién ban giao nhan ctia bén B.

4. Théng bao trude cho bén B trong truémg hop khdi lugng CTNH tang dé bén B c6 ké
hoach diéu dong phuong tién thu gom. Chi phi véin chuyén phat sinh (néu c6) do bén
A chiu.

5. Chiu trach nhi¢m hoan toan trude phap ludt néu dé 1dn CTNH khéng c6 trong danh
muc CTNH ctia hgp dong da ky.
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6. Bén A tuyét doi khong dugc sir dung hqp dong nay dé ky hgp dong thu gom, vin
chuyén va xir Iy CTNH véi cac chi ngudn thai, chi vin chuyén va chu xir ly khic.

7. Phai ban giao ding khéi lugng va chiing loai (.TNH theo bién ban théng nhat xac
dinh khéi lwgng va ching loai phat sinh tai chu nguon thai.

8. Ban giao CTNH ding thoi han theo hgp dong. Thoi diém cudi cung bén A chuyén
giao CTNH it nhat trude 30 ngay ké tir ngay hét han hop ddng dé hai bén c6 du thoi
gian hoan lhlw gidy m phép Iy lién quan.

9. Cung cip gidy iy quyén trong trudmg hop ngudi ky hop dong khong phai la ngun dai
dién phap ludt cia cong ty.

10. Thanh toan chi phi thye hién ding thoi han theo Diéu 2 hgp dong. Truomg hop Bén
A khong giao CTNH theo ding thoi han va tin suit thu gom theo quy dinh Diéu 1
hqp ddng thi Bén A vin c6 trich nhi¢m thanh toan du gia tri hgp dong cho Bén B theo
Diéu 2 hop dong.

11. Trong truong hop c6 thay dbi thong tin xudt hod don, Bén A phai thong béo cho Bén
B trude 30 ngay. Néu Bén A khong thong bdo thi Bén B s& khong c6 trach nhi¢m xudt
lai hod don cho Bén A.

12. Thyc hién cic quyén va nghia vu da ghi trong hgp dong.

Bén B

1. Ky vao chu‘ng tir CTNH, bién ban giao nhin trén mdi chuyén.

2. Phai cung céip cho Bén A céc hé so phap 1Y ¢6 lién quan do Bén A yéu céu.

3. Vin chuyén, xir Iy CTNH cho Bén A theo danh muc, khéi lugng, thoi gian va dia
diém da thoa thuan trong ndi dung hop ddng.

4. Thu gom CTNH ciia bén A da duge chira trong vt chira chuyén dung hodc trong cic
bao chira CTNH, sau dé van chuyén dén nha may xir ly CTNH cua bén B.

5. Dam bao thu gom, véin chuyén va xir Iy CTNH cuia bén A theo ding quy dinh cua
phap luét hién hanh.

6. Trong vong 06 thang sau khi nhin chit thai phai giao tra cho Bén A chimg tir CTNH
daxur ly. Néu bén A vi pham diéu khoan thanh toan, hodc giri chirng tir tré (chimg tir
di ky tén, déng déu) thi thoi gian trd chimg tir s¢ cong thém tuong (g véi thoi gian
bén A chim thanh toan/ giri chimg tir tré.

7. Trong truong hop xe hu hong, s¢ sip xép (b6 tri) thay thé phuong tién dé thu gom
CTNH trong thoi gian sém nhét (48 gio).

8. Tir chéi van chuyén hodc cé thé don phuong chim dit hgp dong néu bén A giao
CTNH khong ding theo ndi dung hop dong.

9. Cung cip gidy iy quyén trong trudng hop ngudi ky hop ddng khong phai 1a ngudi dai
di¢n phap ludt cua cong ty

10.C6 quyén tir chdi tiép nhan vén chuyén néu Bén A khong thanh toan cho Bén B theo
dung thoi gian hgp dong theo Diéu 2.

11.Bén B sé khong hoan tra s0 tién Bén A thanh toan trude (néu ¢6) néu Bén A vi pham
hop dong va cé quyén yéu ciu chdm dit hop dong trude thoi han.

12. Thuc hién cdc quyén va nghia vu di ghi trong hop dong.
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DIEU4. GIAIQUYET CAC TRUONG HQP PHAT SINH

4.1. Dm véi Bén A, trong trudmg hop ngung hoat dong hojc lugng CTNH tang qua nhiéu,
cin plual bao ngay cho Bén B ngung hodc diéu dg)ng thém xe, thém chuyén dé giai
quyét CTNH ngoai dinh ky dd duge quy dinh & Diéu 1.

(Bdo trude 02 ngdy vé s6 Dién thoai: 0918.747.822).

4.2. Doi voi Bén B, trong trudmg hop may moéc, phuong tién gap sur ¢ bat thuomg, can
phai théng bao ngay cho Bén A, vi tim bién phap gidi quyét kip thii, khong ; d¢ CTNH
(r dong lam anh hudng v¢ sinh, méi truong trong khu vye cia Bén A.

DIEUS. HIEU LUC HQP DONG VA CHAM DUT HOP DONG

5.1. Hop Dong nay c6 thoi han thye hién dich vu tir ngay 01/01/2025 dén ngay
31/12/2025.

. Horp dong nay sé chim diit trude thii han trong trudmg hop cic Bén dong ¥ cham dirt
biing vin ban va Bén dé nghi chim dirt hop dong trude thii han phai giri van ban cho
Bén con lai trude mot (01) thang. Trong truong hop nay Bén khong vi pham ¢6 quycn
giri viin ban thong bao cho Bén vi pham va céc co quan quan 1y nha nuée ¢6 lién quan.

DIEU 6. GIAI QUYET TRANH CHAP
Trong trudmg hop 6 vuong mic trong qué trinh thuc hién hgp ddng, cic Bén nd lue
t6i da chi dong ban bac dé thio g& va thuong lugng gidi quyét trén tinh than hai Bén cling
¢6 loi. Truomg hop khong dat dugce thoa thudn giira cac Bén, viée tranh chip s& duge dua
ra Toa 4n nhan dan Quan 1 Thanh phd H6 Chi Minh giai quyét theo quy dinh phap ludt
Nude Cong Hoa Xa Hoi Cha Nghia Viét Nam, phan quyét ciia Toa dn c6 tinh bit bugc thi
hanh d6i véi cac Bén, Bén thua sé chiu moi chi phi xét xir.
DIEU 7. BAT KHA KHANG
7.1. Bat kha khang la nhitng su kién khach quan nim ngoai sir kiém sodt ctia cac Bén bao
gdm nhung khong giéi han &: dich bénh, dong dét, bio, 1ii lut, gié ¢, song than, &
dit, hoa hoan, chién tranh hay de doa chién tranh... hojic cic tham hoa khac khong
thé ludng trude duge; hodic sy thay ddi cuia ludt phap boi chinh quyén Viét Nam.
7.2. Khi mdt Bén khong thé thuc hién tit ca hay mét phfin ctia nghia vu Hop dong do sur
kién bat kha khang giy ra mot cach truc tiép, Bén nay s& khong duge xem la vi pham
Hop dong néu dap tmg dugce tit ca nhirng diéu kién sau:
- Bt kha khang la nguyén nhan tryc tiép ctia sur gian doan hodc tri hoan viéc thue
hién nghia vu; va
- Bén bi gdp phai su kién bat kha khang da nd luc dé thyc hién nghia vu cia minh
va giam thiéu thiét hai gy ra cho Bén kia bai sy kién bit kha khang; va
- Tai thoi diém xay ra su kién bét kha khang, Bén gap phai su kién bét kha khang
phai thong bdo ngay cho Bén kia cling nhu cung cﬁp van ban thong bio va giai
thich vé 1y do giy ra sur gidn doan hoic tri hodn thuc hién nghia vu.
DIEUS. DIEUKHOAN CHUNG

CITENCO
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8.1. Hai Bén cing dong y thuc hién diing va du cde diéu khoan cua Hop déng. Bt cir s thay
dbi nao véi Hap dong nay déu duwge Igp thanh van ban vai su déng y va ky két giira hai
Bén va la mét phan khong thé tach rai cva Hop dong

8.2. ll(rp dong c6 hi¢u lec theo thoi gian thuc hién dich vu diege quy dinh tai Pieu 5 cia hop
déng nay. Trwong hop hét thoi gian thue hwn dich vu duwge quy dinh tai Diéu 5 hop dong
nay nhmg hai Bén chea hoan thanh quy én va nghm vu trong vige nghiém thu thanh todn,
hi¢u lue hop dong duge tr djng gia han cho dén khi hai Bén hoan thanh nghi¢gm thu

il
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CITENCO

thanh todn Hop dong.
8.3. Hop dong nay dwegc tie dong thanh Iy sau khi hai Bén da hoan thanh tdt ca cdc quyén va
nghia vu Hop dong.
84. Hop dong nay bao gom 06 trang, dwge ldp thanh 07 ban tiéng Viét ¢o gid tri phdp Iy nhue
nhau; Bén A giit 02 ban va Bén B giit 03 ban.
8.5. Hop dong nay chi cé gid tri khi co day dii cde chit ky, con déu ciia hai Bén
DAI DIEN BEN A
GIAM POC

L. THI HONG YEN
a7k, LEADER







CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Péc Lap - Ty Do — Hanh Phiic
o

BIEN BAN NGHIEM THU CONG VIEC

Hom nay ngdy 22 thang 10 nidm 2020, ching t6i gom:
1. BEN A ( Bén thi céng) : CONG TY TNHH TM DV GIA CONG INOX- SAT

NGUYEN LINH
- Paidién: Ong LE VAN PONG Chitc vu : Nhén vién gidm sat thi cong
- Diachi :S6 1, Dudng 16, Khu phd Go Céng, P.Long Thanh M§, Quan 9, TP.HS Chi Minh
- Dién thoai 3 0937796735 - Fax :
- Misothué 0314895859
2. BEN B ( Bén du tw): CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
- Paidién: Ong BUI GIANG NAM Chitc vu : Giam dbc

- Dija chi: Nha xuéng s6 4, Lo 1-3B-1.4, Duong N6, Khu Cong nghé Cao,Phudng Tén Pha,
Quén 9, TP.HCM.

- bién thoai : (028) 710650678 Fax :
- Mai sd thué + 0313918077

Hai bén cung tién hanh nghiém thu hoan thanh hang myc cong trinh:
Diéu 1: NOI DUNG NGHIEM THU
- Tén hang muc: + Cung cdp va lip dit hé théng hat mui ( toc dd gié dat > 0.5m/s)
- Thoi gian nghiém thu: Ngay 22 Thang 10 Nam 2020

- Khbi lugng cong viéc nghiém thu: Cong ty TNHH TM DV GIA CONG INOX- SAT
NGUYEN LINH @3 hoan thinh xong toan bd cdng vi¢c thi cong lap dét tai nha may cua
Cong ty TNHH CCL DESIGN VINA theo bang li¢t ké hang muc & trén.

Piéu 2: KET LUAN
Bén B dd dong y nghiém thu 100% khéi lwong cong trinh bén A da thyc hién dat yéu cdu.

Bién ban nghiém thu nay duoc ldp thanh 02 ban, mdi bén gitt 1 ban ¢6 gia tri phap ly nhu
nhau.

Geﬂ El'a] Managel.

Trang 1/1






CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Pic lip — Ty do — Hanh phic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Ireedom — Happiness

---00)0---

Ho Chi Minh City, September 41.., 2025,

BIEN BAN NGHIEM THU HOAN THANH HANG MUC CONG
TRINH VA BAN GIAO PUA VAO SU DUNG
COMPLETION ACCEPTANCE MINUTES AND HANDOVER FOR
OPERATION OF THE PROJECT ITEM

Sé/No.: 36/HD-TKK.25-BBNTBVSD/NL

Cong trinh :  Nha may CCL

Project CCL Factory

Hang muc : H@ thong xir Iy khi thii mdy in
Items Printer exhaust gas (reatment system
Céng suit : 12.000 m*/h

Capacity

DPia diém cong trinh :  Nha xwong so 4, Lo 1-3b-1.4, Puwong N6, Khu Céng Ngh¢ Cao,

3 F i ouy e § 5
Cisisirisotlon sillé Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam

Factory No. 4, Lot 1-3b-1.4, Road N6, High-Tech Park, Ho Chi
Minh City, Vietnam

1. i twgng nghiém thu/ Inspected item:
Nghiém thu hoan thanh hang mye cong trinh “Tur van thiét ké, cung cép va thi cong lap dat h¢
théng xtr ly khi thai may in cong sudt 12.000 m*/gio™.
Acceptance of the completed construction item "Design consulting, supply, and installation of
the exhaust gas treatment system for printing machines with a capacity of 12,000 m¥hour."
2. Thanh phin trwe tiép tham gia nghiém thu/ Direct participants in the acceptance process:
a. Dai dién Chu diu tu: CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
Representative of the Investor: CCL DESIGN VINA CO., LTD.

Ong/Ba/Mr./Ms.: th»ﬁma‘fw Chtrc vu/Position: ... Gile..leackr.........




Ong/Ba/Mr./Ms.: ... l.l.f.b!-’! ..... f?J.]Q-U.'l o Chtic vu/Position: Pr\t\fﬁ“ﬂ%ﬁr .......
Ong/Ba/Mr./Ms.: . . \fh ]wﬂ ....... Chutie vy/Position: ..... N S

Ong/Ba/Mr./Ms.: N i".“..l. oe:. Naw: ., Chtre vu/Position: ........ FR .................
s

b. Pai dién Nha thiu: CONG TY TNHH CONG NGHE MOI TRUONG NONG LAM
Representative of the Contractor: NONG LAM TECHNOLOGY ENVIRONMENT CO.,

LTD.

Ong/Mr.: Phan Tuén Triéu Chire vu/Position: Chu tich Hoi dong thanh
vién/ Chairman of the Board of Members
Ong/Ba/Mr/Ms.: ........ccceee. A CHOC YTHIPOBIIOI. oo oonsoosii s s s a5

. Thai gian va dja diém nghiém thu/ Time and ocation of acceptance:

Bét dauw/Start: . M‘\m’ gm/hmn....A.’T...ll.gny/dme a2 . thang/month... ....ndm/year 2025.

Két thic/End: 11H® gi(}'/hrmr.,..M....ngc'u)/c'."me.....CJ... thang/month... .....ndm/year 2025,

Tai /At: Hé thong xr Iy khi thai may in/ Printer exhaust gas treatment system

. Ddnh gid cong vice thye hién/ Evaluation of the work performed:

. V& tai lidu lam ciin ¢ nghiém thu/ Regarding the documents used as the basis for

acceptance:

Cn ot Hop ddng thi cong lap dat 5_6 36/HP-TKK.25 ky ngay 17 thang 06 nim 2025;

Based on the Consiruction and Installation Contract No. 36/HD-TKK. 25 signed on June 17,
2025;

Can ctr Phy luc 01 (Dinh kém Hcrp ddng s6 36/HP-TKK .25 ky ngay 17 thang 06 ndm 2025);
Based on Appendix 01 (Attached to Contract No. 3 6/HD-TKK.25 signed on June 17, 2025);
Cin ¢t Bién ban s6 NTLDT 36/HD-TKK.25 Bién ban nghiém thu lap dat tinh;

iy

Based on the Minutes No. N?IBT__%/HB-TK K.25 of the static installation acceptance; f—\q)!
CONGTY

Cén ctr Bién ban hudng din va ban giao quyén vén hanh;

Based on the Minutes of the operation handover and gu.rc.-'cmce

Cin cir Phiéu két qua thir nghiém dat quy chuin QCVN 20:2009/BNTMT sb 607-2025- HES‘W

00006208 ngdy 09/9/2025; 607-2025-00006257 ngdy 10/9/2025 v 607-2025-00006282 ngy -

10/9/2025.
Based on the test result certificate meeting the QCVN 20:2009/BNTMT standards, No. 607-

2025-00006208 dated September 9, 2025: No. 607-2025-00006257 dated September 10,
2025; and No. 607-2025-00006282 dated September 10, 2025.

. V& chit lwong cong viée/ Regarding the quality of work:

Péi chiéu véi thiét ké: Ding so véi thiét ké da duge Chu dau tu chdp nhén.

Comparison with the design.: Consistent with the design approved by the Investor.

Déi chiéu véi ticu chuan: Dat yéu céu, |

Comparison with the standards: Meets the requirements,

Péi chidu vé6i yéu cau k¥ thudt ciia cong trinh xdy dung: Pat yéu cau k¥ thuét.

TNHH |

N
foy

TP, HU/’/'



Comparison with the technical requirements of the construction project: Meets the technical
requirements.

. Ciacy kién khic (néu ¢é)/ Other comments (if any):

........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................

Két luéin/ Conclusion:
Chép nhén nghiém thu hoan thanh hang muc cong trinh “Tu van thiét ké, cung cAp va thi cong
1&p dit hé théng xtr 1y khi thai may in cong sudt 12.000 m*/gio™ va ban giao dua vao sit dung,

Acceptance of the completed construction item "Design consulting, supply, and installation of

the exhaust gas treatment system for printing machines with a capacity of 12,000 m*hour”

and handover for use.
Bién ban nay dugc ldp thanh 04 (bdn) ban, mdi bén gitr 02 (hai) ban va c6 gia tri phép Iy nhu

nhau.

This record is made in 04 (four) copies, each party keeps 02 (two) copies and has the same
legal validity.

. Cic thanh phéin trye tiép tham gia nghiém thu/ Directly involved parties in the acceptance

process:
CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA 5
TP TTIITA O1 TRUONG NONG LAM® -~

% NG TY TNHH CONG NGHE
)
AM ENVIRONMENTAL

Sales & };;jtgng "““;‘; O ZEHT TICH HDTV
D5 Tohi Himg Y PHAN TUAN TRIEU
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ETM

AR-25-VZ-009091-01 / EUVNO004-00004273

KET QUA THU NGHIEM vmcerrs o2 |

Pon vi yéu ciu

Noi 14y méu

Bia chi

Ngay |dy méu

Vi tri 1dy méu / Ky hiéu méu
Mé s& mau

: CONG TY TNHH CONG NGHE MOI TRUONG NONG LAM

: CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA

: Nh& xwadng sbé 4, L6 1-3b-1.4, Budng N6, Khu Céng Nghé Cao, TP. HCM
: 25/08/2025

: Ong thai sau HTXL khi thai khu vuc in, cong suét thiét ké: 12.000 m¥h

: 607-2025-00006208

QCVN .
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON VI KET QUA 20200TNMT  PHUONG PHAP THU?

1 VZOHV VZ Benzen mg/Nm?* KPH 5 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)

2 VZ0I5 VZ p-Butyl acetate mg/Nm? KPH 950 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)

3  VZOHT VZ Ethyl Acetat mg/Nm?* KPH 1400 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)

4  VZOHY VZ Ethylbenzen mg/Nm? KPH 870 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)

5 VZO7N S84 n-propyl acetate mg/Nm? KPH 840 PD CEN/TS 13649:201
(MDL=1,39)

6 VZOHW VZ Toluen mg/Nm? KPH 750 PD CEN/TS 13649:20
(MDL=0,03)

7 VZ0J2 VZ Xylen mg/Nm? KPH 870 PD CEN/TS 13649:201
(MDL=0,03)

8 VZOIC VZ  Methylcyclohexane mg/Nm? KPH 2000 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,1)

9 VZOMJ VZ  Cyclohexanone mg/Nm? KPH 400 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,2)

10 VZ03Y VZ Luu lugng ngudn thai mPh 6264 - U.S. EPA method 2

MDL: Gidi han phél hién cia phudng phap.

KPH: Khéng phat hién,
- : Khoing cd gia tri.

Ky tén

B6 Lam Nhu' Y

Trudng nho

m Kiém soat Chél lugng Phé Gidm Déc
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EUROFINS ETM

Lot T2-6, D1 Street, Saigon Hi-Tech Park, Ho Chi Minh City, Viet Nam
Web: www.eurofins vn/vn/environment-testing Phone: (028) 3733 2121 Email: Eurofins ETM_ASM@eurofinsasia.com

Document number: BM.07.06

Version; 09 Effective date: 01/08/2024
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FIMCENTER  Trung Tam Céng Nghé & Quan Ly Méi Trudng ETM
—
AN AR-26:2-008091-01 / EUVNO04-00004273

KET QUA THU NGHIEM wwoerrs o2 |

Ghi ch gidi thich
K&t qua nay chi c6 gid tri trén mAu thir. Théng tin khach hang duoc ghi theo yéu cau eba khach hang.
Khéng dud trich d&n mét phn phigu két gua thir nghiém hoéc tham chigu dén ETM trong céc hoat dong quang cao, khuy&n mai hodc cac hoat dong c6 thé
ady xung dot lgi ich.
Théng thuding, mau dudc luu giit 7 ngay ké tir ngay gifi bao cdo (khéng ap dung luu mau déi véi méu thir nghiém vi sinh va mau dé hu héng). Vigc luvu mau
o6 thé dai han theo hop déng da thod thuén véi khach hang hodc theo yéu ciu cla cd quan chifc nang.

H&t thési han Iuu mAu, ETM khéng chiu trach nhiém vé viée khiéu nai két qué thir nghiém cla khach hang.
Bao c4o k&t qua ndy dude phat hanh dua trén co sd céc yéu cau da thoa thuan gida ETM va khach hang: va, tuan theo "Digu khodn cung cép dich vy
chung", déng tai www.eurofins.vn/vnfenvironment-testing/.
Moi hanh vi sao chép, thay déi, gid mao hodc lam sai léch ndi dung hoac hinh thife mét céch trai phép cla tai liéu nay déu Ia bal hgp phap va ngutdi vi pham
co thé bi truy 18 trudc phap luat.
Céac phép thir khéng bat dau bdi ky W "VZ" dugc thurc hién tai céc phong thi nghiém khac ciia Eurofins.
"34": Céc phép thir ndy dudc thuc hién tai phéng thi nghiém VIMCERT 304.

AR-25-VZ-009091-01 / EUVNO04-00004273- Trang 2/ 2

EUROFINS ETM

Lot T2-6, D1 Street, Saigon Hi-Tech Park, Ho Chi Minh City, Viet Nam
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FTMCENTER  Trung Tam Céng Nghé & Quan Ly Méi Trudng ETM
—
LR AR-25-VZ-009131-01 / EUVNO04-00004300
KET QUA THU NGHIEM vmcerrs oz |
2 = = =~ :
Bon vi yéu cau : CONG TY TNHH CONG NGHE MOI TRUONG NONG LAM
Noi 1dy méu : CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
Bia chi : Nha xudng s& 4, L6 1-3b-1.4, Budng N6, Khu Cong Nghé Cao, Tp.HCM
Ngay &y mau : 26/08/2025
Vi tri 18y méu / Ky hiéu méu - Ong thai sau HTXL khi thai khu vuc in, cong sut thiét ké: 12.000 m*h
Méa s& mau : 607-2025-00006257
> QCVN g
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON V| KET QUA 202009BTNMT  PHUONG PHAP THU
1 VZOHV VZ  Benzen mg/Nm?* KPH 5 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
2 VZ0I5 VZ n-Butyl acetate mg/Nm? KPH 950 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
3 VZOHT VZ Ethyl Acetat mg/Nm? KPH 1400 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
4  VZOHY VZ Ethylbenzen mg/Nm? KPH 870 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
5  VZO7N S4 n-propyl acetate mg/Nm* KPH 840 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,05)
] VZOHW VZ Toluen mg/Nm? 0,087 750
7 VZ0J2 VZ Xylen mg/Nm?* KPH 870
(MDL=0,03)
8 VZOIC VZ Methylcyclohexane mg/Nm? KPH 2000
(MDL=0,1)
] VZOMJ VZ Cyclohexanone mg/Nm?* KPH 400
(MDL=0,2)
10 VZ03Y VZ Luu lwgng nguodn théi m3/h 6650 - U.S. EPA method 2
MDL: Gidi han phat hién cla phudng phap.
KPH: Khong phat hién.
- : Khéng co gia tri.
Ky tén Ngay 10 thang 09 nam 2025

L_.7') .
C__JF#‘"J : =l /’l A=
} .

D& Lam Nhu' Y ‘L7, .[NGuyén Thi Bich Thiy
Truding nhém Kiém soéat Chét lugng Pho Giam Bdc
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EIMCEINTER  Trung Tam Céng Nghé & Quéan Ly Méi Trudng ETM
e
AN AR-25-V2-009131-01 / EUVNOO4-00004300 _
KET QUA THU NGHIEM vivoers os2 |
o= == = = e S e e D

Ghi chu gidi thich

K&t qua nay chi ¢ gia tri trén mAu thir. Théng tin khach hang dugc ghi theo yéu cdu cia khach hang.

Khéng dugc trich din mél phan phigu két qué thir nghiém hoac tham chiéu dén ETM trong céc hoat dong quang c#o, khuy&n mai hodc cac hoal d8ng 6 thé
gay xung dt Igi ich.

Théng thuding, m3u dudc Iuu gilt 7 ngay k& tir ngay gifi béo céo (khéng ap dung luu mau d8i véi méu thir nghiém vi sinh va mau dé hu hong). Vige lvu mu
6 1hé dai hon theo hop dbng da thod thuéin véi khach hang hoac theo yéu cau cla co guan chic nang.

H&L thai han Iy mAu, ETM khong chiu trach nhiém v viée khiu nai két qua thi nghiém cia khach hang.

Bao céo két qua nay dugc phal hanh dua trén od sé cac yéu ciu da thod thuén gira ETM vé khach hang; va, tuéin theo "Diéu khodn cung cép dich vu
chung", dang tai www.eurofins.vn/vn/environment-testing/.

Moi hanh vi sao chép, thay déi, gid mao hodc lam sai léch néi dung hodc hinh thirc mét cach trai phép clia tai liéu ndy déu 1a bt hop phap va ngudi vi pham
c6 thé bi truy 18 trude phap luat.

Céc phép thir khang bt déu béi ky tu "VZ" dugc thuc hién tai céc phang thi nghiém khac ciia Eurofins.

"S4" Cac phép thir nay duge thue hién tai phong thi nghiém VIMCERT 304,
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Bon v yéu céu : CONG TY TNHH CONG NGHE MOI TRUONG NONG LAM
Noi 18y mau : CONG TY TNHH CCL DESIGN VINA
Bia chi : Nha xudng s& 4, L6 |-3b-1.4, Buding N6, Khu Céng Nghé Cao, TP H8 Chi Minh
Ngay |8y méu : 27/08/2025
Vi tri 1dy m&u / Ky hiéu méu : Ong thai sau HTXL khi thai khu vuc in, cong suét thiét k&: 12.000 m*h
Mé& s& méu : 607-2025-00006282
; QCWVN .
STT CHI TIEU THU NGHIEM DON V| KET QUA 20:2009mTNMT  PHUONG PHAP THU
1 VZOHV VZ Benzen mg/Nm? KPH 5 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
2 VZ0I5 VZ n-Butyl acetate mg/Nm? KPH 950 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
3 VZOHT VZ Ethyl Acetat mg/Nm? KPH 1400 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
4 VZOHY VZ  Ethylbenzen mg/Nm? KPH 870 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,03)
5 VZO7N S4 n-propyl acetate mg/Nm* KPH 840
(MDL=0,05)
6 VZOHW VZ Toluen mg/Nm? KPH 750
(MDL=0,03)
7 VZ0J2 VZ Xylen mg/Nm? KPH 870
(MDL=0,03)
8  VZ0IC VZ Methylcyclohexane mg/Nm? KPH 2000
(MDL=0,1)
9  VZOMJ VZ Cyclohexanone mg/Nm? KPH 400 PD CEN/TS 13649:2014
(MDL=0,2)
10 VZ03Y VZ  Luu lugng ngudn thai m3/h 6999 - U.S. EPA method 2
MDL: Gidi han phat hién ctia phutang phép.
KPH: Khéng phat hién.
- : Khéng co gia tri.
Ky tén Ngay 10 thang 09 nam 2025
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D6 Lam Nhu Y : i
Truding nhém Kigm soat Chit ludng e, Giam Béac
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Ghi chu gidi thich

K&l qua nay chi cb gia tri trén mau thl. Théng tin khach hang dugc ghi theo yéu cau clia khéch hang.

Khéng duge trich dn mét phan phigu két qua thir nghiém hodc tham chigu dén ETM trong cc hoat ddng quang céo, khuyén mai hodc cac hoat déng c6 thé
géy xung dél loi ich.

Théng thuding, mAu duoe luu giit 7 ngay ké tir ngay gl bao cdo (khéng &p dung luu méu d6i voi méu thr nghiém vi sinh va méu dé& hu héng). Viéc luu mau
6 thé dai hon theo hop dbng da thoa thudn véi khach hang hodc theo yéu cau cla cd quan chifc nang.

H&!t théi han luu mAu, ETM khang chiu trach nhigm vé viéc khiu nai két qua thir nghiém clia khach hang.

Béao cao két qua nay dudc phat hanh dua rén co sd cac yéu chu da thoa thudn gidta ETM va khach hang; vé, tén theo “Digu khoan eung cép dich vu
chung", déng tai www.eurofins. vn/vn/environmeni-tesling/.

Moi hanh vi sao chép, thay d6i, gia mao hodc lam sai léch ndi dung hodc hinh thiic mot cach trai phép cia {ai liéu nay déu 1a bt hop phap va ngudi vi pham
©6 thé bi truy 16 trudic phap luat,

Géc phép thir khéing bét dau bai ky tu "VZ" dugdc thuc hién tai cac phang thi nghiém khée clia Eurofins.

“S4" Cac phép thit nay dude thue hién tai phang thi nghiém VIMCERT 304.
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